
  


  
    
  

  
    Inhoud


    Na een fataal verlopen relatie heeft Autumn zich zo diep in haar werk begraven, dat een vakantie in het afgelegen hotel van haar tante een welkome afwisseling lijkt. Tot een wrede speling van het lot nóg iemand naar Pine View Inn blijkt te hebben gebracht: Lucas McLean, de man die haar zo kil heeft afgewezen. En tot ze ontdekt dat haar gevoelens voor hem nog niets aan kracht hebben ingeboet. Dan wordt, tijdens een hevig onweer, een van de andere hotelgasten vermoord. De bewijzen stapelen zich op - in de richting van Lucas. Autumns hart zegt haar dat hij onmogelijk de moordenaar kan zijn. Maar heeft dat haar niet eerder bedrogen?
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    De Pine View Inn was te vinden op een van de mooiste plekjes van het ruige Blue Ridge-gebergte. Om er te komen volgde je, na het verlaten van de hoofdweg, een slingerende oprit, die op een gegeven moment werd gekruist door een smal riviertje dat door een stenige bedding stroomde. Een lage houten brug, waar net een auto overheen kon, bracht je aan de overkant. En vlak daarachter lag het hotel.


    Het was een prachtig gebouw vol karakter, opgetrokken uit rode baksteen die door weer en wind een zachtroze tint had gekregen. Het telde drie verdiepingen, met smalle hoge, van witte luiken voorziene vensters, en uit het dak, dat in loop der jaren bleekgroen was geworden, rezen drie rechte schoorstenen op. Rondom liep een brede houten veranda, waarop aan alle vier de kanten van het huis een deur uitkwam.


    Het grasveld dat het geheel omgaf, was keurig verzorgd. Het hele terrein, het hotel incluis, besloeg ongeveer een halve hectare. Daarbuiten hadden bomen, struiken en rotsen hun macht over het land weten te behouden. De combinatie was overweldigend. Huis en omgeving vormden een volmaakte harmonie.


    Terwijl Autumn haar auto parkeerde op de onofficiële parkeerplaats aan de zijkant van het hotel, telde ze het aantal auto’s dat er al geparkeerd stond. Het waren er vijf, de oude Chevrolet van haar tante meegerekend. Het leek erop dat er al een aantal gasten was ingeschreven, hoewel het nog een paar weken duurde voor het seizoen begon.


    De aprilkou hing nog in de lucht, fris maar niet onplezierig. De krokussen hadden hun beste tijd gehad en verwelkten de een na de ander. De narcissen moesten nog gaan bloeien, en een paar azaleaknopjes verrieden vaag hun kleur. De natuur leek te balanceren op het randje van de lente. De omliggende bergen klampten zich nog vast aan het sombere winterse bruin. Maar ook daar toonde hier en daar een spoortje groen aan dat de lente op komst was. Het zou er niet lang meer grauw en onaangenaam zijn.


    Autumn wierp de riem van haar cameratas over de ene, en die van haar schoudertas over de andere schouder. Uit het gebaar waarmee ze dat deed, viel op te maken dat de schoudertas het minst belangrijk was. Vervolgens zeulde ze twee grote koffers uit de bagageruimte van haar auto. Het kostte even moeite, maar uiteindelijk wist ze alles zo te rangschikken dat ze al haar spulletjes in één keer kon meenemen. Daarna beklom ze de trap. Zoals altijd was de deur open.


    Er was niemand. De grote woonkamer, die als lounge werd gebruikt, was leeg. Autumn zette haar koffers neer en liep de kamer binnen. Er was niets veranderd.


    Zelfgemaakte vloerkleedjes lagen her en der in de kamer op de grond. Kanten antimakassars bedekten de armleuningen van de ouderwetse banken. Vitrage hing voor de ramen, en op de schoorsteenmantel stond nog altijd dezelfde verzameling porseleinen beeldjes. De kamer was schoon, maar - nogal typerend - op de een of andere manier toch behoorlijk rommelig. Overal lagen tijdschriften; de inhoud van een naaimandje puilde uit, en in de stoel hij het raam lagen de kussens zo opgestapeld dat je er heerlijk in kon wegzakken. Van dit alles ging een vriendelijke, verwarde bekoring uit. Autumn kon een glimlach niet onderdrukken toen ze tot de conclusie kwam dat het geheel perfect bij haar nogal warrige tante paste.


    Het deed een mens goed terug te komen op een plekje waar je veel van hield en dan te merken dat er niets was veranderd... Ze haalde een hand door haar haar en wierp een laatste snelle blik door de kamer. Haar haar was lang en hing tot ver over haar schouders. Doordat ze met de raampjes open had gereden, zat het een beetje in de war. Ze wilde een borstel pakken, maar zag daarvan af toen ze iemand hoorde binnenkomen.


    ‘Ah! Autumn, dus daar zit je!’ Dat was typisch haar tante. Ze begroette haar alsof ze een uurtje weg was geweest om een boodschap te doen in plaats van een jaar te hebben doorgebracht in New York. ‘Goed dat je op tijd bent voor het avondeten, kindje. We eten stoofpot, je weet wel, je favoriete kostje.’


    Autumn glimlachte. Ze kon de moed niet opbrengen om haar tante erop te wijzen dat stoofpot niet haar, maar het favoriete gerecht van haar broer Paul was. ‘Hallo, tante Tabby. Fijn u weer te zien!’ Ze liep naar haar tante toe en drukte een kus op de wang van de oudere vrouw. De bekende lavendelgeur drong meteen tot haar door.


    Autumn hield haar tante even van zich af en nam haar scherp op. ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei ze. En dat was ontegenzeggelijk waar. Tante Tabby’s haar had dezelfde kastanjebruine kleur als die van haar nicht. Het enige verschil was dat het haar van tante hier en daar grijze lokken vertoonde. Maar ook dat paste hij haar. Net als die sprankelende blauwe ogen. En hoewel tantelief al halverwege de vijftig was, vertoonde haar huid nog geen rimpeltje. Ze was zo’n kleine vijftien centimeter kleiner dan Autumn, en ronder en zachter, op een prettig aandoende manier. Naast haar voelde Autumn zich als de bekende bezemsteel. Opnieuw omhelsde ze haar tante. ‘Echt geweldig,’ herhaalde ze.


    Tabby glimlachte. ‘Jij mag er anders ook zijn, liefje. Je bent alleen wat aan de magere kant.’ Ze klopte Autumn op de wang en vroeg zich tegelijkertijd af hoeveel calorieën haar stoofpotje wel zou bevatten. ‘Ik zal je de kamer geven die je altijd zo fijn vond. Weet je nog? Die kamer die uitziet op het meer.’


    ‘Heerlijk!’ zei Autumn. ‘Ik zag net nog een paar auto’s staan. Zijn er veel gasten?’


    ‘Ik heb een tweepersoons- en vijf eenpersoonskamers verhuurd,’ antwoordde Tabby. ‘Een van de mensen in een eenpersoonskamer is een Fransman. Hij is dol op mijn appeltaart. O, ik moet even kijken hoe het met mijn bessentaartjes staat,’ riep ze plotseling uit. ‘Nancy kan goed overweg met stoofpotjes, maar van gebak en zo heeft ze geen verstand. En George ligt in bed met een virus.’


    Ze was al op weg naar de deur, terwijl Autumn nog haar best deed om erachter te komen wat die laatste, ietwat verwarde informatie eigenlijk te betekenen had.


    ‘Dat spijt me voor hem,’ zei ze op, naar ze hoopte, meelevende toon. Wie was George?


    ‘Je zult je eigen koffers moeten dragen,’ vervolgde Tabby, ‘of je moet wachten tot een van de andere heren zo vriendelijk is je ermee te helpen.’


    George! Plotseling wist Autumn het weer. Hij was de tuinman, de barkeeper en de sjouwer.


    ‘O, maakt u zich geen zorgen, tante. Ik red me wel.’


    ‘Ach, tussen twee haakjes, Autumn...’ Tabby keerde zich bij de deur nog even om. ‘Ik heb een verrassing voor je... O, daar zie ik net Miss Bond aankomen.’ Dat was ook zo typisch voor haar. Ze begon iets te zeggen en onderbrak zichzelf dan weer. Nu glimlachte ze. ‘Miss Bond houdt je wel even gezelschap. We eten op de gebruikelijke tijd. Zorg dat je niet te laat bent.’


    Duidelijk opgelucht omdat er voor haar nicht werd gezorgd en zij alle aandacht aan haar bessentaartjes kon schenken, trippelde Tabby weg in de richting van de keuken.


    Autumn draaide zich om naar de zijdeur waardoor de nieuwkomer binnenkwam. Haar mond viel open van verbazing.


    Julia Bond. Maar natuurlijk! Autumn herkende haar meteen. Er was immers geen andere vrouw die zo’n stralende schoonheid bezat. Hoe vaak had ze niet in een uitverkochte bioscoop gezeten om te genieten van Julia’s unieke uitstraling? In werkelijkheid was de filmster zelfs nog betoverender.


    Klein, en zeer goed geproportioneerd, was ze zowel elegant als sexy. Haar crèmekleurige linnen broek en de helderblauwe kasjmieren sweater pasten perfect bij haar huid. De blonde lokken omlijstten haar gezicht zoals de zonnestralen dat deden met de zon. Haar ogen waren van een diepblauw dat je maar zelden zag. En de volle, welgevormde mond glimlachte verleidelijk. Een enkel ogenblik bleef Julia staan, terwijl ze de punt van haar sjaaltje om haar vinger draaide. Toen zei ze, met die hese stem die Autumn ook van haar verwachtte: ‘Wat een prachtig haar.’


    Het duurde even voor dit compliment tot Autumn doordrong. Ze moest ook even verwerken dat dé Julia Bond hier zomaar, doodgewoon, de lounge van haar tantes hotel binnen stapte alsof ze het New York Hilton binnen liep. De vrouw glimlachte zo vriendelijk, zo stralend, dat Autumn zelf ook begon te glimlachen.


    ‘Dank u. Ik neem aan, Miss Bond, dat u wel gewend bent om te worden aangestaard, maar desalniettemin... mijn excuses daarvoor.’


    Met bewonderenswaardige gratie ging Julia op een chaise longue zitten. Ze haalde een lange, dunne sigaret tevoorschijn en schonk Autumn een gulle lach. ‘Een actrice vindt het heerlijk om te worden aangestaard. Ga zitten.’ Ze maakte het bijpassende gebaar. ‘Ik heb eindelijk het gevoel dat ik iemand heb gevonden met wie ik kan praten.’


    Autumn gehoorzaamde automatisch.


    ‘Je bent natuurlijk wel,’ vervolgde Julia, terwijl ze Autumns gezicht opnam, ‘veel te jong en veel te aantrekkelijk.’ Ze leunde achterover en sloeg haar benen over elkaar. Op de een of andere manier was het of de chaise longue daardoor in een troon veranderde. ‘Maar jouw haar en het mijne vullen elkaar daarentegen toch aardig aan. Hoe oud ben je, liefje?’


    ‘Vijfentwintig.’ Autumn was zo onder de indruk, dat ze automatisch antwoord gaf.


    Julia lachte. Het klonk als het aanzwellen en wegsterven van een golf. ‘Zo oud ben ik ook, kindje. Al jaren...’ Geamuseerd hield ze haar hoofd een tikje scheef. ‘Hoe heet je? En wat voert je naar deze eenzaamheid?’


    ‘Ik heet Autumn,’ antwoordde ze. ‘Autumn Gallagher. Mijn tante is de eigenares van dit hotel.’


    ‘Werkelijk?’ Julia’s gezicht drukte verbazing uit. ‘Dus dat lieve, kleine, warhoofdige dametje is jouw tante?’


    ‘Ja,’ zei Autumn met een grijns. ‘Ze is de zuster van mijn vader.’ Ontspannen leunde ze nu achterover.


    ‘Niet te geloven,’ vond Julia en ze schudde haar hoofd. ‘Je lijkt totaal niet op haar. Behalve dat haar natuurlijk,’ verbeterde ze zichzelf vervolgens. ‘Ik neem aan dat dat van haar ooit dezelfde kleur had. Prachtig! Ik ken vrouwen die er een moord voor zouden willen plegen om zulk haar te hebben. En dan is dat van jou ook nog zo lang...’ Ze zuchtte en nam een trekje van haar sigaret. ‘Zo, dus jij komt je tante eens opzoeken?’ Er klonk niets minachtends in haar stem door. Autumn kwam tot de slotsom dat de actrice niet alleen charmant, maar ook erg aardig was. ‘Een paar weekjes maar. Ik heb haar al bijna een jaar niet meer gezien. Ze schreef me om te vragen of ik zin had weer eens langs te komen, en hier ben ik. Ik heb al mijn vakantiedagen opgenomen, dus ik kan lekker lang blijven.’


    ‘Wat voor baan heb je eigenlijk? Ben je fotomodel?’


    ‘Nee hoor.’ Julia moest al lachen bij de gedachte. ‘Ik ben fotografe.’


    ‘Fotografe?’ riep Julia uit. Plotseling straalde ze van plezier. ‘Ik ben dol op fotografen. Waarschijnlijk een kwestie van ijdelheid.’


    ‘Ik denk dat de fotografen ook dol op u zijn.’


    ‘O, liefje, wat aardig van je om dat te zeggen,’ zei Julia opgewekt.


    ‘Bent u hier alleen, Miss Bond?’ informeerde Autumn nieuwsgierig.


    ‘Zeg alsjeblieft Julia, meisje, anders wordt het leeftijdsverschil zo enorm duidelijk,’ zei ze vrolijk. ‘De kleur van die sweater staat je trouwens goed. Ik heb nooit grijs kunnen dragen... Sorry hoor, kindje, maar kleding is nu eenmaal een zwak van me . Je vroeg of ik hier alleen was?’ De glimlach werd breder. ‘Weet je, mijn verblijf hier zou je een mengeling van zaken en plezier kunnen noemen. Ik heb net een scheiding achter de rug en wacht nu op de volgende man.’ Met een hoofdbeweging wierp ze haar haar naar achteren. ‘Mannen zijn verrukkelijk, maar als echtgenoten zijn ze onuitstaanbaar. Ben jij ooit getrouwd geweest?’


    ‘Nee...’


    ‘Ik wel... Drie keer maar liefst.’ Er kwam een ondeugende blik in Julia’s ogen. ‘En in mijn geval kun je zeker niet spreken over drie keer recht is scheepsrecht! Zes maanden met die Engelse baron vond ik meer dan genoeg.’


    Autumn herinnerde zich de foto’s die ze had gezien. Julia Bond met de een of andere lange, aristocratische Engelsman.


    ‘Ik heb nu besloten dat dit voor de laatste keer was,’ zei Julia. ‘Trouwen, bedoel ik, want zonder man kan ik toch ook niet.’


    ‘En hoe lang denkt u dat vol te houden?’ vroeg Autumn.


    ‘Niet lang,’ gaf Julia lachend toe. ‘Op het moment ben ik hier alleen maar om het een en ander te bespreken met mijn producent, Jacques LeFarre.’


    ‘De beroemde Jacques LeFarre?’ vroeg Autumn nogal onnozel.


    ‘Ja. Ee'n blik op jou, en hij schreeuwt van de daken dat hij een nieuwe ster heeft ontdekt. Dat zou trouwens nog best een aardige afleiding zijn...’ Ze verzonk even in gepeins voordat ze vervolgde: ‘De andere gasten bieden weinig afleiding. Ze zijn zo saai als ik weet niet wat.’


    ‘O,’ zei Autumn, terwijl ze automatisch de sigaret weigerde die Julia Bond haar voorhield.


    ‘We hebben dokter Spicer en zijn vrouw,’ begon Julia, met een van haar perfect gevormde nagels op de armleuning van haar stoel tikkend. Er leek een verandering in haar te hebben plaatsgevonden. Autumn was nogal gevoelig voor dat soort dingen, maar ditmaal was de wijziging in de vrouw tegenover haar te gering om onder woorden te kunnen brengen. ‘De dokter zelf zou best interessant kunnen zijn,’ vervolgde Julia. ‘Hij is groot, goedgebouwd, knap en heeft precies de juiste hoeveelheid grijze haren bij de slapen.’


    Ze glimlachte, waardoor ze Autumn deed denken aan een zelfvoldane, mooie, weldoorvoede kat.


    ‘Zijn vrouw is klein en helaas nogal gezet. En het kleine beetje aantrekkelijkheid dat ze nog bezit, verpest ze met haar eeuwig chagrijnige uiterlijk.’ Julia gaf er een demonstratie van, zonder dat dat haar enige moeite kostte.


    Autumn schoot in de lach voor ze er erg in had. ‘Wat onaardig!’ zei ze op verwijtende toon, maar met nog altijd een glimlach rond haar mond.


    ‘Dat weet ik!’ merkte Julia op. ‘Maar ik kan nu eenmaal geen geduld of verdraagzaamheid opbrengen voor vrouwen die geen aandacht aan zichzelf besteden, en dan kwaad kijken naar een vrouw die er wel voor zorgt dat ze er goed uitziet. De dokter is dol op frisse lucht en op wandelen. En zij loopt mopperend en zanikend achter hem aan.’ Julia zweeg even en wierp Autumn een blik toe. ‘Houd jij van wandelen?’


    ‘Ik ben er dol op,’ antwoordde Autumn grinnikend.


    ‘Nou ja,’ zei Julia schouderophalend. ‘En dan hebben we nog Helen Easterman.’ Het getik met de nagel begon opnieuw. Haar ogen dwaalden af naar het uitzicht dat het venster haar bood. Op de een of andere manier kreeg Autumn de indruk dat ze niets van de bergen of bomen zag. ‘Ze zegt dat ze lesgeeft in kunst. Tekenen, schilderen en zo. En ze heeft wat vrij genomen om hier schetsen van de natuur te kunnen maken. Ze is aantrekkelijk, maar wel een tikje... overrijp. Ze heeft kleine, scherpe oogjes en een onaangename glimlach. En dan is er Steve Anderson.’ Weer glimlachte Julia op die vreemde, katachtige manier. Ze vond het kennelijk leuk, meende Autumn, om een beschrijving van een man te geven. ‘Hij is aanbiddelijk. Brede schouders, blond haar, blauwe ogen. En hij is walgelijk rijk. Zijn vader is de eigenaar van... eh...’


    ‘Van Andersons confectiebedrijven?’ vulde Autumn aan. Ze werd prompt beloond met een blik van waardering.


    ‘Heel goed van je, kindje.’


    ‘Ik dacht dat ik laatst had gehoord dat Steve Anderson van plan was om iets in de politiek te gaan doen?’


    ‘Mmm, ja, dat zou wel bij hem passen,’ zei Julia peinzend. ‘Hij is goed gemanierd en heeft een ontwapenende, jongensachtige glimlach. Dat is een groot voordeel in de politiek.’


    ‘Ik vind het anders een verontrustende gedachte dat regeringsleiders zouden worden gekozen om hun glimlach!’


    ‘Ach, politiek...’ Julia trok haar neus op. ‘Ik heb ooit een verhouding gehad met de een of andere senator. Eén grote rotzooi, die hele politieke troep.’


    Het leek Autumn beter om daar niet op in te gaan. ‘Tot nu toe heb ik nog geen namen gehoord die bij die van Julia Bond en Jacques LeFarre passen.’


    ‘Ach, showbusiness...’ Glimlachend stak Julia een nieuwe sigaret op. ‘Ik zou me maar bij de fotografie houden, Autumn, wat Jacques je ook allemaal voorspiegelt. Hij wil een nieuw stuk van een beroemde toneelschrijver brengen, van wie ik al eens eerder iets heb gedaan. De hoofdrol is, vanzelfsprekend, ook nu voor mij. Alleen... meneer de schrijver schrijft nu geen toneelstuk, maar een roman. Nu meent Jacques dat die roman best in een toneelstuk kan worden omgezet. Helaas heeft meneer de schrijver daar bezwaar tegen. Hij zei dat hij hier een paar weken naartoe ging om in alle rust te kunnen schrijven. In de tussentijd zou hij er dan eens over denken. Jacques heeft hem toen zover gekregen dat hij ermee akkoord ging dat wij ook hiernaartoe kwamen. Zodoende.’


    Autumn wist niet goed wat ze ervan moest denken. Botweg vroeg ze: ‘Zit u altijd zo achter schrijvers aan? Ik dacht dat het altijd precies andersom was.’


    ‘Daar heb je dan gelijk in,’ antwoordde Julia zonder omwegen. ‘Maar Jacques heeft er nu eenmaal zijn zinnen op gezet dat hij het werk van deze man wil produceren. En hij kwam precies op het goede ogenblik bij me. Ik had net het afschuwelijkste script sinds jaren gelezen. En dus...’ Julia maakte de zin niet af, maar het gebaar dat ze met haar handen maakte, zei genoeg.


    ‘Dus zit u nu hier te wachten tot die schrijver ja zegt.’


    ‘Ach, het heeft ook zijn goede kanten.’


    ‘Goede kanten?’ echode Autumn.


    ‘Ja, want de man is ongelooflijk knap. Je weet wel, zo’n sportief, ongepolijst, oprecht type. Heel anders dan die Engelse barons. Hij is lang, bruin en heeft zwart haar, dat een tikje aan de lange kant is en altijd en eeuwig in de war zit. Maar het aantrekkelijkste aan hem vind ik nog die donkere ogen, die lijken te zeggen: loop naar de pomp. Ja, hij is een arrogant stuk mens.’ Ze zuchtte van genot. ‘Arrogante mensen zijn onweerstaanbaar, vind je niet?’


    Autumn mompelde iets, terwijl ze haar best deed het vermoeden dat bij haar opkwam te onderdrukken. Het moest iemand anders zijn over wie Julia het had, hield ze zichzelf voor. Het was haar om het even wie, als het maar iemand anders was...


    ‘En natuurlijk heeft een talent als Lucas McLean het récht om arrogant te zijn.’


    Alle kleur trok weg uit Autumns gezicht. Een golf van bijna vergeten pijn overspoelde haar. Hoe was het mogelijk dat het na al die tijd nog steeds zo’n pijn deed? Na het gebeuren van destijds had ze een muur om zich heen opgetrokken. Ze had zich onkwetsbaar gevoeld. En nu, alleen al bij het noemen van een naam, stortte haar hele verdediging in! Ze vroeg zich af welke wrede wending van het lot ervoor had gezorgd dat haar pad en dat van Lucas McLean elkaar opnieuw kruisten.


    ‘Is alles goed, meisje?’


    Julia’s stem, bezorgd en nieuwsgierig, drong weer tot haar door. Autumn schudde haar hoofd. ‘Ja hoor. Niets aan de hand. Ik was alleen even verbaasd te horen dat Lucas McLean hier is. Ik ken hem nog van... van een hele tijd geleden...’


    ‘Ik begrijp het...’


    En ze begreep het inderdaad; dat kon Autumn aan haar gezicht zien.


    ‘Ik vraag me af of hij zich mij nog herinnert,’ zei ze zacht. Iets in haar verlangde ernaar te horen dat dat niet zo was.


    ‘Autumn, kindje, jij hebt een gezicht dat een man niet kan vergeten.’ Door een wolk sigarettenrook keek Julia haar aan. ‘Was je nog jong toen je verliefd op hem werd?’


    ‘Ja, te jong... Te naïef.’ Ze glimlachte ongemakkelijk.


    ‘Het gaat erop lijken dat de komende dagen toch nog interessant gaan worden,’ meende Julia.


    ‘Ja,’ zei Autumn zonder enig enthousiasme. ‘Dat zou best kunnen...’ Ze wilde nu eigenlijk alleen zijn, ze moest tijd hebben om na te denken. ‘Ik zal mijn koffers eens even naar boven brengen,’ zei ze.


    Julia glimlachte. ‘Dan zie ik je wel weer hij het diner.’


    Autumn knikte, pakte haar fotokoffer en schoudertas op en verliet de kamer. In de hal had ze even moeite om koffers, tassen en fotokoffer in een dusdanige greep te krijgen dat ze ze zonder gevaar van vallen de trap op kon dragen. Lucas McLean. Hoe was het in vredesnaam mogelijk! Buiten adem en in een niet al te beste bui bereikte ze de deur van haar kamer. Met een dreun liet ze alle bagage op de grond vallen.


    ‘Hallo, katje! Was er geen sjouwer voorradig?’


    Die stem... en het gebruik van die troetelnaam... Ze deden het laatste beetje zelfvertrouwen verdwijnen. Na even te hebben geaarzeld, draaide Autumn zich om. Ze wist dat hij de pijn die ze voelde niet van haar gezicht kon aflezen. Dat had ze inmiddels al ontdekt. Ze voelde die pijn echter wel. Het herinnerde haar aan die keer dat haar broertje haar per ongeluk met een honkbalknuppel in haar maag had gestompt. Ze was toen twaalf... Maar nu was ze geen twaalf! Ze beantwoordde Lucas’ arrogante blik met gelijke munt.


    ‘Dag, Lucas. Ik had al gehoord dat jij hier ook zou zijn. De Pine View Inn zit kennelijk stikvol beroemdheden.’


    Hij was niets veranderd, zag ze. Donker, slank en erg mannelijk. Er ging iets ruigs, iets stoers van hem uit. En dat werd nog benadrukt door zijn dikke donkere wenkbrauwen en die hoekige trekken, die niet echt knap waren te noemen. Nee, knap was een woord dat eigenlijk niet paste bij Lucas McLean. Opwindend, onweerstaanbaar, fataal. Die woorden pasten beter bij hem.


    Hij kwam naar haar toe en keek haar onderzoekend aan. Op dat ogenblik viel Autumn op hoe vermoeid hij eruitzag. Er lagen dikke wallen onder zijn ogen en hij moest zich hoognodig scheren. De trekken in zijn gezicht waren harder, dieper dan ze zich kon herinneren. En ze kon ze zich nog heel goed herinneren!


    ‘Je bent helemaal niets veranderd.’ Hij haalde even een hand door haar haren en keek haar recht in de ogen. Het kostte Autumn de nodige inspanning om haar ogen niet neer te slaan.


    ‘Jij wel. Je ziet er beroerd uit. Volgens mij heb je slaap nodig,’ zei ze, terwijl ze haar kamerdeur opende.


    Lucas leunde tegen de deurpost van haar kamer voor ze haar koffers naar binnen had kunnen brengen en de deur dicht had kunnen doen. ‘Ik heb wat problemen met een van mijn romanfiguren,’ merkte hij op. ‘Het is een humeurig type, met kastanjebruin haar, slanke heupen en eindeloze benen.’


    Autumn draaide zich om en keek hem strak aan. Ze lette er goed op dat er van haar gezicht geen enkele uitdrukking viel af te lezen.


    ‘Ze heeft de mond van een kind, een kleine neus en een huid zo blank als ivoor,’ vervolgde hij.


    Autumn zei niets, ze liet hem doorpraten en luisterde geduldig naar de beschrijving die hij van haar gaf. Toen hij uitgesproken was, wierp ze hem een ongeïnteresseerde, ietwat verveelde blik toe en vroeg: ‘En welke rol heeft ze? Is ze de moordenares of het lijk?’ Het deed haar plezier te zien hoe zijn wenkbrauwen even iets van verbazing verrieden voor ze overgingen in een frons.


    ‘Ik stuur je wel een exemplaar van het boek zodra het klaar is.’ Hij keek haar weer even onderzoekend aan. Daarna was het alsof er een scherm werd neergelaten, er viel niets meer van zijn gezicht af te lezen.


    ‘Een goed idee.’ Ze haalde haar laatste koffer binnen en leunde even tegen de deur. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, Lucas, maar ik heb een lange reis achter de rug en ik snak naar een bad.’


    Na deze woorden deed ze de deur voor zijn neus dicht. Verwoed ging ze aan de slag. Ze moest de koffers uitpakken, het bad laten vollopen en een jurk uitzoeken voor het diner. Onderwijl had ze dan de mogelijkheid even tot zichzelf te komen. Tegen de tijd dat ze zich had afgedroogd en bezig was haar ondergoed aan te trekken, was ze weer enigszins tot rust gekomen. Ze had hem gezien, hield ze zichzelf voor, ze had hem gesproken, en ze had het overleefd. Het maakte haar overmoedig. En voor het eerst sinds twee jaar durfde ze nu aan die tijd van weleer te denken.


    Ze was destijds smoorverliefd geweest. Haar opdracht was toen heel gewoon geweest: een foto van de romanschrijver Lucas McLean. Het had haar zes maanden ongelooflijk gelukkig gemaakt. En vervolgens diep ongelukkig.


    Hij had haar overdonderd. Nooit eerder had ze iemand zoals hij ontmoet. Ze wist ook dat er niet een tweede zoals hij kon bestaan. Hij was briljant, veeleisend, egoïstisch en humeurig. Toen ze erachter kwam dat hij verliefd op haar was, had dat haar diep geschokt. Maar nadat ze daarvan was bekomen, was ze in de zevende hemel geweest. Ze had hem bewonderd, bejubeld en... ze had van hem gehouden. Het had hem geen enkele moeite gekost haar in zijn bed te krijgen. Ze had haar onschuld gretig en met blind vertrouwen opgegeven.


    Ze herinnerde zich nog dat hij nooit die woordjes zei die zij zo graag van hem wou horen. Maar, maakte ze zichzelf dan wijs, woorden waren immers niet belangrijk? Hij verraste haar met bossen rode rozen, met picknicks op het strand en met een liefdesspel dat wild, teder en allesverterend was. Wat had ze met woorden moeten doen? En het einde was snel geweest. Snel, maar bij lange na niet pijnloos...


    Autumn had gedacht dat het aan zijn humeurige karakter lag.


    Dat kwam doordat hij wat problemen had met de roman waaraan hij op dat moment werkte. Geen seconde was het bij haar opgekomen dat het ook weleens verveling zou kunnen zijn. Het was allemaal zo vanzelfsprekend, zo’n routine. Ook die woensdag. Net als alle andere woensdagen was ze ook die keer naar zijn huis gekomen om een dineetje voor hen beiden klaar te maken. En het had haar niet eens verbaasd hem, keurig in een smoking gestoken, in de zitkamer aan te treffen. Ze had alleen maar gedacht dat hij op die manier wat meer cachet aan hun etentje wilde geven.


    Pas toen hij zei: ‘Hé, katje, wat doe jij hier?’ had ze door dat er iets was. Verbijsterd had ze hem aangestaard. ‘Ach ja, het is woensdag, nietwaar?’ Hij zei het op een toon alsof hij zijn afspraak bij de tandarts had vergeten. ‘Het is me helemaal door het hoofd geschoten! Ik ben bang dat ik al een ander afspraakje heb.’


    ‘Een ander afspraakje?’


    ‘Ik had je even moeten bellen. Dat had je de moeite bespaard hierheen te komen. Zie je, katje, ik sta net op het punt om te vertrekken.’


    ‘Vertrekken?’


    ‘Ja, ik ga uit,’ had hij verklaard. Autumn had gehuiverd. Niemand kon zo’n warmte, maar ook zo’n ijzige kilte in zijn blik leggen als Lucas McLean. ‘Kom, laten we er niet moeilijk over doen, Autumn. Ik wil je echt niet meer kwetsen dan nodig is.’


    Pas toen had ze begrepen wat hij bedoelde. Toen de tranen over haar wangen begonnen te stromen, was hij in woede ontstoken.


    ‘Hou daarmee op! Ik heb geen behoefte aan huilende vrouwen. Het is voorbij. Over. Beschouw het als een stuk levenservaring. De hemel weet hoe hard je dat nog nodig hebt!’


    Terwijl hij een sigaret had opgestoken, had zij daar staan huilen zonder ook maar een geluid te maken.


    ‘Stel je niet aan, Autumn,’ had hij gevoelloos gezegd. ‘Zo is het leven nu eenmaal.’


    ‘Dus... je wilt me niet meer?’ Ze stond erbij als een geslagen hond die wachtte op de volgende zweepslag.


    Even was het stil. Toen antwoordde hij: ‘Maak je maar geen zorgen, katje. Er zijn genoeg mannen die jou dolgraag willen.’


    Na deze woorden had ze zich omgedraaid en was ze weggerend. Het had haar een jaar gekost om hem enigszins uit haar gedachten te bannen. Enigszins... want helemaal was het nooit gelukt.


    Maar ze had het overleefd. ‘En ik zal het ook dit keer overleven,’ zei ze tegen zichzelf. Ze had hem net immers ook afgetroefd. Nee, Autumn Gallagher liet zich niet meer zo gemakkelijk aan het lijntje houden.


    Haar gedachten dwaalden af naar de merkwaardige verzameling gasten aan wie haar tante onderdak bood. Even vroeg ze zich af waarom al die rijke en beroemde mensen hier, in dit kleine hotel zaten, in plaats van in het een of andere luxueuze hotel...
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    Het was een merkwaardig gezelschap dat daar bijeenzat in de lounge van het hotelletje. Je had de schrijver, die al heel wat onderscheidingen voor zijn werk had gekregen. En Julia Bond, de beroemde actrice. Verder een filmproducent, een succesvol zakenman, een chirurg wiens naam men over de hele wereld kende en, niet te vergeten, een lerares beeldende kunsten.


    Voor Autumn ook maar iets kon zeggen, begon Julia haar, met iets van een bezittersair, aan de anderen voor te stellen. Het was duidelijk dat Julia genoot van deze kans om weer even in het middelpunt van de belangstelling te kunnen staan.


    Autumn moest haar best doen om niet te lachen. Het was zo grappig! Elke omschrijving die Julia eerder had gedaan, was raak.


    Dokter Robert Spicer was inderdaad groot, goedgebouwd en knap. Hij was achter in de veertig en blaakte van gezondheid. Hij had een sportieve groene trui aan, met leren stukken op de ellebogen. Zijn vrouw, Jane, voldeed ook aan Julia’s omschrijving: kort en dik. Het flauwe lachje dat ze Autumn schonk, duurde nauwelijks twee seconden. Daarna kreeg haar gezicht weer dezelfde chagrijnige uitdrukking terug die er voor die tijd al op te zien was geweest. Ze wierp haar man een ietwat duistere blik toe toen deze al zijn aandacht aan Julia schonk.


    Autumn kon maar bar weinig sympathie voor Jane opbrengen. En ze kon Julia’s gedrag eigenlijk niet afkeuren. Men kan een bloem immers niet verwijten dat ze bijen aantrekt? En de aantrekkingskracht die van Julia uitging, was zo natuurlijk...


    Helen Easterman, de lerares beeldende kunsten, was aantrekkelijk op een wat gladde, berekenende manier. Het rood van haar japon paste wel bij haar, maar kleurde absoluut niet bij de omgeving. Haar gezicht was perfect opgemaakt. Een beetje té perfect, het deed Autumn denken aan een masker. Waarom wist ze niet, maar Autumn had het gevoel dat ze er beter aan deed deze vrouw te mijden.


    Steve Anderson daarentegen was een en al charme. En onweerstaanbaar, precies zoals Julia had gezegd. Autumn vond vooral van de rimpeltjes bij zijn ooghoeken leuk.


    De enige van wie Julia geen beschrijving had gegeven, was Jacques LeFarre. Wat Autumn van hem wist, was hoofdzakelijk afkomstig uit de robbelbladen. Hij was kleiner dan ze zich had voorgesteld, nauwelijks zo groot als zij. Hij had scherpe gelaatstrekken en bruin haar, dat uit zijn gezicht was weggeborsteld. Ze vond zijn snorretje best grappig en kon ook wel waardering opbrengen voor de galante manier waarop hij haar hand kuste toen hij aan haar werd voorgesteld.


    ‘Zo Autumn,’ zei Steve glimlachend. ‘Zolang George er nog niet is, speel ik voor barkeeper. Wat mag ik je inschenken?’


    ‘Een wodka collins. Maar niet te veel wodka,’ antwoordde Lucas voor ze zelf antwoord had kunnen geven. Autumn kon hem nu niet langer negeren.


    ‘Jouw geheugen is er goed op vooruitgegaan,’ zei ze koeltjes.


    ‘Jouw garderobe ook,’ merkte hij op. ‘Ik herinner me de tijd nog dat je alleen maar spijkerbroeken en oude truien droeg.’


    ‘Tja,’ reageerde ze, ‘kleine meisjes worden groot.’ Ze keek hem aan, en haar blik was even vast en onderzoekend als de zijne.


    ‘Dat zie ik, ja.’


    ‘Hé, kennen jullie elkaar al?’ begon Jacques. Wat fascinerend! Zijn jullie oude vrienden of zo?’


    ‘Vrienden...’ herhaalde Lucas, voor Autumn iets had kunnen zeggen. Hij nam haar op met een blik die maakte dat ze van woede begon te beven. ‘Waren wij vrienden, katje?’


    ‘Katje?’ Jacques fronste verbaasd. ‘Ach, ik begrijp het al! U noemt haar zeker zo vanwege die groene ogen.’ Zelfingenomen, omdat hij meende zo snel door te hebben waar die bijnaam vandaan kwam, streek hij met zijn wijsvinger over het snorretje dat zijn bovenlip sierde. ‘Heel toepasselijk, vind je ook niet, chérie?' Hij wendde zich tot Julia, die duidelijk van het schouwspel zat te genieten. ‘Vind je haar ook niet betoverend? En dan die stem! Die is perfect!’


    ‘Ik heb Autumn al voor je gewaarschuwd,’ zei Julia, breed glimlachend.


    ‘Ach, Julia,’ zei Jacques op milde toon. ‘Wat ondeugend van je.’


    ‘Autumn staat het liefst achter de camera in plaats van ervoor,’ zei Lucas. Autumn wist dat hij haar onafgebroken had staan opnemen. Daarom ook voelde ze zich opgelucht toen Steve terugkeerde met haar drankje. ‘Ze is fotografe,’ verduidelijkte Lucas zijn vorige opmerking.


    ‘Nee maar!’ zei Jacques. Hij nam Autumn bij de hand en vervolgde: ‘Vertel me eens, waarom sta je liever achter de camera? Je zou het zo goed doen bij het publiek. De heren critici zouden al in jubeltonen losbarsten als ze alleen nog maar jouw haar zagen.’


    Geen enkele vrouw is bestand tegen dit soort vleierijen. Al helemaal niet als ze dan ook nog met een romantisch Frans accent worden uitgesproken. Ook Autumn niet.


    ‘Ik weet niet of ik het geduld ervoor zou kunnen opbrengen,’ zei ze met een opgewekte glimlach.


    ‘Ach, fotografen zijn immers ook heel bruikbaar,’ kwam Helen Easterman geheel onverwacht uit de hoek. ‘Een goede, duidelijke foto is van onschatbare waarde... voor een kunstenaar.’


    Er viel even een pijnlijke stilte na deze opmerking. De spanning in de lounge was bijna tastbaar. Helen glimlachte echter onverstoorbaar en nam een slok van haar drankje. Haar ogen namen het hele gezelschap op, maar bleven geen moment op iemand rusten.


    Autumn voelde gewoon dat er iets was wat Helen onderscheidde van de anderen. Tevens was ze ervan overtuigd dat er door enkelen van de aanwezigen over en weer boodschappen werden doorgegeven. Zonder dat er ook maar een woord werd gesproken. Maar door wie en aan wie, dat wist ze niet.


    De stemming werd gelukkig beter toen Julia het gesprek weer op gang bracht en dokter Robert Spicer erbij betrok. Alleen de eeuwig chagrijnige uitdrukking op het gelaat van Jane Spicer bleef. Ja, die verergerde zelfs iets.


    Het ontspannen sfeertje bleef gehandhaafd toen iedereen naar de eetzaal ging. Autumn zat tussen Jacques en Steve in. Vanuit haar ooghoeken zag ze hoe Julia dan weer met Lucas en dan weer met Robert Spicer flirtte. Volgens Autumn deed ze dat op een fantastische manier. Hoewel het haar toch stak dat Lucas er af en toe op inging, kon ze niet ontkennen dat ze Julia’s talent op dit gebied bewonderde.


    Jane Spicer at zwijgend door.


    Wat een vreselijke vrouw, dacht Autumn. Hoe zou zij zelf reageren als iemand haar echtgenoot het hof maakte? Ze zou er iets aan doen, veronderstelde ze. In ieder geval zou ze niet zwijgend zitten afwachten. Ze zou Julia de ogen uit haar hoofd hebben gekrabd. De gedachte aan een worsteling tussen Julia en de dikke Jane Spicer deed haar glimlachen. Ze keek op en merkte dat Lucas haar zat op te nemen. Onmiddellijk richtte ze haar aandacht op Jacques.


    ‘U bent toch afkomstig uit Frankrijk, Mr. LeFarre?’


    ‘Zeg maar Jacques,’ zei hij met een glimlach. ‘Ja, ik kom uit Frankrijk, maar ik woon nu in Amerika. In Californië, om precies te zijn.’


    ‘Ben je daar weleens geweest, Autumn?’ vroeg Steve.


    ‘Ik heb er vroeger gewoond.’ Niet alleen dat antwoord, maar ook de drang zichzelf iets te bewijzen, maakte dat ze naar Lucas keek. Haar blik ontmoette de zijne. ‘Drie jaar geleden ben ik naar New York getrokken.’


    ‘Dat gezinnetje dat vanmorgen uit het hotel vertrok, kwam ook uit New York,’ zei Steve. Als hij de blik die Lucas en zij hadden gewisseld had opgemerkt, liet hij er in ieder geval niets van merken. ‘Ze hadden drie jongens. Een drieling. Elf jaar waren ze, geloof ik.’


    ‘O ja! Die afschuwelijke kinderen!’ Julia keek hen aan. ‘Het was net een stel apen. En het ergste vond ik nog dat je nooit wist wie wie was.’ Ze huiverde even en nam vervolgens haar glas op. ‘En ze aten als wolven!’


    ‘Hollen en eten horen nu eenmaal hij kinderen,’ vond Jacques. Met een knipoogje naar Autumn vervolgde hij: ‘Je moet het Julia maar vergeven. Zij is zelf nooit kind geweest. Ze was eenentwintig toen ze werd geboren. Eenentwintig en beeldschoon.’


    ‘Dat beeldschone was een extraatje van Moeder Natuur,’ merkte Julia op met pretlichtjes in haar blauwe ogen. ‘Ach, Jacques is nu eenmaal dol op kinderen. Hij heeft er zelf niet voor niets drie!’


    Verrast keek Autumn naar de man naast haar. Ze had hem eigenlijk nooit als een gewoon mens gezien, alleen maar als filmproducent. ‘Drie? Jongens of meisjes?’


    ‘Allemaal jongens,’ antwoordde hij niet zonder trots. Met de hand gaf hij aan hoe groot ze waren. ‘Zeven, acht en tien zijn ze. Ze wonen in Frankrijk. Bij mijn vrouw - mijn ex-vrouw.’ Er verscheen even een rimpel op zijn voorhoofd. Nu begreep Autumn hoe het kwam dat hij zulke diepe groeven in zijn voorhoofd had.


    ‘Jacques wil dat die kleine monsters aan hem worden toegewezen,’ zei Julia. Het klonk niet erg vriendelijk, maar aan haar ogen was te zien hoezeer ze op Jacques was gesteld. ‘En het gekke is dat ik er ook nog zeker van ben dat hij een betere ouder voor ze is dan Claudette.’


    ‘Dat soort zaken ligt altijd heel gevoelig,’ meende Helen vanaf het eind van de tafel te moeten opmerken. Terwijl ze van een glas water dronk, gluurde ze met haar kleine scherpe oogjes over de rand. Ze vestigde haar blik op Jacques en merkte op: ‘Het is ongelooflijk belangrijk dat er bij dit soort zaken geen onverkwikkelijke dingen aan het licht komen...’


    Onmiddellijk was die vreemde spanning terug. Autumn voelde bijna dat de Fransman naast haar verstijfde. Maar er was nóg iets. Iets ongrijpbaars. Het was alsof elke zin, elk woord een dubbele betekenis had. Instinctief gleden Autumns ogen naar Lucas. Zijn gezicht was echter een hard ondoorgrondelijk masker.


    ‘Uw tante kookt voortreffelijk, Miss Gallagher.’ Met een voldane grijns op haar gezicht richtte Helen nu haar aandacht op Autumn.


    ‘Ja,’ zei deze, veel te luid na de stilte die er was gevallen. ‘Tante Tabby vindt goed eten heel belangrijk.’


    ‘Tante Tabby?’ Julia’s lach verbrak de spanning. ‘Wat een grappige naam! Wist jij dat, Lucas?’ Ze keek hem aan met grote onschuldige ogen. Even had Autumn het gevoel dat Julia een rol speelde.


    ‘Lucas en ik kenden elkaar niet goed genoeg om elkaar op de hoogte te brengen van onze wederzijdse vrienden en familie,’ zei Autumn. Haar stem klonk zorgeloos en ontspannen. Ze zag dat Lucas fronste. Heel even maar.


    ‘Ach ja,’ zei hij snel, ‘we hadden het in die tijd te druk om ons om onze wederzijdse familie te bekommeren, nietwaar, katje?’


    ‘Ik... Ik weet het niet meer,’ mompelde ze. Deze slag was voor hem, besefte ze. ‘Het is alweer zo lang geleden...’


    Op dat moment kwam Tabby binnen met de bessentaartjes.


    


    Toen het gezelschap in de lounge terugkeerde, brandde er een vuur in de open haard. Op de achtergrond klonk zachte muziek. Steve en Robert bogen zich over een schaakbord, terwijl Jane, chagrijnig als altijd, in een tijdschrift begon te bladeren.


    Lucas had zich op de bank uitgestrekt. Hij lag er heel ontspannen bij, en het leek bijna alsof hij lag te slapen. Autumn wist echter dat hij op zulke momenten vaak de mensen om hem heen lag op te nemen, zonder dat die daar erg in hadden. Het was een gewoonte van hem. Wat hij zag, gebruikte hij vaak in zijn boeken. Zijn romanfiguren waren altijd aan de werkelijkheid ontleend.


    Verderop zaten Julia en Jacques, druk in gesprek gewikkeld.


    Allemaal mensen uit een andere wereld, dacht Autumn. Mensen die niet in haar leven thuishoorden. Ze had gelijk toen ze tegen Lucas zei dat kleine meisjes groter worden. Ze was dit gedoe ontgroeid. Al die mensen deden alleen maar alsof. Vrijwel onopgemerkt verliet Autumn de lounge en ging op zoek naar haar tante.


    De spanning die ze had gevoeld, verdween op slag toen ze de kamer van haar tante binnen stapte.


    ‘O, ben jij het Autumn?’ Tabby zette haar bril af en liet hem aan het koordje om haar hals bungelen. ‘Ik zat net een brief van je moeder te lezen. Ik was hem al bijna vergeten. Zeg, smaakte de stoofpot?’


    ‘Het was heerlijk, tante. Nog bedankt.’


    ‘Ik zal het elk week een keer maken, zolang je hier bent.’


    Autumn moest erom glimlachen. Ze was helemaal niet zo gek op stoofpot. Haar broer wel. Zij hield meer van spaghetti. Maar waarschijnlijk kreeg Paul dat voorgezet wanneer hij bij zijn tante op bezoek kwam.


    ‘Ik zal er straks even een aantekening van maken, anders vergeet ik het nog.’


    Dat stelde Autumn gerust. Ze wist dat vrijwel elke aantekening die haar tante maakte, zoekraakte. Misschien viel het dan nog wel mee.


    ‘Waar heb ik mijn bril toch gelaten?’ mompelde Tabby. Ze rommelde wat rond, tilde papieren en boeken op, maar kon hem niet vinden. ‘Dat ding is ook altijd weg wanneer je hem nodig hebt,’ mompelde ze.


    Autumn pakte de bril, die aan het koordje op Tabby’s boezem bungelde, en zette hem op tantes neus. Die knipperde even met haar ogen en glimlachte vervolgens.


    ‘Waarachtig,’ zei ze. ‘Jij bent al net zo’n bijdehandje als je moeder.’


    Autumn kon de verleiding niet weerstaan om haar tante even een knuffel te geven. ‘Tante Tabby, u bent een schat!’


    Tabby gaf Autumn een vriendelijk klopje op haar wang en zei toen: ‘O, dat is waar ook. Ik hoop dat je die verrassing die ik voor je heb fijn vindt.’


    ‘Welke verrassing?’


    ‘Maar... heb je het dan nog niet gezien? Nee... nee, je hebt gelijk, geloof ik. Ik heb het je inderdaad nog niet laten zien. Ach ja, ik heb ook zoveel aan mijn hoofd. Heb je die Julia Bond al ontmoet, Autumn? Aardig mens. Ik geloof dat ze iets bij de film doet of zo...’


    Dat was nu typisch een opmerking voor haar tante. Autumn schoot in de lach. Ze kende niemand die zo verstrooid was en zo van de hak op de tak sprong als Tabby.


    ‘Maar kom,’ vervolgde deze, ‘dan zal ik je maar eens laten zien wat ik voor je heb, voor ik het nog vergeet.’ Met die woorden hobbelde ze de kamer uit.


    Autumn volgde. Ze paste haar schreden aan bij die van tante. Autumn bewoog zich lenig en soepel voort, Tabby niet. Die hobbelde door de gang. Net een konijn dat, dacht Autumn, de weg op springt maar vergeten is waar hij naartoe wilde gaan...


    ‘Aha, we zijn er.’ Tabby stopte voor een deur die, als Autumn zich het goed herinnerde, toegang gaf tot een kamer die al een hele tijd geleden was omgebouwd tot opslagruimte. Handig, want hij lag precies naast de keuken.


    ‘En,’ vroeg Tabby, ‘wat vind je ervan?’


    Even wist Autumn niet wat ze moest zeggen, toen besefte ze dat de verrassing die tante voor haar had vermoedelijk achter die deur verborgen was. ‘Is die verrassing daarbinnen, tante?’


    ‘Ja natuurlijk,’ antwoordde tante. Toen zuchtte ze en verklaarde: ‘Ach, wat dom van me. Ik moet natuurlijk eerst de deur opendoen. Eerder kun je immers niet zien wat het is.’


    Ze voegde de daad hij het woord. Het volgende moment stond Autumn met open mond en ogen als schoteltjes. Ze had verwacht bezems, zwabbers, dweilen en emmers te zien, maar in plaats daarvan zag ze een volledig uitgeruste doka, een donkere kamer voor fotografen. Alles stond er keurig netjes uitgestald. Autumn wist gewoon niet wat ze moest zeggen.


    ‘Nou? Wat vind je ervan?’ herhaalde Tabby haar vraag van kort tevoren. Ze liep in de kamer rond, bleef zo af en toe staan en keek dan met argwanende ogen naar de flesjes vloeistof en de tangen. ‘Het ziet er allemaal zo technisch, zo wetenschappelijk uit.’ Het vergrotingsapparaat bekeek ze met haar hoofd schuin en een diepe frons. ‘Ik begrijp er in elk geval geen snars van,’ verklaarde ze.


    ‘O, tante Tabby.’ Autumn had eindelijk haar stem terug. ‘Dat had u toch niet moeten doen!’


    ‘O, is het niet in orde? De firma waar ik het heb gekocht, verzekerde me anders dat dit er allemaal bij hoorde, en dat het zo compleet was. Maar je weet het, hè...’ Twijfel klonk door in haar stem.‘...ik heb er nu eenmaal geen greintje verstand van. Ze kunnen mij van alles aansmeren.’


    ‘Welnee!’ zei Autumn snel. ‘Het is prima. Geweldig, fantastisch!’ Ze sloeg haar armen om het lieve zachte dametje heen. ‘Ik bedoelde alleen maar dat u dit niet allemaal voor mij had moeten doen. Al die moeite en dat geld!’


    ‘O, is dat alles?’ onderbrak Tabby haar. Nu straalde ze van plezier omdat haar verrassing zo goed geslaagd was. ‘Het was helemaal geen moeite, hoor, kindje. Er waren een paar heel aardige jongens die het allemaal voor elkaar hebben gemaakt. En wat de kosten betreft...’ Ze haalde haar ronde schouders op. ‘Ik heb liever dat je nú van mijn geld geniet dan na mijn dood.’


    Autumn moest glimlachen. Zo af en toe kwam tante toch met een onverwacht scherpe opmerking uit de hoek! ‘Tante Tabby, ik heb nooit in mijn leven een mooiere verrassing gehad. Heel hartelijk bedankt.’


    ‘Nou, ik hoop dat je er veel plezier van hebt.’ Tabby straalde. Toen wierp ze opnieuw een argwanende blik op de flesjes chemicaliën en de andere apparatuur. ‘Ik neem aan dat je de boel niet in de lucht laat vliegen?’


    Autumn wist dat het niet grappig bedoeld was. Haar tante was echt bang dat de boel in de lucht zou vliegen. Daarom stelde ze haar snel gerust en zei dat dat absoluut niet kon.


    Meer dan een uur inspecteerde Autumn de nieuwe doka. Ze was met fotograferen begonnen toen ze nog een kind was, maar die hobby was in de loop der jaren uitgegroeid tot een beroep. Ze genoot van haar werk en ze was er goed in. Dat kwam voor een belangrijk gedeelte doordat ze altijd precies wist wat ze wilde. Was ze maar net zo zeker van zichzelf waar het mannen betrof, dacht ze een beetje schamper.


    Uiteindelijk, nadat ze de donkere kamer naar volle tevredenheid had ingericht, stapte Autumn de keuken binnen om nog even een kopje thee voor zichzelf te maken. De maan stond rond en wit aan de hemel, en er hing een dunne nevel voor. Geheel onverwacht liep er een rilling over haar rug. Het vreemde gevoel, dat ze die avond al een paar keer eerder had gehad, keerde terug. Was het verbeelding? Autumn kende zichzelf goed genoeg om te weten dat ze over de nodige verbeeldingskracht beschikte, maar dit was anders...


    De ontdekking dat Lucas hier logeerde, had haar enigszins van haar stuk gebracht. Haar zenuwen waren gespannen. Dat, meende ze, was waarschijnlijk het enige wat er aan de hand was. Ze goot het restje thee in de gootsteen en besloot dat ze er het beste aan deed maar eens lekker te gaan slapen. En geen gedroom, zei ze streng tegen zichzelf.


    Het was nu stil in huis. Het bleke maanlicht viel door de ramen naar binnen, maar bereikte de donkere hoeken niet. Ook in de lounge was het licht al uit, maar toen ze er voorbijliep, hoorde Autumn toch nog gedempte stemmen. Ze aarzelde even, dacht erover naar binnen te stappen en de daar aanwezige gasten welterusten te wensen, tot ze ontdekte dat er hier geen sprake was van een gewoon gesprek. Hier ging het om een heftig meningsverschil! Er klonk woede door in de gedempte, onherkenbare stemmen. Ze kon niet verstaan wat er werd gezegd, maar de woorden werden rap achter elkaar en geëmotioneerd uitgesproken. Snel liep ze door, ze wilde er niet van beschuldigd kunnen worden dat ze een privéruzie had afgeluisterd. Iemand vloekte, een stem schoot uit van woede. Een stem met een onmiskenbaar Frans accent.


    Autumn onderdrukte een lach. Kennelijk verloor Jacques zijn geduld in een discussie met Lucas. Uit ervaring wist ze dat Lucas enorm koppig kon zijn. Puur uit wraak hoopte ze dat de Fransman hem eens goed de les las.


    Pas toen ze al halverwege de gang naar haar kamer was, zag ze dat ze zich had vergist, want Lucas McLean kon niet op twee plaatsen tegelijk zijn. En dat hij daar, pal voor haar ogen, stond, viel niet te ontkennen. Met Julia Bond in zijn armen leunde hij tegen de deur van een andere kamer.


    Autumn wist hoe zijn armen aanvoelden, hoe zijn mond smaakte... Ze wist het nog heel goed. Als de dag van gisteren. Alsof er nooit iets anders was geweest. Ze wist dat zijn handen niet zachtaardig waren. Nee, Lucas was bepaald niet wat je noemde een zachtzinnige minnaar.


    Ze hoefde er overigens niet bang voor te zijn dat men haar zou zien, want zowel Lucas als Julia gingen helemaal in elkaar op. Autumn was ervan overtuigd dat het dak naar beneden had kunnen vallen zonder dat ze er iets van zouden merken. Zelfs dan zouden ze onbeweeglijk en verstrengeld elkaar blijven kussen. De pijn keerde terug. Op volle kracht. Ditmaal vermengd met haat.


    Ze haastte zich aan hen voorbij en gaf lucht aan haar kwalijke, onwelkome maar o zo begrijpelijke jaloezie door de deur van haar kamer met een klap achter zich dicht te smijten.
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    Het bos had nog steeds de frisheid van de prille ochtend. Er hing een weldadige rust, die slechts werd verbroken door het gezang van vogels. In het oosten was de hemel bezaaid met flarden van een wolkenveld. Van huis uit optimistisch, rekende Autumn erop dat die witte wolken het zouden winnen van de donkere, dreigende hemel in het westen. Rode strepen kleurden de hemel achter de bergtoppen. Geleidelijk aan vervaagde die kleur tot een aangenaam roze, om vervolgens in blauw te veranderen.


    Het was mooi licht. Het werd door de witte wolkjes gefilterd en wierp een betoverend schijnsel over het bos. Af en toe bogen de takken even onder een stevig briesje en raakten ze Autumns haar. Ze kon de lente gewoonweg ruiken.


    Bosviooltjes leken overal op te duiken; hun paarse kleur stak fel af tegen het frisse mos. Ze zag een roodborstje dat over de grond heen en weer hipte, op zoek naar een wormpje. Eekhoorntjes klommen op en neer in de bomen en deden de resten van de afgevallen bladeren onder de bomen ritselen.


    Autumn was van plan geweest om naar het meer te wandelen, maar ze zag zo vaak een gelegenheid om een prachtig plaatje te schieten dat daar weinig van terechtkwam. Het kon haar niet schelen. Ze was opgewekt en genoot met volle teugen van de eenzaamheid en de natuur om haar heen.


    In New York was je nooit alleen. Eenzaam kon je er wel zijn, maar alleen? Nee, dat niet. De stad nam je in beslag, eiste je op. En hier, ingesloten tussen bomen en bergen, realiseerde ze zich plotseling hoezeer ze ernaar had verlangd eens alleen te zijn. Sinds ze Californië en Lucas achter zich had gelaten, was ze zelden meer alleen geweest. Niet echt alleen. Dat had ze ook niet gewild. Er was altijd wel wat te doen geweest. Ze had mensen om zich heen, ze had haar werk. En als dat er niet was, was er altijd nog het lawaai van de stad. En, ze gaf het toe, dat had ze nodig gehad. Om te kunnen vergeten...


    In de verte schitterde de zon al op het meer. Helaas waren er geen herten te zien. Wel zag ze twee gestalten aan de overkant van het meer. Ze kon niet zien wie het waren, en eigenlijk interesseerde haar dat ook niet. De rotsrichel waarop ze stond, bevond zich zo’n meter of vijftien boven het wateroppervlak. Daarvandaan had ze een schitterend uitzicht.


    Het meertje had de vorm van een dikke vinger. Het was ongeveer dertig meter lang, en pakweg twaalf meter breed. Het briesje dat Autumns haren deed wapperen, bereikte het wateroppervlak niet. Dat lag er schoon en stil bij. Enkele rimpeltjes gaven aan waar een vis naar de oppervlakte was gekomen. Naar het midden toe werd het ondoorzichtige water steeds donkerder van kleur. Het duidde erop dat de diepte naar het midden toe steeds groter werd...


    Autumn schonk geen aandacht meer aan de twee mensen die rond het meer wandelden. Ze kreeg het nu te druk met lenzen, hoeken, dieptescherpte en sluitersnelheden.


    De zon bleef klimmen, en Autumn was meer dan tevreden. Na een tijdje stopte ze even met fotograferen om een nieuwe film in te leggen. Terwijl ze dat deed, viel het haar op hoe verlaten het meer er ineens bij lag. Het licht was niet goed genoeg meer voor het plaatje dat ze in gedachten had. Ze raapte de boel samen en begon, op haar gemak, aan de terugreis naar het hotel.


    Deze keer leek de stilte van het bos anders. De zon was feller, maar dat was niet alles. Ze voelde zich vreemd onrustig. Het was idioot, ze wist het, maar toch keek ze even over haar schouder. Toen zei ze tegen zichzelf dat ze niet zo gek moest doen. Wie zou haar nu volgen? En waarom? Toch kon ze dat verstikkende gevoel niet kwijtraken.


    De rust was weg. Autumn moest zich ertoe dwingen om het niet op een lopen te zetten. Ze mocht niet toegeven aan haar impulsieve verlangen naar het hotelletje terug te rennen, naar de plaats waar het veilig was. Waar mensen waren. En koffie...


    Ze was er het type niet voor om op de vlucht te slaan. Als kind al niet. En om zichzelf te bewijzen dat ze niet voor een wilde fantasie op de vlucht sloeg, dwong ze zich te blijven staan om een foto van een eekhoorn te maken. Er klonk een zwak geritsel van dode bladeren achter haar. Een plotselinge angst maakte dat ze overeind schoot.


    ‘Zo, katje, nog altijd bezig met je camera’s?’


    Het bloed joeg Autumn door de aderen. Woedend staarde ze Lucas aan. Hij stond met zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. Even kon ze geen woord meer uitbrengen. De angst was echt en allesoverheersend geweest.


    ‘Wat is dit voor manier om iemand vanachteren te besluipen?’ Toen ze de controle over haar stem terugkreeg, klonk haar nijd er duidelijk in door. Ze was kwaad omdat ze zo bang was geweest. En woedend omdat juist hij het was die haar zo aan het schrikken had gemaakt. Ze gooide haar haren naar achteren en bleef hem strak aankijken.


    ‘Ik zie dat je eindelijk een temperament hebt ontwikkeld dat bij de kleur van je haar past,’ zei hij temerig. Hij. liep naar haar toe. Autumn week niet terug. Trots bleef ze staan waar ze stond.


    ‘Mijn humeur wordt er ook niet beter op als iemand een prachtige opname verpest!’ Het was gemakkelijk om haar reactie af te wentelen op zijn verstoren van haar bezigheden. Ze zou hem de lol niet gunnen dat ze door hem in angst had gezeten.


    ‘Je bent een beetje schrikachtig, katje.’ Hij glimlachte duivels. ‘Ik heb je toch niet aan het schrikken gemaakt?’


    Zijn donkere haar omlijstte springerig zijn smalle gezicht. De donkere ogen drukten een onmetelijk zelfvertrouwen uit. Het was dat zelfvertrouwen, zo zei ze tegen zichzelf, waarom ze hem het meest haatte.


    ‘Die lol gun ik je niet,’ zei ze. ‘Maar wat doe jij zo vroeg op? Ik heb nooit geweten dat je een natuurliefhebber was.’


    ‘Ik ben altijd al dol op de natuur geweest,’ zei hij glimlachend. ‘Speciaal wanneer er een picknick bij inbegrepen was.’


    De pijn was vreselijk. Een dof, knagend gevoel ergens in haar maag. Ze kon zich het gevoel van het zand onder haar voeten, de smaak van de wijn en de geur van de oceaan nog herinneren. Toch slaagde ze erin hem strak te blijven aankijken. ‘Ik heb mijn enthousiasme voor picknicken verloren,’ liet ze weten. De kilheid die in haar stem doorklonk, zou ieder ander hebben ontmoedigd.


    Ze draaide zich om en begon weg te lopen. Hij volgde haar op de voet.


    ‘Ik ga nog niet meteen terug,’ zei ze.


    ‘Ik heb geen haast,’ antwoordde hij op zijn gemak. ‘Trouwens, ik heb jou altijd al graag aan het werk gezien.’ Hij keek naar haar rug en liet zijn ogen langs het prachtige lange haar glijden. ‘Je gaat er altijd zo in op. Ik geloof dat je nog geen centimeter van je plaats zou komen voor je een perfecte foto had gemaakt van een aanvallende neushoorn!’ Er viel een stilte. Autumn zei geen woord en bleef met haar rug naar hem toe staan. ‘Ik heb die foto van je gezien die je in New York hebt gemaakt van dat uitgebrande huis. Een opmerkelijke plaat. Hard, mooi en met iets van wanhoop erin.’


    Autumn was zich ervan bewust dat hij het als compliment bedoelde. Dat verbaasde haar, want ze wist dat Lucas McLean niet zo gul met complimentjes was. Hard, mooi en met iets van wanhoop, dacht ze. Hij wist het altijd zo raak te zeggen. Ze vond het niet prettig te ontdekken dat ze nog altijd prijs stelde op zijn mening. ‘Dank je,’ zei ze kortaf. Hierna stelde ze haar camera in op een groepje bomen. ‘Heb je nog altijd problemen met dat nieuwe boek van je?’


    ‘Meer dan ik had verwacht,’ mopperde hij. Plotseling pakte hij haar haar beet. ‘Het is prachtig...’


    Ze deed alsof ze niets merkte.


    ‘Ik heb nooit iemand anders kunnen vinden met zulk mooi haar. Met die kleur of met haar dat zo verrukkelijk aanvoelt...’


    ‘Je hebt het altijd al zo mooi kunnen zeggen,’ was haar droge commentaar. Ze draaide aan haar lens, zonder eigenlijk te weten waarom. Waarom ging hij niet weg? Ze had het nog niet gedacht, of hij greep haar beet, draaide haar om en bracht zijn gezicht vlak bij het hare.


    ‘Praat niet zo tegen me! Je kunt mij niet zomaar de rug toekeren. Waag het niet! Waag het nooit mij de rug toe te keren!’


    Ze herinnerde zich die donkere uitdrukking op zijn gezicht maar al te goed. Vroeger zou ze erdoor van haar stuk zijn geraakt. Vroeger... maar nu niet meer.


    ‘Je kunt tegen me tekeergaan zoveel je wilt, Lucas. Het doet me niets.’ Uitdagend stak ze haar kin naar voren. ‘Waarom spaar je je energie niet op voor Julia? Ik heb er geen behoefte aan.’


    ‘Aha!’ Hij glimlachte. ‘Dus jij was het die gisteravond de deur zo hard dichtsmeet! Er was geen enkele reden om jaloers te zijn, hoor, katje. Het was Julia die ermee begon. Niet ik.’


    ‘Ja, ik zag hoe wanhopig je je tegen haar verzette.’ Op het moment dat ze het zei had ze er al spijt van. Geïrriteerd duwde ze Lucas van zich af. Maar hij trok haar onmiddellijk nog dichter tegen zich aan. ‘Luister,’ zei ze, terwijl woede en verlangen in haar om voorrang streden, ‘ik heb er destijds zes maanden over gedaan om erachter te komen wat een schoft jij bent. En daarna heb ik er drie jaar over gedaan om mijn gekwetste gevoelens en mijn gedeukte trots weer wat op peil te brengen. Ik heb er geen enkele behoefte aan om dat te herhalen!’


    ‘Je hebt wel geleerd om van je af te bijten, hè, katje?’ Hij leek eerder geamuseerd dan kwaad door wat ze had gezegd. Zijn ogen bleven even op haar mond rusten. ‘Je bent niet zo kneedbaar meer, maar toch nog altijd bijzonder aantrekkelijk.’


    Zijn woorden deden meer pijn dan ze voor mogelijk had gehouden. Woedend slingerde ze hem een stroom scheldwoorden naar het hoofd.


    Zijn gelach sneed die stroom abrupt af. Autumn gaf de moed op nog iets met woorden uit te kunnen richten. Als een furie begon ze om zich heen te slaan. Lucas drukte haar maar nog steviger tegen zich aan. Zijn mond perste zich op de hare.


    Dat oude, knagende gevoel kwam weer bij haar boven. Drie jaar lang had ze hiernaar verlangd. Nu reageerde ze zoals een uitgehongerd iemand dat doet wanneer hij voedsel krijgt voorgezet. Ze sloeg haar armen om zijn hals. Verlangend opende ze haar lippen. Zijn mond was eisend en ruw. De pijn die ze voelde, was afschuwelijk en toch... toch verlangde ze ernaar. Ze smeekte er gewoonweg om. Het bloed bruiste door haar lichaam. Lucas streelde haar gezicht met zijn lippen, zocht daarna haar mond weer op in een smeekbede om meer. Autumn gaf aan hem toe. Het was alsof de wereld ophield te bestaan. Alleen zij bestonden nog. Alleen zij...


    Eindelijk keek hij haar aan. Zijn ogen waren van een ongelooflijk donkerblauw, en er lag een hartstocht in, die ze maar al te goed kende.


    ‘Je hebt het nog altijd, katje,’ zei Lucas met verstikte stem.


    Op dat moment voelde ze alles weer. Pijn en vernedering schoten als bliksemschichten door haar heen. Fel trok ze zich los uit zijn greep. Ze haalde uit, maar hij greep haar bij de pols. Ze probeerde hem nu met haar andere hand in het gezicht te slaan, maar ook die hand onderschepte hij voor ze haar doel had bereikt. Hijgend worstelde ze om zich uit zijn ijzeren greep te bevrijden. Tranen brandden achter haar ogen, maar ze wilde niet dat hij ze zou zien. Hij niet!


    Zwijgend wachtte Lucas tot ze zichzelf weer onder controle had. Er klonk geen enkel geluid in het bos. Alleen Autumns gejaagde ademhaling verbrak de stilte. Toen ze eindelijk weer zover was dat ze iets kon zeggen, klonk haar stem hard en kil.


    ‘Er is een verschil tussen liefde en begeerte, Lucas. Zelfs jij zou dat moeten weten. Wat je zojuist hebt meegemaakt, mag dan voor jou zowel het een als het ander zijn, voor mij is het dat niet. Ooit heb ik van je gehouden. Ik hield van je...’ De woorden leken op een beschuldiging, een aanklacht. Lucas fronste zijn voorhoofd. ‘Jij hebt het ooit allemaal gehad - mijn liefde, mijn onschuld, mijn trots - maar je hebt het me in mijn gezicht gesmeten. Je kunt dat nooit meer van me krijgen. Nooit! Mijn liefde voor jou is dood. Mijn onschuld is verdwenen, en mijn trots is van mij. Dat is het enige wat me nog rest.’


    Er viel een stilte. Toen, langzaam en terwijl hij haar strak bleef aanstaren, liet Lucas haar polsen los. Hij sprak geen woord, en ook van zijn gezicht viel niets af te lezen. Autumn wilde niet opnieuw voor hem op de vlucht slaan. Daarom draaide ze zich zo kalm mogelijk om en liep rustig, maar met bonzend hart, van hem vandaan. Pas toen ze er zeker van was dat hij haar niet volgde, liet ze haar tranen de vrije loop. Wat ze had gezegd over onschuld en trots was waar. Maar haar liefde voor hem was niet dood. Verre van dat. Haar liefde voor hem was springlevend.


    Zodra de rode baksteen van het hotelletje in zicht kwam, bleef Autumn even staan om haar tranen af te vegen. Ze moest Lucas uit haar hoofd zetten. Wat zich drie jaar geleden tussen hen had afgespeeld, mocht zich ditmaal niet herhalen. Ditmaal zou hij haar niet zien huilen. Ditmaal zou hij haar niet hulpeloos en gewillig vinden.


    Het gebeuren van daarnet had haar nieuwe kracht gegeven. Goed, hij had nog steeds de macht om haar te kwetsen, dat was zojuist gebleken. Maar hij kon haar niet meer naar zijn pijpen laten dansen, zoals destijds.


    Ze was nog een beetje aangeslagen van de ontmoeting met hem, toen ze zag dat Helen vanaf een pad aan de rechterkant naderde. Autumn kon haar niet ontlopen. De glimlach waartoe ze zich had gedwongen, verdween echter op slag toen ze de blauwe plek onder Helens oog zag.


    ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Ik kreeg een tak in mijn oog,’ antwoordde Helen schouderophalend. ‘Ik denk dat ik voortaan gewoon wat voorzichtiger moet zijn.’


    Misschien verbeeldde ze het zich, maar Autumn had de indruk dat er achter die paar woorden meer schuilging dan zij wist. De blik in Helens ogen was verhit en woest. En die plek, meende Autumn, leek eerder te zijn veroorzaakt door iemand met weinig zachtzinnige gewoonten dan door een tak... Wie zou Helen hebben geslagen? En waarom loog ze erover?


    ‘Het ziet er niet zo best uit,’ zei Autumn, terwijl ze samen met Helen in de richting van het hotelletje liep. ‘Je moet er echt even naar laten kijken. Tante Tabby heeft er wel wat voor.’


    Helen wierp haar een felle blik toe. ‘Was jij zo vroeg op stap om foto’s te maken? Ik snap niet wat je in zo’n bos ziet. Het is toch veel interessanter om foto’s van mensen te maken? Ik, bijvoorbeeld, ben dol op foto’s die stiekem zijn genomen. Je weet wel, zonder dat de mensen die erop staan het hebben gemerkt...’ Ze moest om haar eigen opmerking lachen. Het was een onaangenaam lachje. ‘Was jij vanmorgen bij het meer?’ Autumn moest ineens aan de twee gestalten denken die ze die ochtend had gezien. Helen hield abrupt op met lachen. Haar felle blik werd nog scherper.


    ‘Wie zag je daar vanmorgen?’


    ‘Niemand...’ antwoordde Autumn verward. ‘Ik bedoel... ik herkende niemand. Ik zag twee mensen, maar ze waren te ver weg om ze te kunnen herkennen. Ik was daar namelijk foto’s aan het nemen en...’


    ‘Foto’s,’ herhaalde Helen peinzend. Ze kauwde op haar onderlip, zoals mensen doen die ergens diep over nadenken. Plotseling schoot ze overdreven luid in de lach.


    ‘Kijk, kijk, wat hebben onze twee vroege vogels een plezier!’ Julia kwam het trapje voor de voordeur afgelopen. Zodra ze Helens blauwe plek zag, trok ze even een wenkbrauw op. ‘Lieve help! Waarom heb je jezelf zo toegetakeld?’


    Het was ineens afgelopen met Helens plezier. Ze wierp een woedende blik op Julia, mompelde: ‘Tegen een tak gelopen,’ snelde vervolgens het trapje op en verdween in het hotel.


    ‘Tegen een tak? Het lijkt meer op een vuist!’ merkte Julia op. Ze haalde haar schouders op en wendde zich tot Autumn. ‘En jij was ook al zo vroeg uit de veren. Het lijkt wel of iedereen bij het opkomen van de zon uit bed is gesprongen en door het bos is gaan hollen.’


    Autumn schoot in de lach. Julia zag er werkelijk schitterend uit. Ze droeg een strakke zwarte pantalon en een dunne zijden blouse met rozen erop geborduurd.


    ‘Pas maar op,’ waarschuwde Autumn, ‘dat ze u er niet van gaan beschuldigen dat u lui bent!’


    ‘En daar zouden ze gelijk in hebben,’ zei Julia vrolijk. ‘Zo ben ik nu eenmaal als ik niets te doen heb. Ik moet weer gauw aan de slag, anders houdt mijn bloed nog op te stromen! Niet om het een of ander,’ de actrice keek Autumn vanuit haar ooghoeken aan, ‘maar jij ziet er ook uit alsof je tegen iets bent aangelopen...’


    Autumn schrok van die opmerking. Ze besefte dat de sporen van de tranen nog niet waren opgedroogd. Een beetje hulpeloos haalde ze haar schouders op. ‘Het zal wel weer overgaan...’


    ‘Flinke meid! Kom, vertel het mama maar.’ In Julia’s ogen was een blik van medeleven te bespeuren. Ze haakte haar arm in die van Autumn en zette er flink de pas in.


    ‘Julia...’ Autumn schudde haar hoofd. Dit waren nu eenmaal gevoelens waarover je niet zo gemakkelijk met een ander sprak. Dit was iets van haarzelf.


    ‘Autumn...’ Haar poging om Julia duidelijk te maken dat ze er niet over wilde praten, werd abrupt onderbroken. ‘Je móét erover praten. Heus! Je denkt misschien dat er niets aan je te zien is, maar echt, je ziet er zo verdrietig uit.’ Julia zuchtte gemaakt. ‘Ik weet niet waarom ik zo gesteld op je ben geraakt. Het is ook in strijd met mijn normale manier van doen. Mooie vrouwen ontlopen of haten andere mooie vrouwen, zeker als die ander nog jonger is ook.’


    Autumn wist even niet wat ze moest zeggen, maar Julia ging onverdroten verder.


    ‘Misschien komt het door die twee andere vrouwen. Die ene saaie en die andere nare... Maar ik mag je ook zo graag omdat je volgens mij een echte lieverd bent,’ vervolgde Julia. ‘Ik ken namelijk maar heel weinig echt lieve mensen. Toe, vertel het me maar, Autumn. Ik ben nieuwsgierig, maar ik weet ook heel goed wanneer ik mijn mond moet houden.’


    ‘Ik houd nog van hem,’ gooide Autumn eruit. En voor ze er erg in had, vertelde ze alles. Zonder ook maar iets weg te laten. Ze had geen enkele aansporing meer nodig. Ze hoefde er niet eens meer bij na te denken. Ze gaf gewoon gehoor aan haar gevoelens. En Julia luisterde. De actrice was zo’n perfecte toehoorster, dat Autumn gewoonweg vergat dat ze er was.


    ‘Wat een monster!’ meende Julia na afloop, maar in haar stem klonk geen afkeuring door. ‘Maar ja, elke man is in principe een monster.’


    Wie was Autumn om met een expert als Julia over een onderwerp als dit in discussie te treden? Terwijl ze zwijgend verder wandelden, realiseerde Autumn zich dat ze zich inderdaad beter voelde nu ze het allemaal had verteld.


    ‘Het vervelende is natuurlijk dat je nog steeds dol op hem bent. Niet dat ik je dat kwalijk kan nemen, hoor,’ vond Julia. ‘Lucas mag er best zijn. Dat heb ik gisteren aan den lijve ondervonden. Heel indrukwekkend.’ Julia deed er zeer nonchalent over, en Autumn kon gewoon niet kwaad op haar worden. ‘Hij is ook een man met veel talenten. Daartegenover staat dat hij arrogant en egoïstisch is, en dat hij eraan gewend is dat mensen doen wat hij wil. Het kostte me geen enkele moeite om dat in hem te ontdekken. Ik ben namelijk precies zo. Wij zijn uit hetzelfde hout gesneden. Daarom twijfel ik er ook aan of het tussen hem en mij ooit iets zou kunnen worden. Waarschijnlijk zouden we al slaande ruzie hebben voor het bed nog maar was opengeslagen!’


    Autumn wist niet wat ze daarop moest antwoorden en ze hield haar mond dus maar.


    ‘Jacques is meer mijn type,’ mijmerde Julia, ‘maar hij heeft andere verplichtingen.’ Er verscheen een denkrimpel op haar voorhoofd, en Autumn besefte dat ze met haar gedachten was afgedwaald naar iets totaal anders. ‘Nu ja,’ Julia onderbrak haar eigen gedachtegang met een ongeduldig gebaar, ‘hoe dan ook, je moet gewoon beslissen wat je wilt. Het lijkt me duidelijk dat Lucas je terug wil hebben. Tenminste, voor zolang het hem uitkomt.’


    Autumn deed alsof ze die opmerking, die toch even pijn deed, niet had gehoord.


    ‘Maar als je dat in gedachten houdt, zou je best nog pret met hem kunnen hebben. Dat voorkomt later teleurstellingen.’


    ‘Nee! Dat zou ik niet kunnen, Julia. Ik weet niet of ik nog zo’n affaire met Lucas wel zou overleven. Trouwens, hij zou meteen weten dat ik nog steeds om hem geef.’ Het beeld van hun scheiding, nu drie jaar terug, kwam haar weer even voor de geest. ‘Ik laat me niet weer vernederen. Trots is zo’n beetje het enige wat ik nog heb.’


    ‘Liefde en trots horen niet bij elkaar,’ zei Julia zacht, Autumn troostend op de hand kloppend. ‘Maar ja, dan zul je jezelf tegen onze schrijver in bescherming moeten nemen. Ik zal eens kijken wat ik voor je kan doen.’


    ‘Maar, wat had je dan gedacht te doen?’


    Julia zei niets. Ze haalde haar wenkbrauwen op en glimlachte raadselachtig.


    Autumn moest erom lachen. Het was ook allemaal zo absurd... Ze keek omhoog. De donkere wolken leken het te gaan winnen, want ze bedekten de zon en maakten dat de warme zonnestralen de aarde niet meer konden bereiken. ‘Ik denk dat we regen krijgen.’


    Terwijl ze met Julia terugliep naar het hotel, voelde ze de eerste druppels al, maar de bui zette niet door en verdween even snel als ze was gekomen.


    Alleen Jacques sloot zich die ochtend bij hen aan voor het ontbijt. Van Helen geen spoor, en Steve en de Spicers liepen kennelijk nog ergens door het bos. Autumn probeerde niet meer aan Lucas te denken. Ze verorberde een forse portie bacon met eieren, een flinke kop koffie en nog een muffin. Julia knabbelde op een dun geroosterd boterhammetje en wierp haar zo af en toe een jaloerse blik toe.


    Jacques scheen in gedachten verzonken. Het kostte hem zichtbaar moeite om vriendelijk te zijn. Weer moest Autumn aan de ruziënde mensen van de vorige avond denken. Tevergeefs probeerde ze erachter te komen met wie hij ruzie had gehad. Het was eigenlijk nogal vreemd. Jacques LeFarre was er de man niet naar om ruzie te maken met een volslagen vreemde. En toch, dat wist Autumn zeker, waren Lucas en Julia, de beide mensen die Jacques hier kende, niet in de lounge geweest.


    Julia babbelde door alsof er niets aan de hand was. Of had ze het niet in de gaten, vroeg Autumn zich af. Nee, ze had het vast wel gemerkt, maar ze was immers actrice? En een goede ook! Maar Jacques kon niet acteren. De angst, de nauwelijks verholen woede... ze waren onmiskenbaar aanwezig. Hoewel Autumn er tijdens het ontbijt de hele tijd over bleef piekeren, zette ze het uit haar hoofd zodra ze van tafel opstond om naar haar tante te gaan. Per slot van rekening ging het haar ook niet aan, dacht ze.


    Zoals Autumn al had verwacht, was Tabby aan het bekvechten met Nancy, de kokkin. Ze konden het niet eens worden over het menu van die dag. Autumn liet ze hun gang gaan en schonk zich een kop koffie in.


    ‘O Autumn! Heb je fijn gewandeld?’ Ze keerde zich om en zag dat haar tante glimlachend naar haar stond te kijken. ‘Het was een prachtige morgen. Jammer dat het weer nu zo betrekt, hè? Heb je goed geslapen?’


    Autumn aarzelde even en besloot toen alleen antwoord te geven op de laatste vraag. ‘Heerlijk, tante. Maar dat doe ik immers altijd wanneer ik bij u logeer?’


    ‘Het komt door de lucht,’ meende Tabby. Haar gezicht straalde van plezier.


    ‘Hebt u nog wat koffie, tante Tabby?’ Lucas stapte de keuken binnen met een air alsof hij er thuishoorde.


    Autumn verstrakte. De ontspannen sfeer was verdwenen.


    ‘Natuurlijk, jongen. Je helpt je zelf maar, hoor.’ Tante Tabby maakte een vaag gebaar in de richting van het fornuis. Ze was met haar gedachten alweer heel ergens anders.


    Lucas liep recht op het kastje af waar de kopjes stonden. Hij pakte er een uit en schonk zich een kop hete koffie in.


    Zijn ogen, die die van Autumn ontmoetten, stonden koel. Er was geen spoor van woede of hartstocht meer in te bespeuren. Een duivels glimlachje deed zijn mondhoeken krullen.


    ‘O, is dat jouw fototoestel, liefje?’ onderbrak Tabby haar gedachtegang. Autumn keek naar beneden naar het toestel, dat nog steeds aan een riem om haar nek hing.


    Haar tante keek er met grote ogen naar. ‘Wat een boel cijfertjes staan erop! Dan is dat dingetje van mij toch een stuk gemakkelijker, hoor. Ik druk op een rood knopje en, hopla, daar is de foto. Dan kun je meteen zien of iemands hoofd er wel helemaal op staat. En of je je duim per ongeluk voor dat ding...’ Ze wees op de lens. ‘...hebt gehouden. En dan hoef je ook niet in het donker in zo’n kamertje staan rommelen met al die bakjes en zo. Ik begrijp toch al niet hoe je ook maar iets voor elkaar kunt krijgen, zo in het donker.’


    Autumn schoot in de lach. Ook Lucas lachte. Het was die warme, natuurlijke glimlach, die zo zelden op zijn gezicht verscheen. En even, heel even, kon ze teruglachen naar hem, zonder die vreemde pijn te voelen.
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    De lucht betrok. Het begon wat te schemeren in de lounge. Iedereen was inmiddels teruggekeerd.


    Steve was naar de keuken gelopen om koffie te gaan halen. Robert Spicer had Jacques als slachtoffer uitgekozen voor een nogal technische uiteenzetting van een openhartoperatie. Julia zat naast hen en maakte de indruk aan Roberts lippen te hangen. Maar zo af en toe wisselde ze een blik met Autumn. Daaruit maakte Autumn op dat het niet echt was. Julia speelde een spel - een spel waarvan ze genoot...


    Jane was verdiept in een roman die - daar was Autumn bijna zeker van - nogal wat seks bevatte. Ze droeg haar gebruikelijke onaantrekkelijke bruine broek en bruine trui. Helen, haar blauwe plek duidelijk zichtbaar, zat te roken. Een paar keer merkte Autumn dat de vrouw haar zat op te nemen. Die ontdekking verwarde en irriteerde haar. Er was iets met die vrouw wat niet klopte...


    Lucas was er niet. Hij zat boven, wist Autumn. Achter zijn typemachine. Ze hoopte vurig dat hij nog lang bezig zou zijn; ja, dat hij zelfs niet naar beneden zou komen om te eten.


    Nogal abrupt maakte het schemerlicht plaats voor een wat somber duister. Het was alsof ook alle warmte de kamer op dat moment verliet. Autumn huiverde even. Plotseling had ze een gevoel alsof er iets ergs stond te gebeuren. Even was er geen enkel geluid hoorbaar. Luttele seconden was het doodstil. Toen barstte de bui in alle hevigheid los. Tussen het gekletter van de regen tegen de ramen klonk zo af en toe de donder. Lichtflitsen wierpen af en toe een bleek, akelig licht in de kamer.


    ‘Een lentebuitje,’ meende Steve, die in de deuropening verscheen met een dienblad in zijn handen. De geur van koffie drong tot hen door.


    ‘Het lijkt meer op een scène uit een film,’ vond Julia. Ze knipperde met haar wimpers en drukte zich tegen Robert Spicer aan. ‘Ik vind een onweer aangrijpend en ook angstaanjagend. Maar... ik vind het ook fijn om bang te kunnen zijn.’


    Autumn herkende die tekst van een scène uit een van Julia’s films. De dokter niet. Die had alleen oog voor Julia. Autumn schoot er bijna door in de lach. Julia drukte zich nog dichter tegen hem aan. Terwijl ze ondeugend glimlachte, gaf ze Autumn een knipoogje. Om niet in lachen uit te barsten, keek die gauw een andere kant op.


    Jane kon het niet waarderen. Het viel Autumn op dat ze niet langer zo chagrijnig voor zich uit zat te staren. Er gloeide nu haat in haar ogen. Misschien beschikte ze toch over meer pit dan Autumn had gedacht. Terwijl ze een kop koffie van Steve aanpakte, dacht Autumn dat Julia er beter aan deed de arts met rust te laten en haar aandacht aan Steve te schenken.


    ‘Melk en geen suiker. Goed of niet?’


    ‘Perfect. Je hebt een beter geheugen dan George.’ Autumn keek Steve glimlachend aan.


    Een bliksemschicht zette de kamer enkele seconden in een schril licht. Jacques schoof onrustig in zijn stoel heen en weer terwijl het onweer rommelde en echode door de kamer. ‘Kan de stroom niet uitvallen door zo’n storm?’ vroeg hij.


    ‘Dat is hier vaak genoeg gebeurd,’ antwoordde Autumn zonder erbij na te denken. Het antwoord veroorzaakte nogal uiteenlopende reacties.


    Julia vond het een schitterend idee - kaarslicht was immers zo romantisch? - en Robert was het roerend met haar eens. Jacques scheen het niets uit te maken. Hij leek te accepteren wat er zou komen.


    Steve en Helen reageerden op een overdreven manier, hoewel gezegd moest worden dat zijn opmerkingen wat vriendelijker waren dan de hare. Hij had het over het ongemak, liep vervolgens naar het venster en staarde nors voor zich uit. Helen daarentegen was laaiend.


    ‘Ik heb mijn geld niet uitgegeven om in het donker rond te lopen en koude maaltijden te moeten eten!’ Met een kort woedend gebaar stak ze een nieuwe sigaret op. ‘Jouw tante heeft er maar voor te zorgen dat zoiets niet gebeurt! Per slot van rekening wordt ze er goed voor betaald.’ Ze nam een trek aan haar sigaret en wilde doorgaan met haar tirade.


    Autumn snoerde haar echter de mond door op te merken: ‘Ik ben er zeker van dat mijn tante uw klachten in overweging zal nemen.’ Daarna draaide ze zich om en zei tegen Jacques: ‘Trouwens, we hebben zelf een generator. Een eigen stroomvoorziening in noodgevallen. Mijn oom was namelijk nogal praktisch ingesteld.’


    ‘Prima!’ zei Steve opgelucht.


    ‘Ik geloof dat ik toch de voorkeur aan kaarslicht geef,’ besloot Julia. Ze keek Robert aan en schonk hem een uitdagende glimlach. Zijn hand trilde toen hij haar een vuurtje gaf voor haar sigaret.


    ‘Julia is zo romantisch,’ meende Jacques. ‘Ze had wel een Franҫoise kunnen zijn.’


    ‘Te veel romantiek kan onverstandig zijn,’ mompelde Helen, met haar ogen op Julia gericht.


    Tot grote verbazing van Autumn veranderde deze op slag van een ondeugend engeltje in een tante met haar op de tanden.


    ‘Alleen idioten menen te weten wat verstandig is,’ snauwde ze. Na die opmerking werd ze weer het zachte, lieve wezentje van even tevoren. De ommekeer ging zo snel, dat Autumn er even met haar ogen van stond te knipperen.


    Wie was de echte Julia Bond, vroeg Autumn zich af. Of waren de beide personen - de zachte, romantische vrouw en de harde, taaie tante - geen van beiden de echte Julia? Terwijl ze daarover nadacht, realiseerde ze zich dat ze eigenlijk niemand van de aanwezigen echt kende. Voor haar waren het allemaal vreemden...


    Toen Lucas even later de kamer binnen stapte, was het er nog steeds onaangenaam stil. Hij leek het evenwel niet te merken. Hulpeloos staarde Autumn naar hem. Hij kwam recht op haar af, de anderen negerend. Die duivelse glimlach speelde weer rond zijn lippen.


    Huiverend deed ze een stap achteruit. De angst moest op haar gezicht te zien zijn geweest.


    ‘Ik zal je heus niet opeten, hoor, katje,’ mompelde Lucas. Zijn stem was diep en, door het lawaai van de storm, alleen voor haar verstaanbaar. ‘Houd je er nog steeds van om in de regen te wandelen?’ Hij verwachtte geen antwoord op die vraag. ‘Ik herinner me de tijd nog waarin je daar wel dol op was.’ Hij wachtte even, maar ze zei niets. ‘Ik moest je dit geven van je tante.’ Hij stak een hand uit, en Autumn keek er met verbijstering naar. Toen verdween die afschuwelijke spanning en moest ze lachen.


    ‘Dat heb ik in lang niet van je gehoord,’ zei Lucas zacht.


    ‘Nee?’ Achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Ach, een mens moet zo af en toe eens lachen.’


    ‘Tante Tabby wenst je er veel plezier mee,’ zei Lucas. Hij draaide zich om en liep naar de koffiepot.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Julia nieuwsgierig.


    ‘Dit is een instantcamera,’ begon Autumn op straatventerstoon. ‘Een stukje vernuft voor de mens die van gemak houdt. Eén druk op de knop en de foto van uw familie, vriend of huisdier komt er kant-en-klaar uit. Geen scherpstellen, geen gehannes met lichtmeters. De knop is sneller dan uw hersens. Een kind van vijf kan dit ding bedienen terwijl het rondjes rijdt op zijn driewielertje.’


    ‘Waarbij u niet moet vergeten dat Autumn een fotografische snob is,’ merkte Lucas op droge toon op. Hij stond bij het raam, een kop koffie in de hand. ‘Als zo’n apparaat geen verwisselbare lenzen heeft, geen hoge sluitersnelheden en filters en Joost mag weten wat nog meer, is het volgens haar geen camera meer, maar een stuk speelgoed.’


    ‘Ik moet bekennen dat mij is opgevallen hoe ze dat zwarte ding koestert,’ merkte Julia op. ‘Ze is er net zo gek op als een andere vrouw op diamanten. Vanmorgen ging ze er bijvoorbeeld in alle vroegte het bos mee in. Om eekhoorntjes en konijntjes op de gevoelige plaat vast te leggen.’


    Grinnikend bracht Autumn de camera in de aanslag en nam een foto van Julia.


    ‘Kindje toch,’ zei deze quasigeschokt. ‘Je had wel even kunnen wachten tot ik je mijn beste kant had toegekeerd!’


    ‘Jij hebt alleen maar beste kanten,’ zei Autumn. ‘Elke foto van jou moet goed zijn.’


    ‘Jacques,’ zei Julia, ‘herinner me er straks aan dat we dit meisje adopteren. Ze is van onschatbare waarde voor mijn ego.’


    ‘En presto!’ Autumn legde de snel ontwikkelde foto voor Julia op tafel.


    Lucas kwam dichterbij en keek naar het plaatje. Onwillekeurig moest Autumn aan vroeger denken, toen hij altijd de foto’s stond te bestuderen die zij van hem had gemaakt. Ze had om hem heen gekropen en foto’s uit allerlei mogelijke en onmogelijke hoeken gemaakt. Tot hij haar de camera had afgepakt en haar de fotografie had doen vergeten door haar in zijn armen te nemen.


    Lucas zag de frons op haar voorhoofd. ‘Het is je nooit gelukt om mij te leren fotograferen, hè katje?’


    ‘Nee,’ zei ze. De pijn die ze voelde, maakte dat haar stem scherp klonk. ‘Het is me nooit gelukt om jou ook maar iets bij te brengen, Lucas. Maar ik heb wel veel geleerd door mijn omgang met jou.’


    Lucas gaf geen antwoord. Hij pakte de camera op die op het tafeltje naast Autumn lag en bekeek het toestel van alle kanten. Toen ging hij op de leuning van Autumns stoel zitten en vroeg: ‘Hoe kun je in vredesnaam onthouden waar al die cijfertjes voor zijn?’ Autumn greep deze kans om het gesprek op een ander onderwerp te brengen met heide handen aan. Onmiddellijk begon ze haar kennis van de fotografie te spuien.


    Verveeld kwam Lucas overeind, en hij liep naar de koffiepot om zich een kopje in te schenken. Vanuit haar ooghoeken zag Autumn dat Julia zich van haar stoel liet glijden en zich bij hem voegde. Zonder enige aarzeling stak ze haar arm door de zijne en keek hem stralend aan. Lucas leek zich niet langer te vervelen...


    Knarsetandend vervolgde Autumn haar les in de fotografie. Nu echter tegen Steve.


    Lucas en Julia verlieten de kamer. Julia om even te gaan rusten; Lucas om wat te gaan werken. Tenminste, die indruk maakten ze. Autumn verried zich doordat ze hen nakeek.


    Op het moment dat ze haar aandacht weer op Steve richtte, glimlachte die begrijpend. Ze kon zich wel voor haar hoofd slaan dat ze het zo had laten merken. Ze hervatte haar gesprek over de fotografie en was Steve er dankbaar voor dat hij deed alsof er niets was gebeurd, alsof hij niets had gemerkt...


    Er leek geen eind aan die middag te komen. De regen kletterde onophoudelijk tegen de ruiten. Het weerlichtte steeds opnieuw en de donder rommelde af en aan. De wind nam in kracht toe en leek van inspanning te kreunen. Robert zorgde voor het vuur, dat weldra oplaaide en gezellig knapperde in de open haard. De sfeer die dit in de kamer had kunnen brengen, werd tenietgedaan door de chagrijnige houding van Jane en het onophoudelijke geijsbeer van Helen. Het was duidelijk dat er iets broeide.


    Autumn ging niet in op Steves suggestie om een spelletje kaart te spelen. Ze vluchtte naar de rust en de afzondering van haar donkere kamer. Ze deed de deur dicht en op slot. De hoofdpijn, die zich langzaam begon op te bouwen, nam vrijwel meteen weer af.


    In deze ruimte heerste niet die vreemde spanning. Hier kon ze zichzelf zijn. Opgewekt begon ze haar film te ontwikkelen. Ze maakte de ontwikkelbaden klaar, controleerde de temperatuur en stelde tijdklokken in. Ze ging zo in haar werk op, dat ze niets meer van de storm merkte.


    Zolang als nodig was, werkte Autumn in het schemerdonker van de rode lamp. Op zulke momenten gebruikte ze vooral haar handen als ogen. En ze kon er vlot mee werken ook. Boven het gesmoorde geluid van de storm uit hoorde Autumn ineens een zwak geluid. Ze negeerde het en zette de klok voor een volgend stadium van het ontwikkelingsproces. Het ongewone geluid, een soort gerommel, klonk opnieuw. Nu begon het haar te irriteren.


    Zat er iemand aan de deurkruk? Had ze de deur wel op slot gedaan? Stel je voor dat iemand de deur opende? Dan zou het licht haar film waardeloos maken. Dat had ze nu net nog nodig.


    ‘Niet binnenkomen!’ riep ze, net op het moment dat de rode lamp uitging. De elektriciteit was zeker uitgevallen, dacht ze. Terwijl ze daar zo in het pikkedonker stond, klonk het gerommel opnieuw. Geïrriteerd zuchtte Autumn.


    Was er iemand aan de deur? Of was het een geluid dat vanuit de keuken tot haar doordrong? Een beetje kwaad, maar toch ook wel nieuwsgierig, liep ze in de richting van de deur om te controleren of die wel op slot zat. Zonder te aarzelen liep ze er recht op af. Ze kende elke vierkante centimeter van die kamer. Plotseling was het alsof er iets in haar hoofd explodeerde. Ze voelde een stekende pijn, waarna ze wegzakte in een zwart gat.


    


    ‘Autumn, Autumn! Doe je ogen open!’ Hoewel het geluid van veraf leek te komen en nogal gesmoord klonk, drong de bevelende toon toch tot haar door. Ze probeerde zich ertegen te verzetten. Naarmate ze bijkwam, werd ook de nare, kloppende pijn in haar hoofd sterker. Bewusteloos zijn deed tenminste geen pijn...


    ‘Doe je ogen open!’ De stem was nu helderder, duidelijker. Autumn kreunde. Hoewel ze er weinig zin in had, deed ze toch haar ogen open toen ze een hand voelde die het haar uit haar gezicht streek.


    ‘Lucas?’ zei ze aarzelend.


    Hij kuste haar. Fel, maar toch vol liefde. ‘Ik maakte me zorgen om je,’ bekende hij. ‘Wat heb je in vredesnaam gedaan?’


    Typisch iets voor hem om haar zomaar te beschuldigen. Wat... - Wat is er gebeurd?’ vroeg ze. Ze tilde haar hand op om de pijnlijke plek op haar hoofd aan te raken.


    ‘Dat zou ik ook graag willen weten. Nee, niet doen. Afblijven.’ Hij pakte haar hand beet. ‘Als je eraan komt, doet het alleen maar pijn. Vertel me nu maar eens hoe het kwam dat je daar als een ineengezakte pudding op de vloer lag.’


    Het kostte Autumn moeite om helder te denken. ‘Hoe ben je binnengekomen?’ vroeg ze, terwijl ze zich het geluid, het gerammel met de deurkruk, herinnerde. ‘Had ik de deur niet op slot gedaan?’ Langzaam drong tot haar door dat hij haar in zijn armen hield en stevig tegen zich aan drukte. ‘Rammelde jij aan de deur?’


    Ze probeerde overeind te komen, maar kreunde door de pijn die deze poging haar opleverde.


    ‘Rustig nu maar,’ suste hij.


    ‘Dan moet ik tegen de deur zijn opgelopen,’ mompelde ze verward. ‘Dat was jouw schuld. Als jij niet met die deurkruk had zitten rammelen...’


    ‘Ik stond niet met die deurkruk te rammelen!’ zei hij verontwaardigd.


    ‘Het licht!’ Ze vloog overeind. ‘Je hebt het licht aangedaan!’


    ‘Dat lijkt me een natuurlijke reactie als je iemand in een donkere kamer op de grond ziet liggen,’ verklaarde hij.


    ‘Maar nu is mijn film naar de knoppen!’ jammerde ze.


    Hij moest erom lachen, en dat maakte haar nog kwader. Ze probeerde zich los te rukken, hoewel elke beweging haar hoofd uiteen leek te doen spatten.


    ‘Lieve help, Autumn!’ Lucas greep haar bij de schouders. ‘Doe niet zo belachelijk! Het is geen zaak van levensbelang, toch? Het gaat gewoon om een paar stomme foto’s!’


    Om onder normale omstandigheden zo’n opmerking te plaatsen, was al onverstandig te noemen. Maar op dit moment betekenden die woorden niets minder dan een oorlogsverklaring.


    Autumn was zo woedend, dat ze even alle pijn vergat. Ze keerde zich naar Lucas en tierde: ‘Stomme foto’s? Dus zo denk je over mijn werk! Ik heb het altijd al geweten. Voor jou ben ik nooit iets anders dan dat onnozele grietje geweest, dat je uiteindelijk ook nog stierlijk begon te vervelen. Mijn werk is belachelijk. Maar laat ik je dan vertellen dat jij niet de enige in de wereld bent die talent heeft. Mijn bezigheden zijn net zo creatief als die van jou. Mijn foto’s geven mij evenveel voldoening als jij hebt van het schrijven van die... die... stuiverromannetjes!’


    Een ogenblik wist hij niet wat te zeggen. Toen hij weer sprak, klonk zijn stem nogal vermoeid. ‘Zo, nu je je hart hebt gelucht, is het tijd om een aspirientje te slikken.’


    ‘Laat me met rust!’ Ze draaide zich om. Bij het zien van het afgerolde rolletje film, ontstak ze opnieuw in woede. ‘Was dat per se nodig? Was het niet genoeg dat je het licht hebt aangedaan? Het lijkt wel of je opzettelijk alles wilde uitwissen wat er op die film stond! Blijf er vanaf als je niet weet wat je ermee aan moet!’


    Zijn ogen werden donkerder. ‘Ik heb nergens aan gezeten! Ik kwam hierlangs nadat het licht was uitgevallen en de hulpgenerator was ingeschakeld. Toen zag ik dat de deur openstond en dat jij voor oud vuil op de vloer lag. Ik heb die ellendige film van jou met geen vinger aangeraakt.’


    Zijn stem klonk kil en afgemeten. Zijn ogen leken vuur te schieten, maar Autumn was te kwaad om dat te merken.


    ‘Ik weet dat jij het niet kunt geloven, maar ik was te bezorgd om jou om me ergens anders druk over te kunnen maken.’ Hij kwam naar haar toe en keek naar de rommel op de werktafel. ‘Weet je zeker dat je die film niet zelf hebt afgerold in het donker?’


    ‘Doe niet zo stom!’ Autumn voelde zich gekrenkt in haar beroepstrots.


    ‘Luister, Autumn.’ Lucas stond op het punt zijn geduld te verliezen. ‘Ik ben hier niet verder naar binnen gegaan dan tot de plek waar jij lag. Ik verontschuldig me niet omdat ik het licht heb aangedaan. Als het nog eens gebeurde, zou ik het weer doen. Ik vind jou belangrijker dan je film!’


    Plotseling was die film niet meer zo belangrijk. Ze wilde nog maar één ding: weg van hem. Ze wilde vluchten voor hem en voor de gevoelens die hij in haar losmaakte.


    ‘Je bent zo wit,’ mompelde Lucas. ‘Dokter Spicer moet je maar eens even onderzoeken.’


    ‘Nee, ik vind het niet nodig dat...’ Verder kwam ze niet. Woedend had hij haar bij de polsen gegrepen.


    ‘Verdraaid, katje! Moet je nu altijd overal tegen ingaan? Kun je die haat die je jegens mij koestert nooit eens even vergeten?’ Geïrriteerd als hij was vergat hij dat ze gewond was. Even, heel even maar, schudde hij haar door elkaar. De pijn schoot door haar hoofd, maakte dat het haar duizelde... Even vervaagde de wereld om haar heen tot een grote veelkleurige vlek.


    Hij kon zichzelf wel vervloeken om zijn ondoordachte handelen. Hij drukte haar stevig tegen zich aan en wachtte tot de flauwte over was.


    ‘Je bent zo wit als een doek,’ mopperde hij. ‘Het kan me niet schelen of je het wilt of niet, je gaat naar een dokter.’


    Ze voelde dat hij haar naar haar kamer droeg, en ze legde zich erbij neer. Ze moest nu nergens aan denken. Niet aan Lucas, niet aan de mislukte film... Nergens aan... Ze sloot haar ogen en hield ze dicht. Ook toen ze voelde dat hij haar op haar bed legde. Ze wist dat hij op dat moment naar haar stond te kijken. En ze wist ook dat hij zijn voorhoofd fronste.


    Even later drong het geluid van stromend water tot haar door. Enkele seconden daarna kwam hij haar kamer weer binnen en legde een natte, koele doek op haar voorhoofd. Autumn opende haar ogen en keek recht in de zijne.


    ‘Liggen blijven,’ zei hij kortaf. ‘Ik ga Spicer even halen.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur.


    ‘Lucas...’ begon Autumn. De natte doek had haar herinnerd aan al die lieve, vriendelijke dingen die hij vroeger voor haar had gedaan.


    Hij draaide zich om, één brok ongeduld. Hij was een man van uitersten, dacht ze. Het ene moment teder en zorgzaam, het andere geïrriteerd en ongeduldig.


    ‘Dank je,’ zei ze, zijn ongeduldige houding negerend. ‘Het spijt me dat ik zo tegen je tekeerging... Ik vind dit ongelooflijk aardig van je.’


    Lucas leunde tegen de deurpost en keek haar aan. ‘Ik ben nooit aardig,’ zei hij. Zijn stem klonk weer zo vermoeid.


    Autumn onderdrukte het verlangen naar hem toe te gaan en die vermoeide trekken van zijn gelaat te strelen. Hij leek haar gedachten te raden, want even verzachtte zijn blik. Om zijn mond lag een van die zeldzame, ontwapenende glimlachjes.


    ‘Mijn hemel, katje, je was altijd zo... zo lief. Zo enorm lief en warm.’


    Met die woorden verliet hij haar.
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    Autumn lag naar het plafond te staren toen Robert binnenstapte. Argwanend wierp ze een blik op de zwarte dokterstas die hij bij zich had.


    ‘Dag dokter,’ zei ze met een moeizaam glimlachje. ‘Ik sta paf! Ik had niet verwacht dat u uw tas mee zou sjouwen op vakantie.’


    ‘O? Jij neemt zeker nooit een camera mee als je op vakantie gaat?’


    ‘Eén-nul!’ Ze zei tegen zichzelf dat ze zich moest ontspannen en zich niet zo moest aanstellen.


    ‘Ik denk dat we niet hoeven te opereren,’ grapte Robert. Hij zat op de rand van het bed en haalde de natte doek van haar voorhoofd. ‘Kijk, kijk... Nou, die zal wel alle kleuren van de regenboog krijgen. Kun je alles duidelijk zien?’


    ‘Ja hoor.’


    Zijn handen waren zacht en vriendelijk. Ze deden Autumn aan die van haar vader denken. Ontspannen beantwoordde ze alle vragen die hij haar stelde. Hij had een aardige stem, vond ze. En ook een paar vriendelijke ogen. Ja, hij was het juiste type voor zijn beroep.


    ‘Hoe is dit gekomen, Autumn?’


    Ze snoof even. ‘Ik liep tegen een deur op...’


    Hij glimlachte, bette de plek en zei: ‘En dat moet ik geloven?’


    ‘Het is echt waar,’ zei ze. ‘In de donkere kamer. Ik denk dat ik de afstand verkeerd heb ingeschat.’


    Zijn ogen gleden naar haar gezicht, en hij keek haar even recht in de ogen. Toen vestigde hij ze weer op haar verwonde hoofd. ‘Ik had de indruk dat jij iemand was die goed uit haar doppen keek.’ Het klonk een beetje grimmig, maar meteen glimlachte hij weer. ‘Nu ja, het is alleen maar een bult. Helaas maakt die diagnose de zaak niet minder pijnlijk.’


    ‘O, het is nu nog maar een zeurend pijntje,’ antwoordde Autumn zo opgewekt mogelijk. ‘Dat gevoel alsof er een complete veldslag in mijn hoofd aan de gang was, is gelukkig voorbij.’


    Glimlachend stak hij zijn hand in zijn dokterstas en haalde een potje met tabletjes tevoorschijn.


    Autumn fronste. ‘Ik was eigenlijk van plan een gewoon aspirientje te nemen.’


    ‘Blus je een bosbrand ook met een waterpistooltje?’ Hij glimlachte en schudde twee tabletjes uit het potje op zijn hand. ‘Hier, neem deze twee maar in en blijf dan nog even liggen.’


    


    Toen Autumn haar ogen weer opende, was het al aardig donker in de kamer. Blijf nog even liggen? Het leek wel of ze bewusteloos was geweest! Hoe lang zou ze zo hebben gelegen? Ze luisterde even aandachtig. De storm woedde nog steeds. Voorzichtig kwam ze overeind. Haar hoofd deed niet zo’n pijn meer, maar toen ze er even met haar vingers aan voelde, werd haar duidelijk dat ze het hele voorval toch niet had gedroomd.


    Ze ging staan en keek nieuwsgierig in de spiegel. Ze was niet bepaald ingenomen met wat ze zag, maar besloot niettemin naar beneden te gaan. Op zoek naar wat te eten, maar ook naar gezelschap.


    Ze had geen betere tijd kunnen uitkiezen, want ze vond alles wat ze zocht in de eetzaal.


    ‘Autumn!’ Robert merkte haar het eerst op. ‘Voel je je al wat beter?’


    Even aarzelde ze. Moest ze zich zo wel vertonen? Honger won het van ijdelheid. ‘Ik voel me veel beter,’ antwoordde ze hem. Ze wierp een blik op Lucas. Die zei niets, maar keek haar alleen maar aan. Er was geen spoor meer in de ogen terug te vinden van de goedheid en de vriendelijkheid die ze zo kort tevoren in zijn ogen had gezien. Ze stonden nu hard, kil en donker. ‘Ik ben uitgehongerd,’ bekende ze, terwijl ze ging zitten.


    ‘Dat is een goed teken. Heb je nog pijn?’


    ‘Alleen nog van gekwetste trots.’ Ze begon het eten op haar bord te scheppen. ‘Het klinkt zo stom. Tegen een deur op lopen. Had ik maar iets originelers bedacht.’


    ‘Vreemd...’ begon Jacques, terwijl hij met zijn vork in zijn eten zat te harken. ‘Ik had gedacht dat jij de kracht niet zou hebben om jezelf tegen de vloer te slaan.’


    ‘Het zwakke geslacht is sterker dan je denkt,’ grapte Autumn. Ach, laten we er maar over ophouden. Die bult gaat vanzelf wel weer weg. Ik vind het erger van mijn film. Het waren alle plaatjes die ik tijdens de trip van New York naar hier had geschoten. Allemaal... foetsie!’


    ‘Misschien is dit wel het begin van een hele reeks ongelukjes,’ zei Helen met kille stem, terwijl haar al even kille ogen heen en weer schoten langs de gasten aan tafel. Met een vinger wreef ze langs haar blauwe plek. ‘Eerst ik, nu Autumn... Wie is de volgende?’


    Autumn verafschuwde dit soort opmerkingen van Helen. Ze wekten een spanning op die elk ander gesprek moeilijk, zo niet onmogelijk maakte. Om toch maar iets te zeggen, wendde ze zich tot Lucas.


    ‘Wat denk jij ervan, Lucas?’ Ze keek hem aan, maar zijn gezichtsuitdrukking was onveranderd. Hij houdt ons allemaal in de gaten, dacht ze. Zoals een geleerde zijn insecten onder een microscoop bestudeert. Ze vervolgde: ‘Negen mensen - tien eigenlijk, als je de kokkin meerekent - raken geïsoleerd in een afgelegen hotelletje. Er heerst een hevig onweer. De stroom is uitgevallen. En, als het even meezit, volgt weldra de telefoon...’


    ‘Die heeft het al begeven,’ merkte Steve op.


    ‘Aha!’ zei Autumn op dramatische toon.


    ‘En dat lage bruggetje over de rivier staat nu zeker al helemaal onder water?’ opperde Robert, met een knipoogje in haar richting.


    ‘Wat ontbreekt er nog aan om dit tot een spannend verhaal te maken?’ vroeg Autumn. Alsof het afgesproken was, doorkliefde op dat moment een bliksemflits de duistere hemel.


    Lucas gaf het antwoord. ‘Een moord.’


    Iedereen keek naar hem. Autumn huiverde. Het was precies het antwoord dat ze had verwacht, en toch gaf het haar een onaangenaam gevoel.


    ‘Ah, ik zie het al voor me,’ mijmerde Julia. ‘Ik, hollend in een wit wapperend gewaad door donkere gangen...’ Ze plaatste haar ellebogen op het tafelblad, vouwde haar handen en liet haar kin erop steunen. ‘Een kaarsvlam flikkert en een moordenaar wacht in de schaduw om mij het leven te benemen met een zijden sjaal...’


    ‘Je zou een beeldschoon lijk zijn,’ merkte Autumn op.


    ‘Dank je voor het compliment,’ zei Julia lachend, waarna ze zich tot Lucas wendde. ‘Ik blijf liever nog wat leven. En bij voorkeur tot en met de slotscène.’


    ‘En wat voor moord had jij in gedachten, Lucas?’ vroeg Steve. ‘Een uit liefde? Of uit wraak?’


    Voor Lucas kon antwoorden, zei Helen: ‘Als iemand dood is, heeft hij of zij geen nut meer. Moord is zinloos; een verspilling. Je hebt er meer aan wanneer je iemand laat leven. Laat hem leven en zoek zijn kwetsbare plek...’ Ze keek Lucas aan. ‘Vindt u ook niet, Mr. McLean?’


    De manier waarop Helen naar hem glimlachte, beviel Autumn helemaal niet. Koel en berekenend... Jacques’ woorden kwamen weer bij haar op. Ja, dacht Autumn, dit is echt een koele en berekenende vrouw.


    Lucas keek enigszins verveeld. ‘Ik vind dat moord niet altijd zinloos is.’ Autumn, die hem zo langzamerhand door en door kende, zag de verandering in zijn ogen. Ze stonden niet langer verveeld, maar hard en koud. ‘De wereld zou een stuk opknappen met de dood van bepaalde personen...’ Hij glimlachte, maar zijn glimlach had niets vriendelijks.


    Toen Autumn naar Helen keek, zag ze even de angst in haar ogen. Verbijsterd keek ze naar Julia. Die glimlachte ook, maar het was een lege, kille glimlach. Het was duidelijk dat Julia ervan genoot dat Helen bang was van Lucas’ woorden. Zodra ze Autumns geschokte blik zag, veranderde Julia onmiddellijk van onderwerp. Het leek haar geen enkele moeite te kosten.


    Na het diner ging iedereen naar de lounge. Het was echter duidelijk dat de nog steeds voortdurende storm zijn uitwerking had op hun zenuwen. Alleen Lucas en Julia leken er niet door te worden aangestoken. Ze zaten bij elkaar in een hoekje en genoten zichtbaar van elkaars gezelschap.


    Autumn draaide zich om. De aanblik van Lucas en Julia maakte haar depressief.


    De Spicers zaten naast elkaar op de bank bij het haardvuur. Hoewel ze hun stemmen hadden gedempt, maakte Autumn er toch uit op dat ze ruzie hadden. Waarschijnlijk over Julia’s aantrekkingskracht op Robert.


    Toen de Spicers uiteindelijk vertrokken, stond Janes gezicht niet langer chagrijnig. Het drukte nu pure ellende uit. Julia keek niet één keer in hun richting. Ze leunde naar Lucas over en fluisterde hem iets in het oor dat hem deed schateren.


    Op dat moment besloot Autumn eveneens de lounge te verlaten.


    Het had niets met Lucas te maken, hield ze zichzelf voor toen ze door de hal liep. Julia deed immers precies wat zij haar had gevraagd? Ze zorgde ervoor dat Lucas haar niet meer lastig zou vallen. Autumn besloot haar tante nog even welterusten te wensen.


    Autumn, liefje! Lucas vertelde me dat je je hoofd zo gemeen hebt gestoten!’ Ze wierp een blik op de bult die Autumns hoofd sierde. ‘Arme stakker! Wil je een aspirientje? Ik moet er ergens nog een paar hebben.’


    Het viel Autumn op dat tante over Lucas sprak als over iemand die ze al jaren kende. Ze noemde hem zelfs bij de voornaam; iets wat Tabby toch niet zo gauw deed.


    ‘Nee, dank u wel. Ik voel me nu weer prima. Ik heb al wat ingenomen.’


    ‘O, dan is het goed.’ Tabby klopte Autumn op haar hand en glimlachte bemoedigend. ‘Je moet toch wat beter opletten, hoor!’


    ‘Dat zal ik zeker. Maar... eh... tante,’ begon Autumn, terwijl ze voor de schijn naar tantes papieren keek. ‘Hoe goed kent u Lucas eigenlijk? Ik kan me niet herinneren dat u ooit eerder een gast bij zijn voornaam hebt genoemd.’


    ‘O, maar dat is niet waar. Elk jaar in september komt Mrs. Nollington hier voor een paar weekjes. En die noemt mij ook altijd tante Tabby. En dan is er nog... Nou ja, er zijn er nog veel meer. Maar... eh... vond je het eten lekker?’


    Het had geen zin om met dit gesprek door te gaan. Tabby had er kennelijk niets van begrepen. En met haar verwarde geest was ze nu alweer op iets heel anders overgeschakeld.


    Autumn deed nog een laatste poging. ‘Ja. het was heerlijk, tante. Eh... nog even over Lucas. Hij schijnt zich hier echt thuis te voelen.’


    ‘Ik ben blij dat te horen,’ antwoordde Tabby. ‘Zo moet het ook. Ik wil dat mijn gasten zich hier op hun gemak voelen, en...’ Ze keek naar de stapel papieren voor haar op tafel en begon te mopperen over rekeningen.


    Geef het maar op, zei Autumn tegen zichzelf. Ze gaf haar tante een kus en vertrok.


    


    Het was al laat toen Autumn klaar was met het op orde brengen van haar donkere kamer. Deze keer had ze de deur open en het licht aan gelaten. Het geluid van de regen die op de ruiten tikte, drong vaag tot haar door. Op dat na, was het stil in het huis.


    Nee, dat was niet waar. In oude huizen zoals het hotel was het eigenlijk nooit echt stil. Je kon ze horen kraken en steunen, maar het waren geluiden die niet storend waren. Integendeel, Autumn hield er wel van.


    Ze ging volledig in haar werk op. Tevreden rangschikte ze de talrijke flesjes en leegde ze enkele bakken. Ze wierp de aan het licht blootgestelde film in de prullenbak en zuchtte.


    Vervelend, dacht ze, maar ja, er was niets meer aan te doen. Morgen zou ze de film ontwikkelen die ze die ochtend had genomen. Dat zou haar humeur wel weer op peil brengen. Ze rechtte haar rug, tilde haar benen op en streek over haar nek. Ze voelde zich op een aangename manier vermoeid.


    ‘Ik kan me nog herinneren dat je dat ’s ochtends altijd deed.’


    Ze schrok, het hart klopte haar in de keel. Razendsnel draaide ze zich om. Ze streek een lok uit haar gezicht en staarde naar Lucas.


    Hij leunde tegen de deurpost en keek haar recht in de ogen.


    ‘Je tilde dan ook zo je haar op, en liet het dan weer vallen. Op die momenten jeukten mijn handen om het aan te raken.’ Zijn stem klonk zacht en vreemd. Autumn kon zelf geen woord meer uitbrengen. ‘Ik heb me vaak afgevraagd of je het soms opzettelijk deed. Om mij een beetje op stang te jagen,’ ging Lucas verder. ‘Maar dat was natuurlijk niet zo. Ik heb nooit iemand anders ontmoet die zich zo onbewust zo verleidelijk kon gedragen.’


    ‘Wat doe je hier eigenlijk?’ vroeg ze gesmoord.


    ‘Herinneringen ophalen.’


    Ze rommelde wat met de flesjes. Toen ze opkeek, zag ze de gespannen en vermoeide trekken op zijn gezicht. Sympathie en liefde vlamden in haar op. Het kostte haar moeite die gevoelens te onderdrukken.


    ‘Ik ga naar bed,’ zei ze, naar de deur lopend. Hij bleef echter gewoon staan en versperde haar de doorgang met zijn lichaam. Vlak voor hem stond ze stil. Ze waren helemaal alleen. De hele benedenverdieping was leeg. Er was niets meer te horen behalve het geluid van de regen.


    ‘Lucas...’ Ze zuchtte hoorbaar, in de hoop dat het geïrriteerd of verveeld zou klinken. ‘Ik ben moe. Toe, doe niet zo vervelend.’


    Zijn ogen leken te smeulen. Autumn voelde die vreemde, bonzende pijn weer in haar hoofd. Toen hij opzij ging, deed ze gauw het licht uit en glipte langs hem heen naar buiten. Snel pakte hij haar bij de arm.


    ‘Er breekt een keer een moment aan, katje, dat je er niet zo gemakkelijk vanaf komt,’ mompelde hij.


    ‘Tjonge,’ zei ze spottend. ‘Hoor hem eens! Nou, mannetje, ik ben ongevoelig geworden voor jouw dreigementen.’


    Hij drukte haar ruw tegen zich aan. ‘Ik ben dit gedoe meer dan zat!’ Hartstochtelijk kuste hij haar. Autumn was niet bij machte zich te verzetten.


    Plotseling liet hij haar los. Zijn ogen stonden zo donker dat ze zichzelf erin weerspiegeld zag.


    Ze keek naar zijn van woede en begeerte vertrokken gelaat. Wat ze zag, joeg haar zo’n angst aan, dat ze elk gevoel van trots vergat. Ze draaide zich om en rende weg, de hal door en de trap op.
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    Buiten adem en vechtend tegen de tranen bereikte Autumn haar kamerdeur. Hij had dat niet mogen doen, en zij had het niet mogen toestaan. Waarom was hij met zo’n klap teruggekeerd in haar leven? En net op het moment dat ze hem een beetje begon te vergeten... Leugenaar! Het stemmetje was zuiver en, voor haar, duidelijk, hoorbaar. Ja, ze was een leugenaar, want ze had hem nooit uit haar gedachten kunnen bannen. Nooit. Ze balde haar handen tot vuisten. En toch, zei ze tegen zichzelf, toch zou ze hem meteen vergeten.


    Toen ze zijn voetstappen op de trap hoorde, greep ze snel naar de kruk van de deur. Ze wilde hem deze avond niet nog eens ontmoeten. Dat ze hem de volgende dag opnieuw onder ogen moest komen, was al beroerd genoeg.


    Er was iets mis. Ze wist het op het moment dat ze de deur opende en naar binnen stommelde. De geur van het parfum was zo sterk, dat ze er duizelig van werd. Ze stak haar hand uit naar het knopje van het licht. Toen de lamp aanfloepte, slaakte ze een kreet van verbijstering.


    De laden en de kast waren binnenste buiten gekeerd. Haar kleren lagen her en der over de kamervloer verspreid. Sommige waren gescheurd, andere lagen gewoon in een hoopje op de grond. De inhoud van haar juwelenkistje was omgekeerd boven zo’n hoopje kleren. Ja, zelfs de flessen parfum en de bussen met talkpoeder waren opengemaakt en leeggegoten of leeggestrooid. Alles, maar dan ook écht alles, was onderzocht, leeggemaakt of kapotgetrokken.


    Ze stond als versteend. Ze kon het niet geloven. ‘Ik... Ik moet de verkeerde kamer zijn binnengestapt,’ mompelde ze. ‘Dit is mijn kamer niet. Dat kan niet.’ Maar de kleren die daar zo woest in het rond waren gestrooid, waren wel degelijk de hare. Ze herkende de blouse die ze met de kerst van Will had gehad; de sandalen die ze de vorige zomer in dat kleine winkeltje had gekocht...


    ‘Nee...’ Ze schudde haar hoofd, alsof ze daarmee alles ongedaan kon maken. ‘Nee, dit kan niet waar zijn.’


    ‘Grote genade!’ Het was Lucas. Autumn draaide zich om en zag dat hij in haar kamer stond te staren.


    ‘Ik begrijp er niets van,’ stamelde ze.


    Met moeite maakte Lucas zijn blik los van de enorme chaos. Hij keek haar aan, maar zei geen woord. Autumn maakte een hulpeloos gebaar. ‘Waarom?’ vroeg ze met verstikte stem.


    Hij kwam naar haar toe, nam haar gezicht tussen zijn handen en veegde met een duim een traan van haar wang. ‘Ik weet het niet, katje. Laten we eerst maar eens uitzoeken wie het heeft gedaan.’


    Hoofdschuddend liep Autumn tussen de rotzooi door. ‘Er is hier niemand die ook maar een reden heeft om mij zoiets aan te doen. Als je iemand iets als dit aandoet, moet je hem of haar toch wel écht haten, hè? Niemand hier haat me. Tot gisteravond kende ik hier zelfs niemand...’


    ‘Behalve mij!’


    ‘Jij doet iets dergelijks niet.’ Ze kon het maar niet begrijpen. ‘Jij zou me op een meer directe manier proberen te kwetsen.’


    ‘O, dank je wel!’


    Autumn keek hem aan en fronste haar wenkbrauwen. Eigenlijk was ze zich nauwelijks bewust van wat er werd gezegd. Toen draaide ze zich om. Pas op dat ogenblik zag ze het.


    ‘O nee!’


    Op handen en voeten worstelde Autumn zich door de berg kleding. Met trillende handen pakte ze de camera van de vloer. De lens was in splinters. De barsten liepen als de draden van een spinnenweb naar alle kanten. De achterzijde was ruw opengerukt en hing nog aan één scharnier. De film hing eruit, als de staart van een vlieger. Er was licht bijgekomen, dat was wel duidelijk. De film was naar de knoppen. Vernield. De spiegel van de camera was bovendien nog verbrijzeld. Kreunend van ellende zat Autumn daar op haar knieën. Ze koesterde de resten van haar camera in haar handen, alsof het een levend wezen was geweest.


    Haar kleren, haar parfums en haar juwelen betekenden niets voor haar. Maar haar camera... Voor haar was het meer dan een fototoestel. Het was een verlengstuk van haar. Met dit apparaat had ze haar eerste professionele foto gemaakt. De vernieling van dit toestel was pure moord.


    Ze protesteerde niet toen Lucas zijn armen om haar heen sloeg. Ze drukte haar betraande gezicht tegen zijn gespierde borst en huilde. Lucas zei niets, zelfs geen woord van troost, maar zijn armen voelden sterk aan en zijn hand zacht, teder bijna.


    ‘O Lucas...’ Ze keek naar hem op. ‘Waarom? Het is allemaal zo zinloos.’


    ‘Toch moet er een reden voor zijn, katje. Er is altijd een reden voor.’


    ‘O ja? Nou, als het de bedoeling was om mij te kwetsen, om mij pijn te doen... dan is het ze gelukt!’


    Haar vingers sloten zich om de vernielde camera. Plotseling voelde ze een felle woede in zich opkomen; een woede die kwaadheid en tranen verdreef. Ze duwde Lucas de resten van het fototoestel in zijn handen en kwam overeind.


    ‘Zeg, wacht eens even.’ Hij pakte haar hand beet voor ze de kamer uit kon rennen. ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’


    ‘Ik ga iedereen uit bed halen,’ snauwde ze driftig. ‘En dan breek ik iemands armen en benen!’


    Het was niet gemakkelijk voor hem om haar van haar plan af te houden. Maar door zijn armen om haar heen te slaan en haar tegen zich aan te drukken, slaagde hij er toch in haar plannen te dwarsbomen.


    ‘Kalmeer eerst maar eens een beetje,’ meende hij.


    ‘Ja, maar ik wil...’


    ‘Ik weet precies wat jij wilt, katje. En ik kan je geen ongelijk geven. Maar denk er eerst nog eens over na, voor je je halsoverkop in dit soort dingen stort.’


    ‘Ik hoef nergens over na te denken,’ begon ze. ‘Iemand zal hiervoor boeten.’


    ‘Prima. De vraag is alleen wie?’


    Zijn logische benadering van haar probleem irriteerde Autumn mateloos, maar hij bracht haar woede er wel mee tot bedaren. ‘Dat weet ik nog niet precies,’ moest ze erkennen.


    Hij verslapte zijn greep op haar, maar hield haar toch nog steeds bij een arm. ‘Houd je klauwen ingetrokken tot we de dader te pakken hebben, katje. Kom op, we zullen eens op een paar deuren gaan kloppen.’


    Julia’s kamer grensde aan die van Autumn. Het was logisch dat ze daar het eerst naartoe gingen. Autumn klopte fel op Julia’s deur. Julia reageerde met een zacht, hees stemgeluid.


    ‘Opstaan, Julia. Ik moet even met je praten,’ commandeerde Autumn, bepaald niet vriendelijk.


    ‘Autumn, liefje, zelfs ik heb een schoonheidsslaapje nodig. Wees lief en ga gauw naar je bed.’ Het klonk uitermate slaperig. In gedachten zag Autumn al hoe Julia zich in haar bed omdraaide om verder te slapen.


    ‘Kom op, Julia. Ik moet je spreken!’ Autumn schreeuwde bijna. ‘Nu!’


    ‘Verdraaid! Jij bent ook een echte dwingeland! Je hoeft niet kwaad te worden. Per slot van rekening ben ík degene die in zijn slaap word gestoord!’


    Even later opende Julia de deur. Ze had een witte kanten nachtjapon aan. Haar haar omlijstte haar gezicht als een verwarde stralenkrans. Haar ogen stonden slaperig.


    ‘Nou, daar ben ik dan,’ zei Julia. ‘Wat is er aan de hand? Wordt er een feestje gegeven?’


    ‘Iemand heeft mijn hele kamer overhoopgehaald,’ zei Autumn zonder omwegen.


    ‘Wat?’ De nonchalance was ineens verdwenen. Met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht keek Julia Autumn aan. Ze is actrice, dacht Autumn, vergeet dat niet...


    ‘Mijn kleren zijn uit de kasten en de laden gehaald en door de kamer gesmeten. En mijn camera is kapotgetrapt,’ voegde ze er met verstikte stem aan toe.


    ‘Maar dat is waanzin!’ Julia leunde niet langer tegen de deurpost. ‘Dat wil ik dan weleens zien!’ Ze liep naar Autumns deur en keek naar binnen. Haar ogen werden groot van verbazing. Ze kwam terug naar Autumn en Lucas. ‘Wat afschuwelijk! Wat vervelend voor je.’ Troostend sloeg ze een arm om Autumns schouders.


    Oprechtheid, sympathie, geschoktheid... Het was er allemaal, maar was het wel echt? Autumn wilde dat ze dat kon geloven.


    ‘Maar wie doet nu zoiets? Welk monster heeft zoiets op zijn geweten?’ Julia’s ogen schitterden van woede.


    ‘Daar komen we nog wel achter. We gaan nu eerst de anderen wakker maken.’ Het was alsof Julia en Lucas elkaar even een seintje gaven. Heel even maar. Autumn zag het in een flits. Toen was het voorbij.


    ‘Goed,’ stemde Julia in. ‘Laten we dat dan maar doen.’ Ze duwde haar haar een beetje in model en vervolgde: ‘Ik haal de Spicers wel uit bed. Ga jij Jacques en Steve halen, dan kan Autumn proberen Helen te wekken.’


    Zo gezegd, zo gedaan. Autumn draaide zich om en liep naar Helens kamer. Ze klopte stevig op de deur en wachtte. Er gebeurde niets. Geïrriteerd klopte Autumn opnieuw. Achter haar kwam het hotel tot leven. Mensen kwamen hun kamer uit en keken verbijsterd naar de wanorde in haar kamer.


    ‘Helen!’ Ongeduldig bonkte ze nu op de deur van de kamer. ‘Opstaan!’ Verhit duwde ze tegen Helens kamerdeur. Die ging open. Ha, dacht Autumn, ik smaak tenminste het genot dat ik iemand uit zijn bed kan sleuren. ‘Helen, ik...’


    Helen lag niet in bed. Als met stomheid geslagen staarde Autumn naar haar. Ze lag daar op de grond, maar ze sliep niet. Was dat... bloed? Ze deed een stap naar voren voor tot haar doordrong wat er precies aan de hand was.


    Het was alsof haar keel werd dichtgeknepen. Ze kon geen kreet slaken; geen geluid meer uitbrengen. Langzaam, stap voor stap, week ze terug. Dit was een nachtmerrie. Ook haar kamer was een nachtmerrie. Het was niet waar! Het kon niet waar zijn! Weer hoorde ze Lucas’ zorgeloze stem... moord! En ze hoorde ook een van angst verwrongen stem schreeuwen om Lucas. Het was haar eigen stem.


    ‘Breng haar hier vandaan.’ Lucas’ commando drong van ver tot haar door. Ze voelde dat er een arm om haar heen werd geslagen en dat ze vriendelijk maar beslist buiten de kamer werd geleid.


    ‘Mijn god!’ Steves stem klonk onvast. Autumn begroef haar gezicht tegen zijn schouder. Ze hoorde het geroezemoes, de stemmen...


    En toen hoorde ze Lucas zeggen: ‘Ze is dood. Neergestoken. De telefoon doet het niet. Ik ga naar het dorp om de politie te waarschuwen.’


    ‘Vermoord? Is ze... vermoord?’ Janes stem sloeg over, klonk vervolgens gesmoord. Toen Autumn opkeek, zag ze dat Robert Jane tegen zich aan drukte.


    ‘Ik denk dat we iemand met je mee moeten sturen,’ meende Robert Spicer.


    ‘Ik ga wel met hem mee.’ Het was Steve, die zich nog steeds niet helemaal van de schok had hersteld. ‘Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken.’


    Lucas maakte met zijn hoofd een gebaar in de richting van Autumn. ‘Heb je misschien een kalmeringsmiddel voor haar? En laat haar dan bij Julia in de kamer slapen.’


    ‘Het gaat nu wel weer,’ zei Autumn. ‘En ik wil niets hebben. Maak je over mij maar geen zorgen.’


    ‘Ga maar met mij mee, liefje,’ zei Julia zacht. ‘We gaan naar beneden. Even zitten om wat bij te komen.’


    Beneden liet Julia Autumn op de bank plaatsnemen. Vervolgens schonk ze haar een glas cognac in. Het vocht brandde in Autumns keel. ‘Gaat het nu weer een beetje?’


    ‘Ik geloof van wel,’ zei Autumn onvast. ‘Julia... is het echt waar? Ik bedoel, is ze echt... vermoord?’


    ‘Ja,’ zei Julia. ‘Dat kreng heeft iemand uiteindelijk zijn zelfbeheersing doen verliezen.’


    Verbaasd staarde Autumn de actrice aan. De felheid verwonderde haar. En deze keer was het beslist niet gespeeld. Julia zette haar glas neer en keek Autumn aan.


    ‘Een van ons heeft haar vermoord, Autumn,’ zei ze. ‘Daar kun je niet onderuit.’


    Autumn knikte. Gulzig nam ze nog een slok van de cognac.


    ‘Het is haar verdiende loon.’


    ‘Zo mag je niet over haar spreken. Niet nu.’ Het was de geschokte stem van Jacques die plotseling klonk. Hij was binnengekomen en keek Julia bestraffend aan.


    Julia stak een sigaret op en inhaleerde diep. ‘Maar het is zo,’ zei ze. ‘Ik verafschuwde haar. En de politie zal er ook snel genoeg achter komen waarom we haar allemaal zo walgelijk vonden.’


    Robert kwam eveneens binnen. Hij zag er moe uit. ‘Ik heb Jane een kalmeringsmiddel gegeven.’


    Het werd stil in de kamer. Jacques ijsbeerde door het vertrek. Hij stak de ene sigaret met de andere aan. Robert probeerde het vuur nieuw leven in te blazen, maar ook toen dat lukte, leek het alsof er geen warmte van de open haard kwam. Autumn schonk zich nog een cognacje in, maar kwam tot de ontdekking dat ze het glas niet leeg kon drinken.


    Julia bleef zitten en rookte met lange halen. Het enige uiterlijke teken van nervositeit was het voortdurende getik van een lange vingernagel op de armleuning van haar stoel.


    Toen het dichtslaan van de voordeur klonk, keek iedereen meteen in die richting. ‘De brug staat onder water. Ik kon niet over de rivier komen,’ zei Lucas kortaf terwijl hij de kamer binnen stapte. Hij trok zijn doorweekte jas uit en liep naar de cognacfles.


    ‘Hoe erg is het?’ vroeg Robert, terwijl hij van Lucas naar Steve keek, en vervolgens weer naar Lucas.


    ‘Erg genoeg om ons hier een dag of twee vast te houden.’ Lucas nam een forse slok en staarde vervolgens naar buiten. Het was zo donker, dat hij niets anders kon zien dan het spiegelbeeld van de kamer in de donkere ruit. ‘Maar als de regen ook morgen nog aanhoudt...’


    ‘Maar... de telefoon!’ riep Autumn uit. Ze moest iets zeggen. ‘De telefoon zal het morgen toch wel weer doen?’


    ‘Reken daar maar niet op,’ zei Lucas. ‘Volgens de autoradio is deze bui het onderdeel van een onweer dat de hele staat teistert. Bijna overal is de stroom uitgevallen. Nee, we moeten maar gewoon afwachten.’


    ‘Dagen...’ mompelde Steve, ‘het kan nog wel dagen duren.’


    ‘Prachtig,’ merkte Julia op. Ze kwam overeind en keek Lucas aan. ‘En wat doen we dan nu?’


    ‘In de eerste plaats moeten we Helens kamer afsluiten en verzegelen,’ zei Lucas. Zijn ogen hielden die van Julia vast. ‘En daarna moesten we maar eens zien of we nog wat kunnen slapen.’
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    Zo tegen de ochtendschemering viel Autumn uiteindelijk in slaap. Ze had de hele nacht wakker gelegen, haar ogen wijd open en luisterend naar elk geluidje. Ze had Julia benijd omdat deze zo rustig leek te slapen, maar Autumn wilde niet slapen. Zodra ze haar ogen sloot, zag ze weer het beeld dat ze in Helens kamer had aangetroffen. Maar toen ze uiteindelijk toch in slaap viel, droomde ze niet. Ze was er te uitgeput voor.


    Ineens zat ze rechtop in bed. Ze was ergens wakker van geworden. Verward keek ze om zich heen. Hier hing een gouden ketting, daar lag een zijden sjaaltje. Op het bureautje stond een rij sierlijke flesjes. Kleine Italiaanse schoentjes met ongelooflijk hoge hakken lagen achteloos op de grond. Het duurde even voor ze het weer wist. Helen...


    Autumn stond op en keek in de spiegel. Ze zag er belachelijk uit in dat zwarte zijden nachthemd van Julia. Zo meteen zou ze haar oude spullen maar weer aantrekken.


    Op haar spijkerbroek en het shirt lag een briefje. Het sierlijke, ietwat schuine schrift kon alleen maar van Julia zijn.


    


    ‘Pak maar wat ondergoed en een blouse van mij.


    Ik kan je helaas niet aan een pantalon helpen. Je ziet er namelijk uit als een potloodje draagt geen beha en, trouwens, het idee dat jij één van mijn beha’s zou kunnen vullen, is te gek om over te praten.’


    


    Autumn glimlachte erom. En dat was duidelijk Julia’s bedoeling geweest. Ze wist hoe zij zich nu voelde, realiseerde Autumn zich dankbaar.


    Ze nam een douche en liet de harde waterstraaltjes tegen haar naakte huid ketsen. Terug in de kamer pakte ze een slipje van Julia - dat waarschijnlijk net zoveel kostte als een groothoeklens! Ze trok een van Julia’s sweaters aan en stroopte de mouwen op. Toen ze de kamer uit liep, vermeed ze zorgvuldig naar Helens kamerdeur te kijken.


    ‘Autumn! Ik had gehoopt dat je nog wat langer zou slapen!’


    Ze bleef aan de voet van de trap staan en wachtte tot Steve haar had ingehaald. Er lag een soort schaduw over zijn gezicht, en hij zag er opeens jaren ouder uit.


    ‘Je ziet er niet uit alsof je veel hebt geslapen,’ merkte hij op.


    ‘Ik denk dat niemand erg goed heeft geslapen,’ zei Autumn. ‘Waar is...’ Ze slikte de rest van haar vraag in. Waar is Lucas, had ze willen zeggen.


    ‘Iedereen?’ vulde hij haar aan.


    ‘Ja,’ zei ze dankbaar. ‘Iedereen.’


    ‘In de lounge,’ antwoordde hij, maar hij bracht haar naar de eetkamer. ‘Maar eerst ontbijten we samen. Stel je voor dat we nog meer zouden afvallen!’


    ‘Wat zorgzaam van je,’ zei ze glimlachend. ‘Maar als we dan toch gaan eten, laten we dan liever in de keuken gaan zitten.’


    Zoals gewoonlijk was Tabby druk in de weer in de keuken. Zodra ze Autumn zag, kwam ze met uitgestoken armen op haar af.


    ‘Ach, lieverdje toch! Wat een vreselijk drama! Ik weet niet wat ik ervan moet denken!’ Ze drukte haar nichtje tegen zich aan. ‘Lucas vertelde me dat iemand die arme stakker heeft vermoord. Maar dat lijkt me nauwelijks mogelijk, nietwaar?’ Tabby deed een stapje achteruit en wierp een onderzoekende blik op het gezicht van haar nichtje. ‘Ik geloof dat je niet zo best hebt geslapen, lieve kind. Maar ja... dat is ook niet zo verwonderlijk. Ga maar gauw zitten en eet je ontbijt. Dat is het beste wat je onder de huidige omstandigheden kunt doen.’


    Tabby draaide zich om en ging weer aan de slag. Steve en Autumn namen plaats aan de kleine keukentafel. Ze luisterden naar het gespetter van de gebakken eieren in de koekenpan en snoven waarderend de geur van verse koffie op. Het geheel maakte dat Autumn weer een beetje tot zichzelf kwam.


    Veel trek had ze echter nog niet. Steve en zij dronken zwijgend van de koffie en aten een paar hapjes van het ontbijt. Omdat de stilte haar op de zenuwen begon te werken, begon Autumn maar een gesprek met hem. Steve vertelde haar over zijn werk en over zijn ambitie om iets te bereiken in de politiek.


    ‘En wat vindt je vader daarvan?’ vroeg Autumn.


    ‘Die vond dat ik het maar moest doen als ik het per se wilde,’ antwoordde Steve grijnzend. ‘Op voorwaarde dat ik wel zou uitblinken in hetgeen ik zou gaan doen.’ Ze moesten daar allebei om lachen.


    ‘Wanneer ik terug ben in Californië, begin ik aan mijn officiële verkiezingscampagne,’ vertelde Steve.


    ‘Californië... Gek, hè, maar het dringt nu pas echt tot me door dat iedereen hier in het hotel eigenlijk uit Californië komt,’ merkte Autumn op. ‘Jij, Lucas, Julia, Jacques... Vreemd eigenlijk dat zoveel mensen uit een en dezelfde staat hier toevallig allemaal tegelijk moeten zijn.’


    ‘De Spicers komen ook uit Californië,’ merkte Tabby op, die druk bezig was om haar taarten in de oven te zetten. ‘Als ik het me goed herinner, zei dokter Spicer laatst dat zij ook uit Californië kwamen. Zo, en dan moest ik nu maar eens even de kamers gaan doen. Ik heb jou verhuisd naar een kamer naast Lucas, Autumn. Wat vervelend van je kieren, kindje, maar ik zal ervoor zorgen dat ze gereinigd worden.’


    ‘Ik zal u even een handje helpen, tante,’ zei Autumn, opgelucht haar bord van zich af schuivend.


    ‘Dat is lief van je, maar... eh...’ stamelde Tabby wat verlegen, ‘ik heb zo mijn eigen systeem voor dat soort dingen. Met nummertjes en zo...’ Ze klopte Autumn vriendelijk op haar wang en liep de keuken uit.


    Omdat er verder niets te doen viel, voegden Autumn en Steve zich bij de anderen in de lounge. De regen, die nu trouwens meer weg had van een fijne nevel, gaf Autumn het gevoel dat ze in een gevangenis zat. En het gesprek wilde ook niet erg vlotten. En als er al iets werd gezegd, ging het toch over Helen Easterman. Misschien was het achteraf beter geweest dat ze allemaal in hun eigen kamer waren gebleven.


    Julia en Lucas zaten samen op een bank te fluisteren. Autumn merkte dat Lucas regelmatig haar kant op keek. Omdat ze daar doodnerveus van werd, stond ze op en ging ze met de rug naar hem toe voor het raam staan. Ze deed alsof ze naar de regen staarde.


    ‘Ik vind dat we er nu toch maar eens over moeten praten,’ zei Julia opeens luid.


    ‘Julia!’ Jacques’ stem klonk moe en gespannen.


    ‘Zo kan het niet doorgaan,’ vond Julia terwijl ze elk van hen doordringend aankeek. ‘Het is immers om gek van te worden? Steve verslijt het vloerkleed met zijn geijsbeer, Robert doet niets anders dan nieuw hout halen voor de open haard en als jij, Jacques, nóg een sigaret opsteekt, sla je tegen de vloer met een nicotinevergiftiging.’


    Ze zweeg even om haar woorden op de anderen te laten inwerken.


    ‘Tenzij jullie menen dat Helen zelfmoord heeft gepleegd, is het een vaststaand feit dat een van ons haar heeft vermoord. ’


    Er viel een stilte, die uiteindelijk werd verbroken door de kalme stem van Lucas. ‘Ik denk dat we zelfmoord rustig kunnen uitsluiten.’ Hij keek naar Autumn, die haar voorhoofd tegen het koele glas drukte. ‘We hadden allemaal de gelegenheid om het te doen. En als we Autumn en haar tante niet meetellen, hebben we dus zes mogelijke daders.’


    Autumn draaide zich om en merkte dat iedereen naar haar keek. ‘En waarom zou ik het niet gedaan kunnen hebben?’ Ze rilde bij de gedachte alleen al. ‘We hebben immers allemaal de kans ertoe gehad?’


    ‘Jij hebt geen motief, Autumn,’ zei Lucas. ‘Jij bent de enige hier die geen motief heeft om Helen om het leven te brengen.’


    ‘Motief?’ Het begon haar iets te veel te lijken op een spannend toneelstuk. ‘Maar wat voor een motief zou een van de anderen hier dan kunnen hebben?’


    ‘Chantage.’ Lucas stak een sigaret op en deed alsof hij niet merkte dat Autumn hem met open mond stond aan te staren. ‘Helen was een uitzuiger. Daar verdiende ze haar geld mee. Ze dacht dat ze aan ons zessen een goede bron van inkomsten had.’ Hij keek Autumn even aan. ‘Maar daar heeft ze zich in vergist.’


    ‘Chantage?’ zei Autumn verwonderd. ‘Maar... dat kan niet. Je verzint maar wat! Is dit soms iets voor je nieuwe boek?’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe komt het dat jij er zoveel vanaf schijnt te weten?’ vroeg Steve. Langzaam maakte Lucas zijn ogen van Autumn los. ‘Als ze jou chanteerde,’ vervolgde Steve, ‘dan wil dat nog niet zeggen dat ze ons allemaal geld probeerde af te persen!’


    ‘Slim van je, hoor, Lucas,’ verklaarde Julia echter. ‘Ik had er geen idee van dat ze haar klauwen nog naar anderen had uitgeslagen dan naar ons drietjes.’ Ze keek naar Jacques en haalde haar schouders op op een zorgeloze manier.


    Autumn kon een kreet van verbazing niet onderdrukken. Julia keek haar aan. ‘Je hoeft niet zo geschokt te zijn, liefje. De meeste mensen hebben ooit wel eens iets gedaan wat ze liever niet aan de grote klok willen hangen. Misschien zou ik haar hebben betaald als ze met iets echt schandaligs was aangekomen.’ Ze leunde achterover en glimlachte. ‘Maar een romance met een getrouwde politicus is nauwelijks iets waar ik me druk over kan maken, dus zei ik haar dat ze naar de hel kon lopen.’


    ‘Maar... dit is krankzinnig!’ Totaal van streek keek Autumn naar de gezichten om haar heen. Opeens waren al die mensen weer vreemden voor haar. Mensen die iets voor haar verborgen hielden... ‘Waarom zijn jullie hier allemaal naartoe gekomen?’


    ‘Dat is eenvoudig genoeg te verklaren,’ zei Lucas. ‘Ik ben hiernaartoe gekomen omdat ik iets van plan was. Helen kwam erachter, daar was ze goed in. Ze ontdekte ook dat Julia en Jacques zich bij me zouden voegen. Ik denk dat ze daarna contact heeft opgenomen met alle andere eh... klanten, en hen heeft verzocht hier eveneens aanwezig te zijn.’


    ‘Je schijnt er heel wat van te weten,’ mopperde Robert, ongeïnteresseerd in het vuur pokend. Het was duidelijk dat hij zich niet erg op zijn gemak voelde.


    ‘O, het is helemaal niet zo moeilijk om daar achter te komen,’ merkte Lucas op. ‘Ik wist dat ze ons drietjes bedreigde. Daar hebben we het namelijk over gehad. Zodra ik merkte hoeveel aandacht ze schonk aan Steve en aan u en uw vrouw, besefte ik dat ze nog meer ij zers in het vuur had.’


    Jane begon te huilen. Haar hele lichaam schokte, en ze snikte het uit. Instinctief liep Autumn naar haar toe om haar te troosten. Maar voor ze halverwege de kamer was, wierp Jane haar een blik toe die Autumn gewoonweg deed verstijven.


    ‘Jij had net zoveel kans om haar te vermoorden als wij. Jij hebt ons de hele tijd bespioneerd, met die ellendige camera van je!’ Janes stem sloeg bijna over van woede. ‘Jij werkte voor haar. Jij zou het best gedaan kunnen hebben. Bewijs maar eens dat je het niet was. Ik kan dat wél. Ik was de hele tijd bij Robert.’ Haar ogen stonden wild. Er was nu niets saais en chagrijnigs meer aan haar. ‘Ik was bij Robert. Vraag het hem maar.’


    Robert sloeg zijn arm om haar heen. Zijn stem was kalm en troostend, terwijl hij haar tegen zijn borst drukte. Autumn bleef staan waar ze stond.


    ‘Ze dreigde dat ze tegen jou zou zeggen dat ik weer aan het gokken was. En ze wilde jou vertellen hoeveel geld ik nu alweer had verloren.’ Jane klampte zich aan hem vast. Het bood een trieste aanblik, die wanhopige vrouw in haar modderkleurige jurk. ‘Maar ik heb het je gisteravond al verteld; ik heb het je zelf verteld. Ik kon haar niet langer meer betalen, daarom heb ik het jou verteld. Maar ik heb haar niet vermoord, Robert. Echt niet. Zeg ze dat ik het niet was!’


    ‘Natuurlijk was jij het niet, Jane. Dat weet iedereen.


    ‘Kom, je bent moe. Laten we maar naar boven gaan.’ Terwijl hij dat zei, voerde hij haar de kamer uit. Hij keek Autumn aan, half verontschuldigend, half smekend om begrip. Plotseling werd het Autumn duidelijk dat hij erg veel om zijn vrouw gaf.


    Trillend draaide Autumn zich om. Ze was diep geschokt door het gebeurde. Toen Steve zijn arm om haar heen sloeg, deed ze geen poging die af te schudden.


    ‘Ik denk dat we allemaal wel een drankje kunnen gebruiken,’ merkte Julia op. Ze liep naar de bar, schonk een glas sherry in en bracht dat naar Autumn. ‘Jij eerst,’ zei ze, haar het glas in de hand drukkend. ‘Ik geloof dat Autumn wel het meest te lijden heeft onder dit gedoe. En dat kun je nauwelijks eerlijk noemen, hè, Lucas?’ Ze keek hem aan, maar hij reageerde niet. ‘Autumn is waarschijnlijk de enige die het zielig vindt dat Helen dood is,’ vervolgde Julia.


    Autumn zelf zei niets, maar dronk gretig van de sherry. Ze hoopte dat de drank de harde opmerkingen zou verzachten.


    ‘Ze was een aasgier,’ zei Jacques. Autumn zag de blik die hij en Julia uitwisselden. ‘Maar zelfs een aasgier verdient het niet vermoord te worden.’ Hij leunde weer achterover en nam het glas aan dat Julia hem bracht.


    ‘Misschien heb ik nog wel het sterkste motief van allemaal,’ zei Jacques, waarna hij een ferme slok nam. ‘Helen bedreigde de twee belangrijkste zaken in mijn leven: de vrouw van wie ik houd en mijn kinderen...’


    Autumn wierp een snelle blik op Julia.


    ‘Ze bezat informatie over mijn verhouding tot die vrouw die mijn verzoek om zeggenschap over mijn kinderen in gevaar zou hebben gebracht. Liefde was iets wat Helen niet begreep.’


    Autumn wilde Jacques toeroepen dat hij niet verder moest gaan. Ze wilde hem zeggen dat ze er niets meer over wilde horen, dat ze er niet bij betrokken wilde raken. Maar het was al te laat. Ze had er al mee te maken...


    ‘Ik was woedend toen ze hier kwam.’ Hij staarde in zijn glas. ‘En er zijn heel wat keren geweest dat ik de neiging voelde om haar te wurgen. Of om haar een klap in haar gezicht te geven, zoals iemand anders deed...’


    ‘Ja, ik vraag me af wie dat was.’ Julia beet zich peinzend op de onderlip. ‘Degene die dat deed, moet woedend zijn geweest. Misschien wel zo woedend dat hij ook tot een moord in staat was.’


    ‘Jij was die ochtend in het hotel,’ merkte Autumn met een vreemd klinkende stem op.


    ‘Ja,’ zei Julia glimlachend. ‘Tenminste, dat beweerde ik. Maar zeggen dat je alleen in bed lag, is nu niet bepaald een waterdicht alibi. Nee...’ Ze ging even verzitten. ‘Ik denk dat de politie wel zal willen weten wie Helen toen heeft geslagen. Jij kwam tegelijk met haar terug, Autumn. Heb jij niemand gezien?’


    ‘Nee.’ Haar ogen vlogen naar Lucas. De zijne waren al op haar gericht. Ze zag er iets van woede en ook een waarschuwing in. ‘Nee, ik...’ Hoe kon ze het zeggen? Hoe kon ze het zelfs maar denken?


    ‘Ik geloof dat Autumn voorlopig genoeg te verduren heeft gehad,’ kwam Steve voor haar op. Wat heeft ze per slot van rekening met onze problemen te maken?’


    ‘Arm kind.’ Jacques keek naar haar bleke, gespannen gezicht. ‘Je bent wel in een addernest terechtgekomen, n’est-ce pas? Ga lekker slapen en probeer ons maar even te vergeten.’


    ‘Kom, Autumn, ik breng je wel even naar je kamer.’ Steve pakte het glas uit haar krachteloze hand en zette het op tafel. Autumn wierp een laatste ontredderde blik op Lucas, toen volgde ze Steve.
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    Ze zeiden geen woord terwijl ze de trap op klommen. Autumn was nog te druk bezig om alles wat ze zoeven had gehoord te verwerken. Steve duwde haar haastig voorbij Helens kamer en hield stil voor de kamerdeur naast die van Lucas.


    ‘Hier is het, hè?’


    ‘Ja.’ Afwezig streek ze het haar uit haar gezicht. ‘Steve...’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Is het allemaal waar? Alles wat Lucas zei? Probeerde Helen jullie echt af te persen?’ Ze zag dat hij zich niet op zijn gemak voelde en liet er snel op volgen: ‘Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar...’


    ‘Nee,’ onderbrak hij haar met een diepe zucht. ‘Nee, je kunt het nauwelijks nieuwsgierigheid noemen. Jij hebt er niets mee uit te staan, maar je bent er toch bij betrokken geraakt, hè?’


    Ze knikte.


    ‘McLean sloeg de spijker op zijn kop,’ vervolgde hij. ‘Helen wist alles af van een zaakje dat ik voor onze firma had afgesloten. Het was allemaal wel binnen de wet, maar toch...’ Hij glimlachte verontschuldigend en haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, als je het tot in de puntjes bestudeerde, mankeerde er toch nog wel wat aan. Ik zal je verder niet met de details vermoeien, maar het komt hier op neer dat ik op geen enkele manier in opspraak mag komen. Zeker niet met het oog op mijn politieke carrière.’


    Autumn begreep het. Een schandaal was het laatste wat hij op dit moment kon gebruiken.


    ‘Ze bedreigde me, Autumn. En ik vond het afschuwelijk. Maar toch ook weer niet zo erg om haar ervoor te vermoorden.’ Hij haalde diep adem en schudde zijn hoofd. ‘Helaas hebben we daar weinig aan. Ik verwacht niet dat iemand die moord ruiterlijk zal toegeven.’


    ‘Ik vind het toch wel prettig dat je me dit hebt verteld,’ zei Autumn. ‘Zo eenvoudig zal het niet zijn om iets als dit te bekennen.’


    ‘Ik zal het straks toch ook tegen de politie moeten zeggen,’ reageerde hij grimmig. ‘Trouwens, Julia heeft gelijk. Het lucht op als je het aan iemand anders leunt vertellen.’ Afwezig streelde hij haar haren. ‘Ik hoop alleen dat ik je niet te veel heb belast met mijn bekentenis.’ Plotseling realiseerde hij zich dat hij haar haren aanraakte. Geschrokken trok hij zijn hand terug. ‘Sorry, ik denk dat het komt doordat je zulk prachtig haar hebt. Ik hoop dat je het niet erg vond?'


    ‘Nee hoor,’ zei ze snel. Het verbaasde haar niet dat ze zich in de daaropvolgende seconde in zijn armen bevond en zijn lippen op de hare voelde. Het was een kus die haar niet opwond, maar eerder tot rust bracht. Ze ontspande zich en beantwoordde zijn kus.


    ‘Ga nu maar even slapen,’ zei Steve, terwijl hij haar teder tegen zijn borst drukte.


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Ja, dat zal ik doen. Bedankt...’ Ze wilde opstaan, maar zag plotseling Lucas in de deuropening achter Steve. Hij keek naar hen beiden en verdween toen zonder iets te zeggen.


    


    Autumn kon de slaap niet vatten, en dat terwijl zowel haar geest als haar lichaam gewoon om slaap schreeuwden. De tijd verstreek terwijl ze in gedachten alle gasten nog eens naging.


    Voor Jacques en de Spicers kon ze niets anders dan sympathie voelen. Steeds weer zag ze Jacques’ gezicht voor zich terwijl hij over zijn kinderen vertelde. Ook herinnerde ze zich de manier waarop Robert zijn snikkende vrouw had getroost. Julia, dacht ze, had geen medeleven nodig. Die kon heel goed voor zichzelf zorgen. En Steve leek ook eerder kwaad dan overstuur door de dreigementen van Helen. Daarbij kon hij heus wel zijn mannetje staan, vond Autumn.


    Lucas, dat was andere koek. Hoewel hij van iedereen bekentenissen had losgekregen, had hij zelf niets gezegd. Welke bedreiging zou Helen voor hem zijn geweest? Hij was kalm en had zeker van zichzelf geleken toen hij het over die afperserij had gehad. Autumn wist echter beter. Hij kon zijn gevoelens uitstekend verbergen als het eropaan kwam. Wie kon dat beter weten dan zij?


    Wreed? Ja, dacht ze. Wreed kon hij ook zijn. Maar moord? Nee, dat kon ze zich niet indenken. Lucas, die Helen neerstak met een schaar... De schaar die naast Helen op de grond had gelegen. Nee, daar achtte ze hem niet toe in staat.


    Maar ja, de anderen eigenlijk ook niet. Toch moest een van hen de dader zijn.


    Ze probeerde er niet meer aan te denken. Steve had gelijk; ze moest nu rusten. Even later stond ze echter weer op en liep naar het raam. Ze staarde naar buiten. Naar de trage, hatelijke regen.


    De klop op haar deur deed haar opschrikken alsof het een explosie was. Haar hart bonsde, en haar keel was droog van angst. Stop ermee, beval ze zichzelf. Niemand heeft een reden om jou wat te doen.


    ‘Binnen.’ De kalmte van haar eigen stem bracht haar weer tot bedaren.


    Robert kwam binnen. Hij zag er zo moe en verslagen uit, dat Autumn geen moment meer aan haar angst van enkele seconden geleden dacht. Automatisch stak ze een hand naar hem uit. Hij greep die en drukte hem even stevig.


    ‘Je moet iets eten,’ zei hij, nadat hij haar gezicht onderzoekend had bekeken. ‘Zoiets zie je het eerst aan iemands gezicht.’


    ‘Ja, ik weet het,’ zei ze glimlachend. ‘Jij kunt volgens mij ook wel wat gebruiken.’


    Hij zuchtte. ‘Ik kwam me even verontschuldigen voor het gedrag van mijn vrouw.’


    ‘Dat hoeft niet, want ze meende het niet zo. We zijn allemaal wat overstuur. Het is net een nachtmerrie.’


    ‘Ze heeft een moeilijke tijd achter de rug. Voor...’ Hij brak zijn zin af en schudde zijn hoofd. ‘Ze slaapt nu.’ Hij veegde haar haar opzij en keek naar de blauwe plek op haar voorhoofd. ‘Heb je er nog last van?’


    ‘Nee, ik voel me prima.’ Dat ongelukje viel immers in het niets bij de dood van Helen, vond ze. ‘Kan ik jou ergens mee helpen, Robert?’


    Hij keek haar aan. Even zag ze de wanhoop in zijn ogen, toen wendde hij zijn gezicht af. ‘Die vrouw heeft Jane in een hel laten leven. Als ik het had geweten, had ik er allang een eind aan gemaakt.’ Opgewonden ijsbeerde hij door de kamer. ‘Ze kwelde haar op een ongelooflijke manier. Elke cent die Jane had, perste ze haar af. Ze maakte gebruik van Janes enige zwakte, van haar goklust. Ze moedigde die zelfs aan. En ik wist nergens van, helemaal nergens! Gisteren heeft Jane het mij verteld. En ik had me er al op verheugd om dat mens van Easterman vanmorgen eens stevig aan te pakken!’ Autumn zag hoe zijn handen zich tot vuisten balden. ‘Dat is in feite de enige reden waarom het me spijt dat ze dood is.’


    ‘Robert...’ Autumn wist niet goed hoe ze hierop moest reageren. ‘Het is niet aardig om het te zeggen, maar ik denk dat niemand van ons werkelijk om haar treurt. En misschien zelfs niemand op deze wereld... Zoiets vind ik erg triest.’


    Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Het spijt me dat jij hierbij betrokken bent geraakt.’ Nu de woede was weggetrokken uit zijn ogen, leek hij weer uiterst kwetsbaar. ‘Ik ga nog maar even bij Jane kijken. Jij redt je wel?’


    ‘Ja hoor.’


    Autumn keek hem na en liet zich vervolgens in een stoel neervallen. Ze voelde zich nu nog vermoeider dan tevoren. Wanneer was dit krankzinnige gedoe begonnen? Een paar dagen geleden had ze zich nog veilig en wel in haar appartement in New York bevonden. En al die mensen die nu deel van haar leven uitmaakten, kende ze toen nog niet. Op één na...


    Op hetzelfde moment dat ze aan hem dacht, stapte Lucas de kamer binnen. Hij liep op haar toe, keek op haar neer en fronste zijn voorhoofd.


    ‘Je moet iets eten,’ snauwde hij. Autumn werd moe van het horen van die goede raad. ‘Je bent veel te mager.’


    ‘Ik ben dol op complimenten,’ zei ze sarcastisch. Ze was niet van plan zijn grove, beledigende opmerkingen zomaar te slikken. ‘Hebben ze jou nooit geleerd te kloppen?’


    ‘Zei je dat net ook tegen die knaap van Anderson?’ vroeg hij. ‘Het scheen dat jullie elkaar wel mochten, niet? Maar heb jij je wel gerealiseerd dat je net misschien een moordenaar kuste?’


    Zijn stem was zacht, en met zijn ene hand streelde hij haar rug. Er lag een spottende blik in zijn ogen.


    ‘Misschien is het wel de hand van de moordenaar die nu over mijn rug strijkt.’


    Ze slaakte een kreet van schrik toen hij haar wild bij haar schouders greep. De spot had plaatsgemaakt voor woede. Een angstaanjagende woede.


    ‘Dat zou je wel willen, hè? Jij zou me weleens achter tralies willen zien. Is dat de straf die je voor mij in gedachten hebt? Is dat de straf omdat ik je destijds de bons heb gegeven?’


    ‘Nee, Lucas... Nee! Ik bedoelde het niet zo...’


    ‘Dat zal wel niet!’ sneed hij haar protest af. ‘Voor jou ben ik de moordenaar! In gedachten zie je me al staan. Gebogen over het lichaam van Helen; de schaar nog in mijn hand.’


    ‘Nee! Ze wilde het niet langer aanhoren. ‘Houd op! Houd alsjeblieft op!’


    Plotseling werd zijn stem donkerder, dreigender. ‘Volgens mij kun je bij zoiets beter je handen gebruiken, dan was het een schoner karwei geweest...’ Een sterke hand met lange, magere vingers streek tergend langzaam over haar keel. Ze sperde haar ogen wijdopen van angst.


    ‘Lucas!’


    ‘Het is zo gemakkelijk. En het geeft geen rommel,’ vervolgde hij. ‘En als je weet hoe het moet, gaat het nog snel ook. Ja, ik geloof dat dat meer mijn stijl is...’


    ‘Je doet dit alleen maar om mij bang te maken.’ Nog nooit had ze hem zo meegemaakt. Dit was een heel andere Lucas dan zij kende. Die donkere ogen met die waanzinnige, woeste blik. En dan die kille, ijskoude stem... Ze huiverde. ‘Ik wil dat je weggaat, Lucas. Nu, meteen.’


    ‘Weggaan?’ Zijn hand gleed weg van haar keel en ze voelde zijn vingers in haar nek kriebelen. Hij bracht zijn gezicht dichter bij het hare. ‘Als ik dan toch moet hangen voor een moord, kan ik maar beter van het leven genieten zolang het kan.’


    Na deze woorden sloot zijn mond zich over de hare. Hij drukte haar zo dicht tegen zich aan, dat ze zijn hart voelde kloppen.


    ‘Hoe kan iemand die zo mager is, zo zacht aanvoelen?’ fluisterde hij in haar oor, terwijl hij een hand onder haar sweater liet glijden. ‘Ik verlang naar je, Autumn, ik kan niet langer meer wachten...’


    Met alle kracht die haar nog restte, haalde ze naar hem uit. Hij drukte haar armen tegen haar lichaam. ‘Ga je gang, katje, krab en bijt maar net zo hard als je wilt.’


    ‘Ik ga gillen, Lucas!’ Ze bracht die zin er met moeite uit. ‘Als je me nog één keer aanraakt, ga ik gillen!’


    ‘O nee, dat doe je niet!’


    Opnieuw kuste hij haar, en haar verzet brak. Ze zonken neer op het bed. Op alle plekjes die hij drie jaar geleden al had ontdekt, voelde ze zijn handen. Er was geen enkele manier waarop ze hem kon weerstaan. In plaats van te gillen, hoorde ze zichzelf kreunen. Van genot...


    Lucas had ook deze slag gewonnen. Zonder dat ze er iets aan had kunnen doen. De tranen sprongen haar in de ogen. Nog even, en hij zou ontdekken dat ze nog altijd van hem hield, nog altijd naar hem verlangde. Een dikke traan gleed langs haar bleke wang.


    Abrupt hield Lucas op. Hij kwam overeind en staarde haar aan.


    Door de tranen heen meende ze te zien dat er even een gekwelde trek op zijn gezicht verscheen. Waarschijnlijk verbeelding, want het volgende moment zag ze alleen maar een onbewogen, emotieloos gezicht boven zich.


    Hij liet haar los en gleed weg van haar. ‘Nee,’ zei hij. ‘Hier wil ik niet voor verantwoordelijk zijn.’ Hij draaide zich om, liep naar het venster en staarde naar buiten.


    Autumn kwam overeind, ging op de rand van het bed zitten en verborg haar gezicht in haar handen. Ze deed haar best om de tranen die achter haar ogen brandden terug te dringen. Die ene traan was genoeg geweest, vond ze. Hij mocht haar niet zien huilen. Niet weer. En niet om hem. Zeker niet om hem!


    De stilte die er was gevallen, leek een eeuwigheid te duren.


    ‘Ik zal je niet weer op die manier benaderen,’ zei hij uiteindelijk kalm. ‘Op mijn woord van eer. Voor zover dat je wat waard is.’


    Autumn dacht dat ze hem een diepe zucht hoorde slaken voor hij haar kant uitkwam. Ze keek niet op, kneep alleen haar ogen dicht.


    ‘Autumn, ik... Allemachtig!’ Hij raakte even haar arm aan, maar ze krulde zich nog steviger op.


    Het werd akelig stil in de kamer. Het leek of de gestaag neervallende regen in de ruimte echode. Toen Lucas weer wat zei, klonk zijn stem ruw en gespannen. ‘Ga iets eten zodra je wat hebt gerust. Als je niet op tijd voor het avondeten beneden bent, stuur ik je tante naar boven met een dienblad vol eten. Ik zal ervoor zorgen dat niemand je verder nog stoort.’


    Nadat hij de kamer had verlaten, huilde ze zichzelf in slaap.
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    Het was al donker toen Autumn wakker werd. Nog steeds was ze niet uitgerust. De slaap had haar slechts tijdelijk verkwikking geboden. Er was niets veranderd terwijl ze had geslapen. Nee, dacht ze, om zich heen kijkend, dat was niet waar. Er was iets mis... Het was stil - te stil. Aarzelend stond ze op, en ze liep naar het venster. Ze kon de maan zien en een handvol sterren, die verstrooid aan de donkere hemel kleefden.


    In het schemerlicht liep ze naar de badkamer en ze waste haar gezicht. Ze had geen zin om in de spiegel te kijken, want ze zag er waarschijnlijk afgrijselijk uit. Een hele poos hield ze een nat washandje tegen haar ogen. Dat hielp misschien. Een knorrende maag maakte haar even later duidelijk dat ze honger had. Een knagend gevoel... Dat was een goed teken, meende ze opgelucht. Gelukkig was het opgehouden met regenen; waarschijnlijk zou de nachtmerrie spoedig voorbij zijn.


    Haar blote voeten verstoorden de rust die er in het hotelletje heerste niet, en daar was ze blij om. Ze wilde nu alleen maar wat te eten; geen mensen om zich heen. Maar toen ze voorbij de lounge liep, hoorde ze het gemompel van stemmen. Er waren dus ook nog anderen op. De silhouetten van Julia en Jacques staken af tegen het lichte, rechthoekige vlak van het raam. Ze voerden hun gesprek met gedempte stemmen en op gejaagde toon. Voor Autumn zich in het duister kon terugtrekken, had Julia zich omgekeerd. Ze zag Autumn meteen. Het gesprek werd abrupt afgebroken.


    ‘Ah! Autumn, daar ben je dan eindelijk! We dachten al dat we je pas morgen terug zouden zien.’ De actrice kwam op haar af en sloeg een arm om haar heen. ‘Lucas wilde een dienblad met eten naar boven laten brengen, maar Robert wilde dat niet hebben. Hij vond het belangrijker dat je eens goed sliep. Zeg, je zult wel uitgehongerd zijn. Laten we maar eens even gaan kijken wat tante Tabby voor je heeft klaargezet.’


    Julia kwebbelde aan één stuk door. Het was overduidelijk dat ze probeerde Autumn weg te voeren uit de lounge. Autumn zag dat Jacques nog bij het raam stond. Bewegingloos. Na een korte aarzeling gaf ze toe aan Julia’s aansporingen. Ze was te hongerig om tegen te stribbelen.


    ‘Ga zitten, liefje,’ beval Julia zodra ze in de keuken kwamen. Autumn gehoorzaamde en keek toe terwijl Julia Bond, de befaamde actrice, als een huisvrouwtje in de weer ging om voor haar wat te eten te maken.


    Nadat Autumn een glas melk, een kop hete kippensoep en een uitstekende omelet had verorberd, voelde ze de kracht terugkeren in haar lichaam.


    Julia ging tegenover haar zitten, stak een sigaret op en merkte na een paar trekjes op: ‘Ik weet niet of je er wel verstandig aan doet om zo alleen rond te lopen in het donker.’


    ‘Waarom niet?’ vroeg Autumn verbaasd.


    ‘Denk maar even aan jouw overhoop gehaalde kamer.’


    ‘O, maar dat heeft Helen natuurlijk gedaan,’ veronderstelde Autumn.


    ‘Dat denk ik niet,’ merkte Julia op. ‘Iemand heeft jouw kamer doorzocht in de hoop er iets te vinden. En hij heeft zijn sporen proberen te verbergen met een overdreven ravage.’


    ‘Maar,’ vroeg Autumn verbaasd. ‘Waar zouden ze dan naar zoeken? Ik zou niet weten wat ik heb dat van belang kan zijn voor iemand anders.’


    ‘O nee?’ Julia keek haar onderzoekend aan. ‘Ik heb nog eens nagedacht over wat jou in die donkere kamer is overkomen.’


    ‘O, je bedoelt toen ik tegen de deur op liep omdat de elektriciteit uitviel?’ Bij de gedachte daaraan voelde Autumn nog even aan de bult op haar hoofd.


    ‘Maar... bén je wel tegen een deur opgelopen?’ Julia keek vol interesse naar de zoldering. ‘Ik vraag het me af. Lucas zei dat je wat gerommel hoorde bij de deur. Wat als...’ Plotseling keek ze Autumn recht in de ogen. ‘...wat als iemand de deur ineens opensmeet en je daarmee raakte?’


    ‘Maar hij zat op slot!’ Terwijl ze die woorden uitsprak, herinnerde ze zich echter dat hij open had gestaan toen Lucas haar had gevonden. ‘Hij was open toen Lucas mij vond en...’


    ‘Precies,’ meende Julia. ‘En wat denk je van die overbelichte film?’


    ‘Dat moet een ongelukje zijn geweest,’ zei Autumn.


    ‘Jij bent veel te vakbekwaam om zo’n vergissing te maken, liefje. Ik heb op je gelet. Jouw handelingen zijn veel te vloeiend, te automatisch om zo’n blunder te maken.’


    Autumn keek de actrice doordringend aan. Wat probeer je me te vertellen, Julia?’


    ‘Zou het kunnen dat iemand bang is dat jij een foto hebt genomen die zij liever niet ontwikkeld willen zien? De film in jouw kamer was ook aan het licht blootgesteld, weet je nog?’


    ‘Tot zover kan ik je volgen, Julia,’ zei Autumn nadenkend terwijl ze het restant van de omelet opzijschoof. ‘Maar ik heb geen enkele foto gemaakt waarover iemand zich zorgen zou moeten maken. Ik heb alleen maar natuurfoto’s gemaakt. Je weet wel, bomen, beestjes, enzovoort.’


    ‘Misschien is iemand daar niet zo zeker van.’ Julia maakte haar sigaret uit en boog zich naar haar toe. ‘Iemand die zich zo bezorgd maakt om een mogelijke foto dat hij jou bewusteloos slaat en je kamer verwoest, is gevaarlijk. Gevaarlijk genoeg om tot een moord in staat te zijn. Gevaarlijk genoeg om jou opnieuw als doelwit te kiezen als dat nodig mocht zijn...’


    Autumn huiverde. ‘Jane... Ze beschuldigde mij ervan dat ik haar zou hebben bespioneerd en... Ach nee, zoiets zou zij toch niet...’


    ‘En óf ze dat zou kunnen.’ Julia’s stem was hard. ‘Laten we eerlijk zijn, Autumn. Iedereen die in het nauw wordt gedreven, is tot een moord in staat. Iedereen!’


    Onwillekeurig dacht Autumn aan Lucas. En aan de uitdrukking op zijn gezicht toen hij zijn hand om haar hals had gelegd.


    ‘Jane was wanhopig,’ vervolgde Julia. ‘Ze beweert dat ze het al aan Robert had opgebiecht, maar wie zegt dat dat inderdaad zo is? En Robert... Hij was kwaad genoeg over die chantage om tot zo’n daad te komen. Vergeet niet dat de man oprecht van Jane houdt.’


    ‘Ja,’ mompelde Autumn. ‘Ja, dat is zo.’


    ‘En dan Steve,’ ging Julia onverdroten verder. ‘Hij beweert dat Helen zijn politieke carrière bedreigde. En hij is erg ambitieus...’


    ‘Ja maar...’


    ‘En Lucas,’ zette Julia hardnekkig door, ‘schijnt bij de een of andere echtscheidingszaak betrokken te zijn. Helen beweerde dat ze gegevens over hem had die de bedrogen echtgenoot wel zouden interesseren. En Lucas staat bekend om zijn opvliegende karakter.’


    Ze stak een sigaret op en blies een rookpluimpje omhoog.


    Autumn keek haar strak aan. ‘Lucas is beslist geen heilige, maar ik geloof niet dat hij ooit iemand zou kunnen vermoorden.’


    Julia glimlachte raadselachtig. ‘En dan ben ik er nog,’ ging ze verder, alsof Autumn niets had gezegd. ‘Ik beweerde dat ik niet onder de indruk was van Helens bedreigingen, maar ik ben actrice. En een goede ook. Ik heb een Oscar om dat te bewijzen. Er zijn heel wat regisseurs die beweren dat ik tot alles in staat ben - zelfs tot moord.’ Ze zweeg, tikte de as van haar sigaret en zei toen met een zucht: ‘Maar als ik haar om zeep had geholpen, had ik het anders gedaan. Ik zou ervoor hebben gezorgd dat ik het lijk zelf had ontdekt. Ik zou een afgrijselijke gil hebben gegeven en vervolgens zijn flauwgevallen. Maar ja, jij was dit keer de ster van de show.’


    ‘Ik vind dat geen grappige opmerking, Julia.’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Nee, dat is het ook niet. Maar het blijft een feit dat ik ook de gelegenheid en het motief had om Helen te vermoorden. Jij hebt te veel vertrouwen in de mensen, liefje.’


    ‘Maar als jij haar had vermoord,’ wierp Autumn tegen, ‘waarom zou je mij dan nu waarschuwen?’


    ‘Een kwestie van bluf,’ antwoordde Julia glimlachend. Die glimlach gaf Autumn een akelig gevoel. En dat gevoel werd er niet minder op toen Julia er nog aan toevoegde: ‘Vertrouw niemand meer. Zelfs mij niet.’


    Autumn wilde Julia niet de kans geven haar angst aan te jagen, hoewel ze moest toegeven dat de actrice daar al aardig in was geslaagd. ‘En Jacques?’ vroeg ze. ‘Je hebt niets over Jacques gezegd.’


    Tot Autumns verbazing knipperde Julia even met haar ogen. Geïrriteerd drukte ze haar sigaret uit. ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Daar heb je gelijk in. Ik heb het niet over Jacques gehad. Maar als je hem net zo goed zou kennen als ik dat doe, zou je weten dat hij zelfs geen vlieg kwaad kan doen.’


    ‘Je houdt van hem.’


    Julia glimlachte. ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik houd heel veel van Jacques, maar niet op de manier die jij bedoelt.’ Ze stond op, haalde twee kopjes koffie en ging weer zitten. ‘Ik ken hem nu zo’n jaar of tien, en hij is de enige persoon op de wereld om wie ik meer geef dan om mezelf. We zijn vrienden, echte vrienden. Waarschijnlijk omdat we nooit een verhouding hebben gehad.’


    Ze neemt hem in bescherming, dacht Autumn, ze beschermt hem op elke manier die maar mogelijk is.


    ‘Ik heb nu eenmaal een zwak voor mannen,’ vervolgde Julia. ‘Maar op de een of andere manier liepen Jacques en ik elkaar altijd mis. En uiteindelijk werd onze vriendschap te belangrijk om die op het spel te zetten voor een vluchtige relatie. Jacques is een lieve, zachtaardige man. De grootste fout die hij in zijn leven heeft begaan, was trouwen met Claudette.’


    Julia’s stem werd harder. Nijdig tikte ze met haar nagels op het tafelblad.


    ‘Hij heeft steeds geprobeerd het huwelijk in stand te houden - voor de kinderen. Maar het bleek gewoonweg onmogelijk. Ik zal niet verder in details treden, want ik wil je niet nog meer schokken. Trouwens, het is Jacques’ geheimpje. Hij heeft haar toen de eer gelaten om van hem te scheiden. Hij had daar zo zijn redenen voor.’


    ‘En de kinderen werden aan Claudette toegewezen?’


    ‘Ja, en daar was hij kapot van. Hij aanbidt ze! En ik moet toegeven, het zijn lieve kleine monstertjes.’ Ze stopte met het getik van haar nagels en nam een ferme slok koffie. ‘Nou ja, om kort te gaan, zo’n jaar geleden diende hij een eis in om de kinderen toch nog toegewezen te krijgen. Kort daarna ontmoette hij iemand. Ik kan haar naam niet verklappen, want dat heb ik Jacques beloofd. Maar ik kan je wel vertellen dat ze geweldig bij hem past. En toen kwam Helen op de proppen met haar smerige trucjes...’


    ‘Maar,’ vroeg Autumn, ‘waarom trouwen ze dan niet gewoon?’


    ‘Was het allemaal maar zo eenvoudig, liefje. Wat Jacques betreft zou dat kunnen, maar zijn geliefde is nog niet vrij. Ze willen niets liever dan trouwen, Jacques’ kinderen naar Amerika over laten komen en er nog een paar bij maken. Ze zijn weg van elkaar.’


    Julia nam nog een slok van haar inmiddels bijna koud geworden koffie. ‘En ze kunnen nu nog niet gaan samenwonen, niet voor dat verzoek over de voogdij over de kinderen is behandeld. Tenminste, niet openlijk. Daarom hebben ze ergens afgelegen een huisje gehuurd waar ze samenwonen. Nou, de rest kun je er zelf wel bij denken. Daarbij kwam nog dat de echtscheidingszaak van zijn geliefde niet zo simpel verliep als ze hadden gehoopt. En toen kwam Helen hier op de proppen. Voor Jacques was dat de druppel die de emmer deed overlopen. Op een avond hebben ze erover zitten ruziën in de lounge. Hij heeft Helen toen gezegd dat ze geen cent meer van hem zou krijgen. Trouwens, ik ben er vrijwel zeker van dat Helen uiteindelijk toch haar informatie aan Claudette zou hebben aangeboden. Tegen een leuk prijsje, natuurlijk.’


    Met open mond staarde Autumn de actrice aan. Ze wist niet wat ze moest zeggen. Nooit eerder had ze Julia zo koel, zo hard meegemaakt. Ze had die wreedheid, die nu op Julia’s gezicht te lezen was, absoluut niet bij haar vermoed.


    Julia keek haar aan en lachte. ‘O Autumn! Jij bent zó voorspelbaar. Ik weet precies wat je denkt. Je denkt dat ik Helen misschien tóch heb vermoord. Niet voor mezelf, maar voor Jacques.’


    


    Even voor de zon opkwam, viel Autumn in slaap. Het was een verwarde, nerveuze slaap.


    Eerst zag ze in haar dromen alleen maar wat schaduwen en hoorde ze wat gemompel. Wanhopig probeerde ze er een duidelijker beeld van te krijgen. De schaduwen bewogen. Het beeld werd even scherper, maar meteen daarna weer warrig. Plotseling verdwenen de vage beelden. Het gemompel veranderde in stemmen, en iemand schreeuwde haar toe: ‘Spionne!’


    Jane stond met een woeste blik in haar ogen Autumns camera te vertrappen. Ze hield Autumn op een afstand door met een schaar om zich heen te slaan. Het barsten van het glas van de lens klonk als geweervuur. ‘Spionne!’ schreeuwde ze. ‘Spionne!’


    Autumn wilde aan haar ontsnappen. Ze draaide zich om, maar daar stond Robert.


    ‘Ze dreef mijn vrouw steeds weer in het nauw! Ze kwelde haar, weet je!’ Hij hield Autumn stevig vast en grijnsde - een valse, duivelse grijns. Ze rukte zich los en kwam tot de ontdekking dat ze zich ineens in de gang bevond.


    Jacques kwam op haar af. Hij had bloed aan zijn handen. ‘Mijn kinderen...’ Zijn stem beefde. Hij stak zijn met bloed besmeurde handen naar haar uit. Autumn draaide zich om en viel in Steves handen.


    ‘Politiek,’ zei die met een brede, jongensachtige glimlach. ‘Niets persoonlijks, hoor. Alleen maar politiek.’ Hij pakte haar haren beet en wikkelde die rond haar keel. ‘Jammer dat jij erbij betrokken bent geraakt, Autumn. Heel jammer...’


    Met een ruk duwde ze hem van zich af. Een deur achter haar schoot open, en ze viel een kamer binnen. Julia stond daar, met haar rug naar Autumn toe. ‘Julia!’ smeekte Autumn. In haar droom leek het alsof haar stem nauwelijks hoorbaar was. ‘Julia, help me toch!’


    Julia draaide zich om. Ze lachte vals. Haar fraaie witte nachthemd zat onder de rode spetters. Bloed... ‘Bluf, liefje,’ zei ze. ‘Niets anders dan bluf!’ Na deze woorden wierp ze het hoofd achterover en schaterde het uit. Autumn wilde het niet langer aanhoren. Ze hield haar handen voor haar oren en rende weg.


    Ze holde door de gang, moest moeite doen om niet te vallen. Opeens werd haar de doorgang geblokkeerd door een deur. Ze dacht aan nog maar één ding: ze moest weg van hier. Buiten adem stormde ze de kamer binnen - het was die van Helen. In doodsangst draaide Autumn zich om, maar de deur was gesloten. Ze sloeg erop met haar vuisten. Het geluid was nauwelijks hoorbaar. Ze werd bijna gek van angst. Ze kon hier niet blijven. Weg! Weg moest ze!


    Het volgende moment was het Helens kamer niet meer. Nu was het haar kamer. En er zaten tralies voor het raam! Ze rukte en trok eraan, maar ze gaven niet mee. Plotseling dook Lucas achter haar op. Hij trok haar weg van het venster, lachte en sloeg zijn armen om haar heen.


    ‘Krab en bijt maar! Net zo hard als je wilt!’


    ‘Lucas! Alsjeblieft!’ Haar stem sloeg over van angst.


    ‘Ik houd van je! Help me alsjeblieft om hier vandaan te komen! Alsjeblieft!’


    ‘Te laat, katje.’ Zijn ogen schitterden kwaadaardig. ‘Ik had je toch gewaarschuwd dat je niet te ver moest gaan?’


    ‘Nee, Lucas! Nee!’ Wanhopig klemde ze zich aan hem vast. Hij kuste haar, ruw en vol hartstocht. ‘Ik houd van je. Ik heb altijd van je gehouden.’ Ze verzette zich niet langer tegen hem. Bij hem ben ik veilig, dacht ze.


    Toen zag ze plotseling de schaar in zijn hand.
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    Autumn zat rechtop in bed, nat van het zweet. Tijdens haar nachtmerrie had ze de dekens en lakens weggetrapt, en ze lag daar nu alleen in haar klam aanvoelende nachtjapon. Gauw trok ze de deken over zich heen en nestelde zich in de warmte van haar bed.


    Het was maar een droom, zei ze tegen zichzelf. Niets anders dan een droom. Het was begrijpelijk dat ze zo’n nachtmerrie had gehad na haar gesprek met Julia, maar dromen waren bedrog. Aan die gedachte klampte ze zich vast.


    Rillend keek ze naar het zonlicht dat door het raam naar binnen viel. Er zaten geen tralies voor het venster. Nee, natuurlijk niet. Binnenkort zouden de telefoons weer werken. Het waterpeil in de rivier zou dalen en de brug zou weer te gebruiken zijn. En dan zou de politie komen.


    Tegen het eind van de dag, of op zijn laatst morgen, zou alles geregeld zijn. Er zouden vragen worden gesteld, notities worden gemaakt, en het hele ambtelijke apparaat zou op gang komen. Werkelijkheid en onwerkelijkheid zouden gescheiden worden.


    Haar verbeelding had haar parten gespeeld, meende ze. Goed, Helens dood was een onontkoombaar feit. Maar Autumn was er voor zichzelf van overtuigd dat de twee voorvallen die haar waren overkomen, daar los van stonden.


    Nu ze wat gekalmeerd was, kon ze beter nadenken. Ja, er was een moord gepleegd, maar zij was er slechts zijdelings bij betrokken. Ze zag geen verband tussen de moordzaak en haar persoontje. Dat voorval in de donkere kamer, dat was haar eigen stomme schuld geweest. Het was het gemakkelijkst en het prettigst om dat maar te geloven. En wat degene betrof die haar kamer overhoop had gehaald... Ze haalde haar schouders op. Dat was Helen natuurlijk geweest. Ze was een kwaadaardige, door en door slechte vrouw geweest. Alleen al het vernielen van Autumns spullen wees daar op. Helen had haar niet gemogen. Wie anders zou er in het hotelletje vijandig tegenover haar staan?


    Lucas... Ze probeerde die gedachte te verdrijven, maar het lukte niet. Lucas... Ze huiverde even.


    Nee, dat was niet logisch. Lucas had haar de bons gegeven. Zij had van hem gehouden, en hij niet van haar. Waarom zou hij dan kwaad moeten zijn? Maar de stem van haar hart bleef ingaan tegen de stem van haar verstand. Uiteindelijk dwong ze zich ertoe zich af te vragen of Lucas de moordenaar kon zijn.


    Vanaf het begin was duidelijk geweest dat hij gespannen was. En dat kwam niet door een tekort aan slaap of zo. Autumn had meegemaakt dat hij een week lang op een hoofdstuk van een boek had zitten zwoegen. Al die tijd had hij nauwelijks geslapen. Maar het was nooit aan hem te zien geweest. Nee, voor zover zij zich kon herinneren, had ze Lucas McLean nooit vermoeid of gespannen gezien. Tot nu...


    Helens afperserij moest hem behoorlijk hebben aangegrepen. Toch kon Autumn zich niet voorstellen dat Lucas zich druk zou maken om wat slechte publiciteit. De vrouw die bij die echtscheiding betrokken was, moest veel voor hem betekenen. Die gedachte alleen al deed haar pijn.


    Waarom was hij eigenlijk naar The Pine View Inn gekomen? Waarom had hij juist deze afgelegen plek, zo ver van huis, gekozen? Om rustig te kunnen werken? Nee, dacht ze, dat kon niet kloppen. Ze wist dat Lucas nooit ergens naartoe reisde om te kunnen werken. Hij zou eerst alle gegevens verzamelen en dan pas aan het schrijfwerk beginnen. En al die tijd dat hij schreef, zou hij in zijn huis aan het strand blijven. Nee, hij was hier niet naartoe gekomen om rustig te kunnen schrijven. Dat had hij niet nodig.


    Er moest dus wel een andere reden zijn voor zijn verblijf hier. Plotseling vroeg Autumn zich af, of Helen niet ook een pion in zijn spel was geweest. Had Lucas haar soms hierheen laten komen? Had hij haar misschien opzettelijk geconfronteerd met mensen die een hekel aan haar hadden? Hij was ertoe in staat, daarvan was Autumn overtuigd. Het moest verschrikkelijk moeilijk zijn om de dader te vinden. Het moest iemand zijn die gelegenheid en motief had. Maar dat hadden ze eigenlijk allemaal.


    Nu ja, ze kon er beter maar niet meer over piekeren. Die nachtmerrie was al angstaanjagend genoeg geweest. Ze dwong zich zelf op te staan. Nadat ze zich had gewassen en aangekleed, liep ze naar beneden. Op de trap voelde ze zich al een stuk beter. De gedachte dat ze nu naar buiten kon, deed haar opleven.


    Haar zelfvertrouwen en opgewektheid kregen echter een forse deuk toen ze Lucas aan de voet van de trap zag staan. Hij keek naar haar en zei niets. Even ontmoetten hun ogen elkaar. Toen draaide hij zich om en liep weg.


    ‘Lucas.’ Het was eruit voor ze er erg in had.


    Hij bleef staan en draaide zich om. Ze verzamelde al haar moed en haastte zich de resterende traptreden af. Er waren wat dingen die ze hem wilde vragen. Opnieuw realiseerde ze zich hoeveel ze om hem gaf - te veel eigenlijk. Op de onderste trede bleef ze staan. Zo kon ze hem recht in de ogen kijken. Maar in zijn ogen viel niets te lezen. Het was alsof hij door haar heen keek - verveeld en ongeduldig.


    ‘Waarom ben jij hier eigenlijk naartoe gekomen?’ vroeg Autumn snel. ‘Ik bedoel hier, naar de Pine View Inn?’ Ze wilde dat hij haar een reden noemde. Een reden die ze zonder moeite zou kunnen accepteren.


    Even keek Lucas haar onderzoekend aan. Er was iets in zijn gezicht dat... Voor ze zich kon realiseren wat het was, was het alweer weg. ‘Laten we het er maar op houden dat ik hier kwam om te schrijven, Autumn. Elke andere reden is inmiddels vervallen.’


    Die opmerking maakte dat Autumn rilde. Vervallen... Was dat zijn manier om over een moord te praten? Iets van de afschuw die ze op dat moment voelde, was kennelijk op haar gezicht te zien. Ze zag het aan de manier waarop hij even zijn wenkbrauwen optrok.


    ‘Katje...’


    ‘Nee.’ Voor hij verder kon gaan, holde ze bij hem weg. Hij had haar vraag beantwoord, maar het was een antwoord dat ze niet kon aanvaarden. Dat niet geloofwaardig was.


    De anderen zaten al aan tafel. De zon had hen in een betere stemming gebracht, want het gesprek ging over koetjes en kalfjes. Niemand had het nog over Helen.


    Julia kwebbelde vrolijk over van alles en nog wat en flirtte met elke man aan tafel. Die twee ellendige dagen hadden kennelijk geen enkele invloed op haar gehad.


    ‘Jouw tante is een verbazingwekkend mensje,’ merkte Jacques op. ‘Ze is soms nogal... eh... verward. En toch onthoudt ze vaak details die je het gevoel geven dat je iets speciaals bent. Vanmorgen zei ze bijvoorbeeld dat ze een stuk appeltaart had bewaard voor mijn lunch. Ze had onthouden dat ik daar zo dol op ben! Ik bedankte haar voor haar geste, gaf haar een handkus, maar toen ze wegliep, hoorde ik haar iets mompelen over chocoladepudding en handdoeken!’


    Iedereen moest lachen. Als je hen zo hoorde en zag, zou je nooit vermoeden dat ze allemaal bij zo’n afschuwelijk drama waren betrokken.


    ‘Komt jouw familie hier nog vaak?’ vroeg Jacques.


    ‘Niet zo vaak meer als vroeger,’ antwoordde Autumn schouderophalend. ‘Toen ik klein was, kwamen we hier elke zomer voor een maand of zo.’


    ‘Om door de bossen te zwerven?’ vroeg Julia glimlachend.


    ‘Ja,’ antwoordde Autumn, ‘maar ook om te kamperen. We maakten een vlot en zwommen in het meer.’


    ‘Zwemmen...’ merkte Robert op. ‘Dat doe ik ook zo graag. Wat jij, Steve?’


    ‘Ik ben er niet zo dol op,’ zei Steve. ‘Sterker nog, ik kan helemaal niet zwemmen.’


    ‘Je maakt zeker een grapje,’ meende Julia ongelovig. ‘Iemand met jouw figuur die niet kan zwemmen? Je ziet eruit alsof je met gemak het Kanaal over zwemt.’


    ‘Ik zou zelfs al verdrinken in het pierenbadje!’ zei Steve grijnzend. Hij leek zich er eerder mee te vermaken dan zich ervoor te generen. ‘Maar gelukkig blink ik uit in een paar andere sporten. Het is jammer dat we hier geen tennisbaan hebben, anders zou ik jullie eens wat laten zien.’


    ‘Nee, helaas,’ zei Jacques, ‘geen tennisbaan. Maar de schitterende natuur hier maakt veel goed, is het niet?’


    ‘Ach,’ vond Julia, ‘ik geef toch de voorkeur aan het door benzinedampen verpeste Los Angeles. De bergen en eekhoorns kan ik altijd nog bekijken op Autumns foto’s.’


    ‘Dan zul je toch moeten wachten tot ik er wat meer heb genomen,’ zei Autumn lachend. ‘Maar ik geloof dat ik er toch al een paar goede bij heb. Jammer trouwens dat die andere film werd verpest. Nu ja, gelukkig heb ik er nog een over. Daar staan wat opnamen van het meer op. Daar kan ik me dan mee troosten. Ze zullen wel goed zijn geworden, want het licht was die ochtend bijna perfect...’


    Haar stem stierf weg. Plotseling keerde de herinnering aan die ochtend terug. Ze zag zichzelf weer op die richel, starend in het water waarin de bomen werden weerspiegeld. Tevens herinnerde ze zich de beide figuren die in de verte wandelden. Het was de ochtend geweest waarop ze Lucas in het bos had ontmoet. En even later Helen. Helen met haar blauwe oog...


    ‘Autumn?’ Jacques’ stem bracht haar tot de werkelijkheid terug.


    ‘Sorry, ik... Ik dwaalde even af met mijn gedachten.’


    ‘Is er iets?’


    ‘Nee, ik...’ Ze zag dat iedereen haar nieuwsgierig aanstaarde. ‘Ik...’


    ‘Ik geloof dat de kwaliteit van het licht erg belangrijk is voor de fotografie,’ merkte Julia op. ‘Maar veel weet ik er niet van. Ik vond het altijd het belangrijkste dat ik er goed op stond. Herinner jij je nog dat afschuwelijke kleine mannetje, Jacques? Dat kereltje dat op de meest onverwachte momenten opdook met zijn camera en foto’s nam? Hoe heette hij ook alweer? Ik raakte echt op dat mannetje gesteld.’


    Julia had heel handig het gesprek op iets anders gebracht. Niemand schonk nog aandacht aan Autumn.


    Autumn staarde naar haar ontbijt alsof ze de oplossing van alle mysteries uit de wereld daar kon vinden. Ze durfde niet meer op te kijken. Lucas’ ogen waren op haar gericht. Ze kon zijn blik bijna voelen...


    Eigenlijk wilde ze nu het liefst alleen zijn. Ze moest alles eens rustig op een rijtje zetten. Snel worstelde ze het restant van haar ontbijt naar binnen. ‘Ik moet nog even naar tante Tabby,’ mompelde ze even later. Ze hoopte vurig dat ze van tafel weg kon zonder al te veel de aandacht te trekken. ‘Als jullie me even willen excuseren...’ Ze had de keukendeur al bereikt toen Julia haar tegenhield.


    ‘Autumn, ik moet even met je praten.’ Met haar slanke, goed verzorgde vingers pakte ze Autumns arm stevig vast. ‘Ga even mee naar mijn kamer.’


    Aan de uitdrukking op het knappe gezicht van de actrice kon Autumn zien dat het geen zin had om tegen haar in te gaan. ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik kom zodra ik tante Tabby heb gesproken. Over een paar minuutjes ben ik bij je.’ Ze deed haar best om haar stem vriendelijk en zo normaal mogelijk te laten klinken. Ze slaagde er zelfs in te glimlachen. Ik word nog eens een echte actrice, dacht ze bij zichzelf.


    Er viel een kleine stilte, waarin Julia een onderzoekende blik op Autumns gezicht wierp. Toen verslapte haar greep. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Maar kom meteen naar boven wanneer je klaar bent.’


    ‘Ja, dat is goed.’ Met die woorden stapte Autumn de keuken binnen. Het was niet zo moeilijk om van de keuken in de bijkeuken te komen zonder gezien te worden. Tante Tabby en Nancy, de kokkin, waren in een verhitte discussie gewikkeld. Ze merkten niets van wat er om hen heen gebeurde.


    Autumn nam haar jack van de haak waar ze hem die bewuste ochtend had opgehangen. Ze keek in de zak. Het volgende moment sloten haar vingers zich om het filmrolletje. Gedurende een enkel ogenblik hield ze het even in de palm van haar hand.


    Snel trok ze vervolgens haar schoenen uit en haar laarzen aan. Ze stak het filmrolletje in de zak van haar sweater - degene die Julia haar had geleend - greep haar jack en liep door de achterdeur naar buiten.
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    Het was een strakblauwe hemel, die wel schoongewassen door de regen leek. De bladeren die een paar dagen tevoren nog in de knop zaten en door Autumn waren gefotografeerd, hadden zich nu ontvouwen. Ze waren nog van een vertederend zachtgroene kleur. De vorige dag had ze er zo naar verlangd om buiten te kunnen zijn, maar nu, op het moment dat ze de gelegenheid had ervan te genieten, waren haar gedachten heel ergens anders. Ze moest de rand van het bos zien te bereiken zonder gezien te worden. Dat was op dit ogenblik het enige wat telde. Ze rende naar de bomen en stond niet eerder stil voor ze er midden tussen stond. Er heerste een diepe stilte.


    De drassige grond sopte onder haar voeten. Regelmatig gleed ze uit in haar poging zo snel mogelijk te lopen. Het viel haar op dat de storm her en der wat schade had aangericht. Afgebroken of afgerukte takken lagen overal in het rond. De zon was warm, en daarom trok ze haar jack uit. Ze wierp het over een tak en dwong zich ertoe zich te concentreren op het geluid en de aanblik van het bos, tot ze haar gedachten weer onder controle had.


    Een vogel vloog in een grote cirkel boven haar, dook toen plotseling, met een felle kreet, een eind verder tussen de bomen. Een eekhoorntje klom haastig tegen een boomstam op en bleef van een veilige afstand naar haar zitten staren.


    Autumn stak haar hand in de zak van de sweater en pakte het filmrolletje. Het gesprek dat ze de avond tevoren in de keuken had gevoerd met Julia, maakte alles ineens duidelijk. Waarom was ze er niet eerder opgekomen?


    Helen moest die ochtend bij het meer zijn geweest. En, afgaand op dat blauwe oog, had ze daar woorden gehad met iemand. Het was echter niet bij woorden gebleven. En die iemand had Autumn op die richel zien staan! Die iemand wilde nu zo graag dat de foto’s vernietigd werden dat hij daarvoor had ingebroken in haar donkere kamer én in haar slaapkamer. Kennelijk was die film zo belastend voor die persoon, dat hij zelfs het risico nam om haar bewusteloos te slaan en haar kamer overhoop te halen. Wie anders dan de moordenaar zou het wagen om zoiets gevaarlijks te ondernemen? Wie anders? Hoe ze het ook bekeek, alle aanwijzingen wezen in de richting van die ene man: Lucas!


    Het was zijn plan geweest om de hele ploeg hier bijeen te brengen. En Autumn was Lucas tegen het lijf gelopen, nét voor ze Helen had ontmoet... En het was Lucas geweest die zich over haar had gebogen toen ze bewusteloos op de vloer van de donkere kamer had gelegen. En Lucas was ook op geweest en volledig gekleed in de nacht dat Helen was vermoord.


    Ze schudde haar hoofd. Eigenlijk wilde ze het niet geloven, maar toch... Ze voelde de film in haar hand. Dat was in elk geval tastbaar bewijsmateriaal.


    Hij had haar natuurlijk op die richel zien staan. En toen hij haar even later ‘toevallig’ tegen was gekomen, was dat niets anders geweest dan een poging haar een beetje te lijmen. Hij wist dat hij niet had moeten proberen haar film uit het toestel te halen. Ze zou zo’n herrie hebben gemaakt dat ze het twee staten verder nog hadden kunnen horen! Ja, hij kende haar goed genoeg om voor een wat subtielere en meer succesvolle aanpak te kiezen. Hij had echter niet geweten dat ze toen al een nieuw rolletje in haar camera had gedaan...


    Lucas had erop gerekend dat ze nog altijd een zwak voor hem had. En als ze zich op dat moment aan hem had overgegeven, had hij én tijd én gelegenheid in overvloed gehad om de film uit het toestel te halen. Blozend van schaamte moest ze toegeven dat ze te zeer in hem zou zijn opgegaan om er ook maar iets van te merken. Maar ze had zich niet aan hem overgegeven. Deze keer had ze hem weerstaan. En daardoor had ze hem min of meer gedwongen tot handelen.


    Ze realiseerde zich nu dat hij slechts had gedaan alsof hij naar haar verlangde. En die wetenschap deed meer pijn dan wat ook. Hij had haar in zijn armen genomen en had haar gekust terwijl hij in gedachten was nagegaan hoe hij zich het beste kon beschermen. Nu moest ze de feiten wel onder ogen zien. Lucas verlangde al een hele tijd niet meer naar haar; hij had ook nooit zo om haar gegeven als zij om hem. Twee dingen waren haar meer dan duidelijk: haar liefde voor hem was altijd blijven bestaan, en hij had nooit van haar gehouden.


    Toch viel het haar moeilijk te geloven dat Lucas niets anders was dan een koelbloedige moordenaar. Ze herinnerde zich die korte momenten vol tederheid, zijn humor en zijn vrijgevigheid. Dat hoorde ook bij hem... Het had het voor haar zo gemakkelijk gemaakt om verliefd op hem te worden. En het was er ook de oorzaak van geweest dat ze, ondanks alles, van hem was blijven houden.


    Iemand legde een hand op haar schouder...


    Met een kreet van schrik draaide ze zich om. Lucas! Geschrokken deinsde ze terug. Hij liet haar los en stak zijn handen in zijn zakken. Zijn ogen stonden donker en zijn stem was kil als ijs.


    ‘Waar is dat filmrolletje, Autumn?’


    Het beetje kleur dat ze nog had, verdween uit haar gezicht. Ze had het niet kunnen geloven; een deel van haar had geweigerd het te geloven. En nu... haar hart brak bij de gedachte. Hij liet haar geen keuze.


    ‘Filmrolletje?’ Verbaasd schudde ze haar hoofd en deed nog een stap achteruit. ‘Wat voor filmrolletje?’


    ‘Je weet donders goed welk filmrolletje ik bedoel.’ Er kwam een ongeduldige klank in zijn stem. Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes toen hij zag dat ze nog verder terugdeinsde. ‘Ik wil dat andere filmrolletje van je. Blijf staan!’


    Autumn deed onmiddellijk wat hij zei. Ze liep niet langer bij hem vandaan. ‘Waarom? Wat wil je met dat rolletje?’


    ‘Doe nu niet of je achterlijk bent.’ Zijn ongeduld veranderde langzaam aan in woede. ‘Ik wil die film. En wat ik ermee doe, is mijn zaak.’


    Na die woorden begon ze te rennen. Ze wilde niets meer horen van wat hij zei. Ze zou kunnen leven met de twijfel of hij de dader was; maar niet met de zekerheid. Voor ze echter drie passen ver was, had hij haar al hij de arm gegrepen. Hij draaide haar om en wierp een onderzoekende blik op haar gezicht.


    ‘Je bent doodsbenauwd?’ Het klonk verbaasd. Al snel maakte die verbazing plaats voor woede. ‘Je bent doodsbang voor mij!’ Hij greep haar stevig beet en trok haar naar zich toe. ‘Er is heel wat veranderd tussen ons, nietwaar, katje?’


    ‘Lucas...’ Autumn huiverde. Haar zenuwen stonden op het punt het te begeven. ‘Doe me alsjeblieft niet nog meer pijn.’


    De pijn die zij bedoelde, was niet lichamelijk, maar dat kon hij niet weten. Abrupt liet hij haar los. Aan zijn gezicht was te zien dat hij zich maar met moeite kon beheersen. Autumn stond doodsangsten uit.


    ‘Ik zal je van mijn leven niet meer aanraken. Nu niet en nooit niet! Vertel me alleen maar waar je die film hebt gelaten. Zodra ik dat weet, verdwijn ik uit je leven. Voorgoed.’


    Ze moest proberen tot hem door te dringen. Ze moest het nog één keer, voor de allerlaatste keer, proberen. ‘Lucas, alsjeblieft, het heeft geen zin. Dat moet jij toch ook inzien? Kun je niet...’


    ‘Drijf me niet tot het uiterste!’ Hij slingerde haar de woorden in het gezicht. ‘Stomme ezel dat je bent! Heb je er dan totaal geen idee van hoe gevaarlijk dat fïlmrolletje is?’ Hij deed een stap in haar richting. ‘Vertel me onmiddellijk waar het is. Ik wil het nu weten! En als je het me niet uit vrije wil zegt, zal ik het uit je wringen!’


    ‘Het is in de donkere kamer.’ Ze loog snel en zonder erbij na te denken. Misschien was dat waarom hij het zo gemakkelijk accepteerde.


    ‘Goed. En waar?’ Ze keek naar de trekken op zijn gezicht en ontspande zich een beetje. Zijn stem klonk al kalmer.


    ‘Op de onderste plank. Aan de kant van de ontwikkelbaden.’


    ‘Dat betekent niets voor een leek als ik, katje.’ Er klonk iets van de haar zo vertrouwde spot in zijn stem door. Hij wilde haar bij de arm pakken. ‘Kom, dan gaan we het halen.’


    ‘Nee!’ Wild trok ze haar arm weg. ‘Ik ga niet met je mee. Er is maar één filmrolletje daar. Je kunt het niet missen. Per slot van rekening heb je dat andere rolletje toch ook gevonden? Ga! En laat me nu met rust, Lucas. Laat me alsjeblieft alleen!’


    Ze rende weer weg, glibberend over de modderige bosgrond. Deze keer hield hij haar niet tegen.


    


    Autumn had er geen idee van hoe ver ze was gerend, en ook niet welke kant ze was opgegaan. Uiteindelijk vertraagde ze het tempo tot dat van een normale wandeling. Ze bleef staan en keek naar de onbewolkte hemel. Wat moest ze doen?


    Ze kon teruggaan. Teruggaan naar de donkere kamer en zich daarin opsluiten. Dan kon ze de film ontwikkelen, een vergroting van de bewuste foto maken en zelf zien wie die beide mensen daar op die andere oever van het meer waren geweest.


    Opnieuw tastte ze naar het gehate filmrolletje. Eigenlijk wilde ze de waarheid helemaal niet zien. Ze wist haar maar al te goed. Evenals ze wist dat ze dit filmrolletje nooit aan de politie zou kunnen overhandigen. Wat Lucas ook had gedaan, ze zou hem nooit kunnen aangeven. Hij had het aan het verkeerde eind gehad; zij zou hem nooit voor het gerecht kunnen brengen.


    Ze haalde het filmpje uit haar zak en staarde ernaar. Ze had zich die dag, daar op die richel in de opkomende zon, zo prettig, zo goed gevoeld. Het had er allemaal zo onschuldig uitgezien, maar als ze nu deed wat ze eigenlijk moest doen, zou ze zich nooit weer prettig voelen. Ze zou de film zelf vernietigen. Ze zou hem zelf aan het licht blootstellen.


    Bijna schoot ze in de lach. Lucas McLean was de enige man ter wereld die haar haar geweten kon doen negeren. En als ze de film had vernietigd, zou niemand er nog iets van weten. Niemand, behalve Lucas en zij. En ze zou daardoor net zo schuldig aan deze misdaad zijn als hij dat was.


    Doe het maar gauw, zei een klein stemmetje. Doe het gauw en denk er later nog maar eens over na. De palm van de hand waarin ze de film geklemd hield, was vochtig. Je kunt er je hele leven nog over nadenken! Ze haalde nog eens diep adem en begon toen het plastic doosje open te maken. Als dat eenmaal open was, hoefde ze de film er alleen nog maar uit te trekken en... alles wat erop stond was weg. Voorgoed.


    Een geluid op het pad achter haar maakte dat ze het rolletje haastig terug in haar zak stopte en zich snel omdraaide.


    Zou Lucas die donkere kamer nu al hebben doorzocht? En wat zou hij doen, nu hij wist dat ze tegen hem had gelogen? Ze onderdrukte de neiging weer weg te rennen. Ze ging staan en wachtte. Vroeg of laat zou ze hem immers toch weer ontmoeten.


    Ze slaakte een zucht van opluchting op het moment dat ze Steve zag aankomen. Een opluchting die overigens al spoedig plaatsmaakte voor irritatie. Ze had geen tijd voor een gezelligheidspraatje. De film brandde haar in haar zak.


    ‘Hallo!’ Steves brede glimlach deed niets af aan haar irritatie. Niettemin glimlachte ze terug. Als ze voor de rest van haar leven toch iedereen moest bedriegen, kon ze net zo goed meteen beginnen.


    ‘Hallo! Lekker uit wandelen?’ Hoe gewoon klonk dat. Zou ze zo haar verdere leven kunnen doorgaan?


    ‘Ja. Ik zie dat jij er ook even behoefte aan had om uit het hotel weg te zijn.’ Hij haalde diep adem. ‘Hè, heerlijk om weer eens buiten te kunnen zijn.’


    ‘Ik weet wat je bedoelt.’


    ‘Als je hier zo staat en om je heen kijkt, besef je dat, wat er ook gebeurt, het leven altijd weer verdergaat.’


    ‘Ik denk dat we daar allemaal wel zo af en toe eens aan herinnerd moeten worden.’ Zonder erbij na te denken, stak Autumn een hand in de zak van haar sweater.


    ‘Wat glanst jouw haar toch prachtig in het zonlicht,’ merkte Steve op. Hij pakte een lok tussen zijn vingertoppen. Enigszins gealarmeerd zag Autumn de warme blik in zijn ogen. Een romantisch onderonsje kon ze op dit moment al helemaal niet gebruiken.


    ‘Mensen vinden mijn haar meestal mooier dan de rest,’ zei ze glimlachend. ‘Soms kom ik weleens in de verleiding om het te laten knippen.’


    ‘O nee!’ Hij pakte nu een handvol haar. ‘Het is heel speciaal. Uniek, mag je wel zeggen.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Ik heb de laatste dagen vaak aan je moeten denken, Autumn. Ik vind jou ook heel speciaal.’


    Autumn wilde verder lopen, maar hij hield haar vast bij haar haren.


    ‘Ik verlang naar je, Autumn.’


    Die woorden, zo nederig, zo liefhebbend, maakten dat ze een brok in haar keel kreeg. Ze keek hem aan, een verontschuldigende blik in haar ogen. ‘Het spijt me, Steve. Het spijt me echt voor je.’


    ‘Zeg dat niet.’ Heel licht beroerden zijn lippen de hare. ‘Als je wilt, kan ik je heel gelukkig maken, Autumn...’


    ‘Steve, alsjeblieft.’ Autumn keek naar hem op. Was hij Lucas maar... ‘Ik kan het echt niet...’


    Hij zuchtte diep, maar liet haar niet los. ‘Het is die McLean, hè? Autumn, geloof me, die man maakt je alleen maar ongelukkig. Waarom laat je hem niet gaan?’


    ‘Je hebt er geen idee van hoe vaak ik mezelf precies dezelfde vraag heb gesteld, maar ik weet het antwoord niet. Ik weet alleen dat ik nog altijd van hem houd.’


    ‘Ja, dat is mij wel duidelijk.’ Hij fronste en streek een lok uit haar gezicht. ‘Ik had gehoopt dat je hem zou kunnen vergeten, maar ik neem aan dat dat onmogelijk is.’


    ‘Ja, dat denk ik ook. Ik probeer zelfs niet meer om hem te vergeten,’ bekende ze met tegenzin.


    ‘Dat spijt me verschrikkelijk, Autumn. Dat maakt het allemaal een stuk moeilijker.’


    Ze staarde naar de grond. Ze wilde absoluut geen medelijden. ‘Steve, ik waardeer het heel erg dat je zoveel om me geeft, maar ik zou nu graag een poosje alleen willen zijn.’


    ‘Ik wil dat filmrolletje van je, Autumn.’


    Met een ruk ging haar hoofd omhoog. Met een verbijsterde blik in haar ogen keek ze hem aan. Zonder erbij na te denken, reageerde ze net als even tevoren bij Lucas. ‘Filmrolletje? Ik weet niet wat je bedoelt.’


    ‘Ik ben bang dat je dat donders goed weet.’ Zijn stem klonk nog steeds heel vriendelijk. Met zijn ene hand streelde hij haar haar. ‘Ik heb het over die foto’s die jij hebt genomen van het meer, terwijl Helen en ik langs de oever wandelden. Ik wil ze hebben, Autumn. Ik móet ze hebben!’


    ‘Jij?’ Gedurende een moment kostte het haar moeite dit te verwerken. ‘Jij en Helen?’ De verwarring veranderde in een schok. Ze kon hem alleen nog maar aanstaren.


    ‘We hadden die ochtend een fikse ruzie. Weet je, ze had net besloten dat ze een groot bedrag in één keer van me wilde hebben. Haar andere slachtoffers bleken namelijk minder gewillig dan ze had gedacht. Van Julia kreeg ze bijvoorbeeld geen stuiver. Die lachte haar in haar gezicht uit. Helen was daar woedend om.’ Zijn gezicht zag er opeens heel anders uit door de grimmige glimlach die erop verscheen. ‘En Jacques wilde ook niet meer betalen. Op Lucas had ze eigenlijk nauwelijks greep. Wat ze van hem wist, was beslist niet schokkend. Ze hoopte hem te kunnen intimideren, maar dat lukte niet. Integendeel! Hij zei dat ze naar de hel kon lopen en dreigde haar dat hij aangifte zou doen. Daar was ze even helemaal van overstuur. Kennelijk besefte ze dat ze Jane tot het uiterste had gedreven. Daarom concentreerde ze zich maar op mij...’


    Hij had in de verte staan staren terwijl hij sprak. Nu richtte hij zijn blik weer op Autumn. Voor het eerst zag ze een spoor van woede in zijn ogen.


    ‘Ze wilde binnen twee weken bijna een miljoen gulden van me hebben. En anders Zou ze mijn vader alles vertellen wat ze van me wist.’


    ‘Maar... je zei dat ze van jou nauwelijks iets van belang wist!’ Autumn keek langs hem heen. Het pad achter hen was leeg. Ze was op zichzelf aangewezen.


    ‘Ze wist meer van me dan ik jou vertelde.’ Steve lachte verontschuldigend. ‘Je verwachtte toch niet dat ik jou alles zou vertellen? Trouwens, ik heb mijn sporen zo goed verborgen gehouden dat ik niet denk dat de politie er ooit achter zal komen. Het was gewoon een oplichtingszaakje.’


    ‘Oplichting?’ Met elke seconde die er verstreek, joeg de hand die met haar haren speelde, haar meer angst aan. Houd hem aan de praat, zei ze steeds weer tegen zichzelf. Houd hem aan de praat! Straks komt er wel iemand.


    ‘Ach, oplichting is zo’n naar woord. Laten we zeggen: ik heb wat geleend... Het geld zou vroeg of laat toch van mij zijn geweest.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb alleen maar een voorschot genomen. Helaas zal mijn vader het zo niet zien. Ik heb het je toch verteld? Dat hij zo’n harde man is. Hij zou niet aarzelen om mij de deur uit te trappen en mijn toelage stop te zetten als hij ervan wist. En dat kan ik niet hebben, Autumn.’ Hij glimlachte. ‘Ik houd er namelijk een nogal dure smaak op na, weet je.’


    ‘En om dat verborgen te houden, heb je haar dus vermoord.’ Autumn vroeg het niet, het was een conclusie.


    ‘Ik had geen keus. Ik kon in twee weken tijd nooit zoveel geld bij elkaar krijgen.’ Hij zei het zo rustig, zo kalm, dat Autumn er bijna de logica van inzag. ‘Ik had haar die morgen bij het meer al bijna vermoord. Ze wilde gewoon niet naar me luisteren. Ik verloor mijn geduld en sloeg haar. Ze raakte bewusteloos. Toen ik haar daar zo op de grond zag liggen, werd ik me er pas van bewust hoe graag ik wilde dat ze dood was.’


    Autumn onderbrak hem niet. Ze kon aan hem zien dat hij nog lang niet was uitgesproken. Laat hem maar praten, zei ze tegen zichzelf. Er zal zo vast wel iemand komen... ‘Ik boog me over haar heen,’ vervolgde Steve, ‘ik had mijn handen al om haar hals... Ineens zag ik jou op die richel staan. Ik wist dat jij het was, want de zon deed je haren glanzen. Ik vermoedde dat je mij van die afstand niet zou herkennen, maar ik moest er zeker van zijn. Later ontdekte ik dat je nauwelijks aandacht aan ons had geschonken.’


    ‘Nee, ik had het niet eens gemerkt.’ Haar knieën trilden. Hij vertelde haar te veel. Veel te veel...


    ‘Ik heb Helen toen gewoon laten liggen en ben in een boog om het meer gelopen. Ik dacht dat ik je zo kon onderscheppen voor je naar het hotel terug zou zijn gegaan. Helaas was Lucas me voor. Een heel ontroerend toneeltje was dat, dat moet ik zeggen.’


    ‘Je hebt naar ons zitten kijken?’ Even week haar angst voor een vlaag van woede.


    ‘Jullie hadden het veel te druk met elkaar om er ook maar iets van te merken.’ Opnieuw glimlachte hij onbewust. ‘In elk geval hoorde ik zo dat jij foto’s had genomen vanaf die richel. Uiteraard moest ik ervoor zorgen dat die film vernietigd werd. Het was allemaal veel te riskant! Het stond me tegen om jou pijn te doen, Autumn, want ik vond je al vanaf het begin heel aantrekkelijk.’


    Een konijntje huppelde over het pad, zag hen en schoot snel het bos in. Van ver hoorde ze de roep van een kwartel. De eenvoud van de natuur om haar heen maakte dat ze het gevoel kreeg dat dit allemaal niet waar was. Dat wat hij zei niet echt was.


    ‘De donkere kamer...’


    ‘Precies. Ik was opgelucht toen je door die klap van de deur buiten westen raakte. Ik wilde je namelijk liever niet neerslaan met mijn zaklantaarn. Je camera zag ik nergens, maar ik ontdekte wel een filmrolletje. Ik was ervan overtuigd dat ik de juiste film had vernietigd. Kun je begrijpen hoe ik me voelde toen je later zei dat je twee films was kwijtgeraakt, en dat dat opnamen van je reis hiernaartoe waren geweest? Twee films! Ik begrijp nog altijd niet hoe dat kan. Ik heb er maar één vernietigd!’


    ‘Lucas. Dat heeft Lucas gedaan. Toen hij mij vond en het licht aandeed.’ Op dat moment drong iets tot haar door dat haar even alle afschuw en angst deed vergeten. Als het Steve was, dan was het Lucas in elk geval niet geweest. Dat te weten was een enorme opluchting. Maar ze voelde zich ook schuldig omdat ze aan hem had getwijfeld. ‘Lucas...’ zei ze zacht.


    ‘Nu ja, het doet er nu ook niet meer toe,’ merkte Steve op. Meteen was Autumn er weer helemaal met haar gedachten bij. Dat moest ook wel, wilde ze nog een kans maken. ‘Ik wist dat ik niet alleen de film uit je camera kon vernietigen. Dat zou alles veel te duidelijk maken. Je zou dan meteen beseffen dat het om de filmrolletjes ging. Ik vond het verschrikkelijk dat ik je apparatuur kapot moest maken, want ik wist hoezeer je aan dat toestel gehecht was.’


    ‘Ik heb er thuis nog een.’ Het was een zwakke poging om onbezorgd te lijken. Steve glimlachte er alleen maar om, op een onprettige manier.


    ‘Meteen nadat ik in jouw kamer klaar was, ben ik naar die van Helen gegaan. Ik wist dat ik haar zou moeten vermoorden. Ze stond daar, wees op haar blauwe oog en zei dat het me een extra honderdduizend zou gaan kosten omdat ik haar had geslagen. Op dat moment was ik van plan haar te wurgen. En toen zag ik die schaar liggen... Dat was beter. Iedereen kon immers iemand met een schaar vermoorden? Zelfs zo’n tenger figuurtje als Jane. Ik pakte hem op en... Ik kon pas weer denken toen het voorbij was.’


    Vlucht! Ren weg! Nu, nu! Die gedachten schoten door Autumn heen, maar ze kon niet weg. Hij had haar nog steeds bij haar haren vast. Alsof hij wist wat ze dacht, verstevigde hij zijn greep.


    ‘Nooit eerder had ik zoiets meegemaakt,’ ging hij verder. ‘Het was afschuwelijk! Ik ging bijna van mijn stokje. Ik had de neiging die kamer uit te rennen, maar ik deed het niet. Het was het moeilijkste wat ik ooit in mijn leven heb moeten doen. Ik heb de schaar afgeveegd en mijn overhemd aan stukken gescheurd. Er zat namelijk bloed op. De stukken van dat shirt heb ik toen door het toilet weggespoeld. Terug in mijn eigen kamer, heb ik een douche genomen, waarna ik naar bed ben gegaan. Ik weet nog dat het me verbaasde dat het allemaal zo snel ging. Het duurde amper twintig minuten... Maar het leken wel jaren!’


    ‘Het moet een vreselijke ervaring voor je zijn geweest,’ mompelde Autumn.


    ‘Ja, maar het liep allemaal perfect. Niemand kon bewijzen waar hij op het moment van de moord was. De storm, het uitvallen van de elektriciteit en de telefoon... Dat alles kwam prima van pas. En ieder van ons had een reden om Helen uit de weg te willen ruimen. Ik denk echt dat Julia en ik nog de minste kans op verdenking maken. De politie zal Jacques en Lucas eerder verdenken. Jacques, omdat hij de beste reden heeft, en Lucas, omdat hij zo gauw zijn zelfbeheersing verliest.’


    ‘Lucas zou nooit iemand vermoorden,’ zei Autumn vlak. ‘En dat beseffen ze bij de politie ook wel.’


    ‘Daar zou ik maar niet op rekenen.’ Hij glimlachte kwaadaardig. ‘Jij was er immers zelf ook niet zo van overtuigd?’


    Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen, want hij had immers gelijk. Kwam er nu maar iemand!


    ‘Vanmorgen had je het opeens over vier filmrolletjes. En je zei ook dat je foto’s had gemaakt bij het meer. Ik merkte aan je dat het je opeens duidelijk werd.’


    Een goede actrice was ze dus ook al niet. ‘Op dat ogenblik schoot me alleen maar te binnen dat ik twee mensen bij het meer had zien lopen,’ zei ze.


    ‘Maar je vond de stukjes van de puzzel wat te vlug naar mijn zin.’ Hij streek met een vinger langs haar wang. Ze moest zich beheersen om haar gezicht niet weg te draaien. ‘Ik had gehoopt je van het spoor af te brengen; om jouw liefde voor mij te winnen. Het was duidelijk dat die McLean je had gekwetst. Als het me was gelukt, had ik die film te pakken kunnen krijgen zonder dat ik je pijn had hoeven te doen.’


    Autumn probeerde niets van haar gevoelens in haar stem te laten doorklinken toen ze zei: ‘En wat ben je nu van plan te gaan doen?’


    ‘Verdraaid, Autumn, ik zal je moeten vermoorden.’


    Ze kreeg een meisjesachtige giechelbui. ‘Deze keer zullen ze weten dat jij het was, Steve...’


    ‘Ik denk dat je je daarin vergist.’ Hij klonk akelig zeker van zichzelf. ‘Ik heb er goed op gelet dat niemand heeft gemerkt dat ik het hotel verliet. Ik vermoed trouwens dat niemand nog in de gaten heeft dat jij weg bent gegaan. Ik had er ook niets van gemerkt, tot ik zag dat je jack en je laarzen weg waren. En zelfs toen zou ik je niet hebben gevonden als je je jack niet aan een tak had gehangen en als ik je sporen niet zo duidelijk had kunnen volgen op deze drassige grond.’ Hij grijnsde voor hij vervolgde: ‘Straks zal ik ervoor zorgen dat ze je hier ook zoeken. Ze zullen dan alle sporen vertrappen en niemand zal ooit weten dat wij hier waren. En nu, Autumn, wil ik die film hebben. Zeg me waar je hem hebt verborgen.’


    ‘Nee, dat zeg ik je niet.’ Ze strekte haar rug en keek hem fier in de ogen. Zolang zij die film had, moest hij haar in leven laten. ‘Ze zullen die film straks vinden, en beseffen dat jij het was.’


    Hij maakte een ongeduldige beweging. ‘Je zult het me toch vertellen, Autumn. En het maakt alles een stuk prettiger voor je als je het nu doet. Ik wil je niet meer pijn doen dan nodig is. Ik kan ervoor zorgen dat het snel voorbij is, maar ik kan het ook lang laten duren.’


    Zijn hand schoot zo snel uit, dat Autumn geen kans had om hem nog te ontwijken. De kracht van de slag maakte dat ze tegen een boomstam sloeg. De pijn schoot door haar hoofd en maakte haar duizelig. Om haar evenwicht niet te verliezen, klemde ze zich aan de ruwe schors vast. Ze zag dat hij dreigend op haar af kwam.


    O nee! Ze moest hier niet blijven staan en wachten tot hij haar weer zou slaan. Met alle kracht die haar restte, trapte ze. Ze raakte hem op een uiterst gevoelige plek, en hij ging meteen door de knieën. Ze draaide zich om en rende weg. Zo hard ze kon...
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    Blindelings rende ze voort. Ontsnappen! Dat was het enige waaraan ze kon denken. Pas toen de paniek wat minder werd en ook de pijn afnam, realiseerde ze zich dat ze niet alleen van Steve vandaan holde, maar ook van het hotelletje. Het was nu echter te laat om terug te gaan. Het enige wat ze kon doen, was zo ver mogelijk bij hem vandaan zien te raken. Ze holde van het pad af en worstelde zich door het struikgewas.


    Ze keek niet om toen ze hem achter zich hoorde maar versnelde alleen haar pas. Zijn gejaagde ademhaling klonk vlak achter haar. Te dichtbij... Snel maakte ze een bocht en haastte zich weer een andere kant op. De grond zoog aan haar laarzen, en af en toe dreigde ze uit te glijden. Ik mag nu niet uitglijden, zei ze tegen zichzelf. Niet nu! Als ze op dit moment onderuit zou gaan, had hij haar te pakken. Nee, ze mocht nu niet uitglijden!


    Haar hart bonsde en haar longen deden pijn. Ze leken te schreeuwen om meer lucht. Haar keel was droog en rauw van het snelle ademen. Een tak zwiepte in haar gezicht. Verder! Ze moest verder! Ze zou rennen en blijven rennen tot ze niet meer kon.


    Een omgevallen boom versperde haar de weg. Zonder ook maar een moment haar pas in te houden, sprong ze eroverheen. Bij het neerkomen dreigde ze even weg te glijden, maar ze herstelde zich en rende voort.


    Steve gleed uit. Ze hoorde het aan de geluiden achter haar, en aan zijn onderdrukte vloeken.


    Dankbaar voor die paar extra seconden rende ze verder. Tijd en richting bestonden niet meer. Voor haar was het een achtervolging geworden zonder begin en zonder eind. Ze kon niet langer logisch nadenken. Ze wist alleen dat ze moest blijven rennen. Waarom ze rende, wist ze nauwelijks meer. Ze voelde alleen nog een dierlijke angst. De angst van een prooi voor de jager...


    Plotseling zag ze het water van het meer glinsteren in de zon. En in een helder moment herinnerde ze zich de bekentenis die Steve die ochtend aan het ontbijt had gedaan. Hij kon niet zwemmen. Nu had ze een doel, en ze holde er als een waanzinnige op af.


    Door haar grillige route was ze echter verwijderd geraakt van de glooiende helling naar het meer. In plaats daarvan stond ze nu op de richel, vanwaar de rotswand zo’n meter of vijftien steil naar beneden liep. Toch aarzelde Autumn geen seconde. Onmiddellijk begon ze naar beneden te klimmen. Ze schoof met haar lichaam langs de harde rots en voelde dat de sweater die ze van Julia had geleend, scheurde. Een brandend gevoel gaf aan waar ze schaafwonden had, maar haar angst won het van de pijn. Het meer lag onder haar. Het betekende veiligheid... leven...


    Steve kwam achter haar aan. Ze hoorde zijn laarzen over de harde rots schrapen.


    De laatste drie meter liet Autumn zich vallen. Ze wankelde overeind en holde naar het kabbelende water. Steve riep haar naam. Met inspanning van al haar krachten dook ze in het meer. De kou gaf haar opnieuw de kracht om door te gaan. Ze probeerde naar het midden te zwemmen. Daar zou ze veilig zijn.


    Maar ineens kon ze niet meer. Haar krachten, die haar tevoren als hernieuwd had geleken, begaven het. Het was alsof iemand het licht uitdeed. Het gewicht van haar laarzen trok haar onder water. Ze vocht om weer aan het oppervlak te komen. Haar longen leken te barsten, en haar armen leken als van lood. Het was alsof er opeens een nevel voor haar ogen hing. En toch vocht ze door. Ze vocht tegen het dreigende water. Tegen het water, dat ze als redder in de nood had beschouwd maar dat nu een al even dodelijke vijand bleek als Steve.


    Ze hoorde iemand snikken en om hulp roepen. Het duurde even voor ze zich realiseerde dat het haar stem was die ze hoorde.


    


    Iemand deed haar pijn. Autumn verzette zich er niet tegen. De duisternis die haar omhulde, leek die pijn te verdoven. Het geduw en gesjor aan haar waren niet hinderlijker dan wat jeuk. Lucht baande zich een weg naar haar longen. Ze kreunde zacht.


    Lucas’ stem drong van heel ver tot haar door. Zijn stem klonk vreemd, Onnatuurlijk. Hoorde ze er niet iets van paniek in? Ja, ja, ze hoorde duidelijk een ondertoon van paniek. Dat was niet gebruikelijk voor Lucas. Haar oogleden voelden zwaar aan en de verleiding om in duisternis gehuld te blijven, was groot. Toch was de behoefte hem te zien groter. Ze dwong zich haar ogen te openen. De duisternis veranderde in een soort nevel.


    Ze zag zijn gezicht boven zich. Zijn haar droop van het water. Het druppelde op haar wangen. Haar mond voelde warm aan; alsof hij haar net had gekust... Ze staarde hem aan, probeerde iets te zeggen.


    ‘O Autumn!’ Lucas veegde de druppels uit zijn gezicht. ‘Luister! Luister naar me, alsjeblieft! Het komt allemaal weer goed. Hoor je me? Ik breng je terug naar het hotel. Versta je wat ik zeg?’


    Nooit eerder had ze Lucas zo gezien. Ze wilde iets zeggen om hem te troosten, maar ze had er de kracht niet toe. Opnieuw gleed de nevel als een sluier voor haar ogen. Ze verzette zich er heftig tegen. Met een gebroken stem zei ze: ‘Ik dacht dat jij haar had vermoord, Lucas. Het... Het spijt me...’


    ‘O katje!’ Zijn stem klonk vermoeid. Zij voelde dat zijn warme lippen de hare raakten. Toen voelde ze niets meer.


    


    Stemmen, vaag en zonder enig verband, leken van ver door een tunnel tot haar te komen. Autumn vond het niet prettig. Ze wilde rust. Lucas had echter geen respect voor de wensen van een ander. Zijn stem drong steeds duidelijker tot haar door.


    ‘Ik blijf bij haar tot ze weer bijkomt. Ik laat haar niet alleen.’


    ‘Lucas, je valt bijna om van vermoeidheid.’ Roberts stem was zacht en sussend. ‘Ik blijf wel bij Autumn. Dat hoort bij mijn vak. Waarschijnlijk raakt ze hierna nog een paar keer buiten bewustzijn. In dat geval weet ik precies wat te doen.’


    ‘Vertel mij dan maar wat ik in zo’n geval moet doen, want ik blijf bij haar.’


    ‘Natuurlijk, jongen.’ De vastbeslotenheid en de kracht van tante Tabby’s stem verrasten Autumn zelfs in haar staat van gedeeltelijke bewusteloosheid. ‘Lucas blijft bij haar, dokter Spicer. U hebt gezegd dat het hoofdzakelijk een kwestie van rust is. Rust en afwachten tot ze vanzelf wakker wordt. Ik zie niet in waarom Lucas dan niet voor haar zou kunnen zorgen.’


    ‘Als je wilt, blijf ik wel bij je,’ zei Julia.


    Plotseling voelde Autumn de neiging in zich opkomen te vragen wat er eigenlijk aan de hand was. Waar ze zich eigenlijk mee bemoeiden. Ze zocht naar woorden, maar kon niets anders dan een zacht gekreun voortbrengen. Meteen voelde ze een koele hand op haar voorhoofd.


    ‘Heeft ze soms pijn?’ Was dat de stem van Lucas? En, dacht Autumn, had ze het goed gehoord? Trilde die stem? ‘Verdraaid,’ zei de stem opnieuw, ‘geef haar dan wat tegen de pijn!’


    De duisternis keerde terug, en Autumn liet zich er gewillig door meesleuren.


    Ze droomde. Op een gegeven ogenblik werd het inktzwarte gordijn anders. Het werd als van fluweel. Maankleurig fluweel. Lucas staarde haar aan. Zijn gezicht leek bedriegelijk echt voor een droom. Ze voelde zijn hand ook heel realistisch op haar wang.


    ‘Katje, hoor je me?’


    Autumn keek hem strak aan. Ze deed haar best te antwoorden. Met moeite zei ze: ‘Ja.’ Ze sloot haar ogen en werd opnieuw opgenomen in een allesverhullende duisternis.


    Toen ze haar ogen opnieuw opendeed, was hij er nog steeds. Autumn slikte. Haar keel brandde. ‘Ben ik dood?’


    ‘Nee. Nee, katje, je bent niet dood.’ Lucas goot haar iets koels in haar keel. Ze probeerde zich te herinneren wat er was gebeurd, maar het lukte niet. Haar ogen gleden weer dicht en ze verzette zich niet tegen de rustgevende duisternis.


    Ze voelde pijn. Onverwacht en fel. Het schoot door haar armen en benen. Ze hoorde iemand kreunen. Lucas was er weer. Ze zag zijn bleke gezicht in een straal maanlicht. ‘Het doet pijn,’ klaagde ze.


    ‘Dat weet ik.’ Hij zat naast haar en zette een kopje aan haar lippen. ‘Probeer maar iets te drinken.’


    Autumn had het gevoel dat ze zweefde. Net als een rode luchtballon. De pijn nam een beetje af. Ze sloot even de ogen. Toen ze ze weer opende, zei ze: ‘Hij is gescheurd. Ik geloof dat ik hem heb gescheurd. Julia’s sweater. Ik moet een nieuwe voor haar kopen...’


    ‘Maak je daar nu maar geen zorgen over, katje. Rust eerst maar eens goed uit.’ Lucas streelde haar haar. Ze draaide haar gezicht naar hem toe, troost bij hem zoekend. Toen zakte ze weer weg.


    ‘Ik ben er zeker van dat hij heel duur was,’ mompelde ze bijna een uur later. ‘Maar ik heb dat nieuwe statief niet echt nodig. Julia heeft me .die sweater geleend. Ik had er zuiniger op moeten zijn.’


    ‘Julia heeft tientallen sweaters, katje. Maak je daar nu maar geen zorgen over.’


    Gerustgesteld sloot Autumn haar ogen. Maar ze wist dat haar nieuwe statief zou moeten wachten.


    ‘Lucas...’


    ‘Ja? Ik ben hier, katje.’


    ‘Waarom?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Waarom zit jij hier?’


    De duisternis overviel haar weer. Ze hoorde zijn antwoord niet.
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    Het zonlicht was scherp. Autumn, gewend aan de duisternis, knipperde er driftig tegen.


    ‘Zo, en blijf je ditmaal bij ons, Autumn? Of ga je er weer overhaast vandoor?’ Julia boog zich over haar heen en klopte haar op de wang. ‘Je krijgt alweer een beetje kleur in je gezicht. Hoe voel je je?’


    Een ogenblik bleef Autumn stilliggen. Ze overdacht hoe ze zich voelde. ‘Leeg,’ zei ze toen. Julia moest erom lachen.


    ‘Net iets voor jou om meteen weer aan eten te denken.’


    ‘Nee, ik bedoel niet alleen mijn maag,’ merkte Autumn op. ‘Ik voel me helemaal leeg. Mijn maag, mijn hoofd... Vooral mijn hoofd.’ Een beetje verward keek ze om zich heen. ‘Ben ik ziek geweest?’


    ‘Je hebt ons goed laten schrikken.’ Julia ging nu op de rand van het bed zitten en keek haar aandachtig aan. ‘Herinner je je er niets meer van?’


    ‘Droomde ik?’ Autumn ging bij haar geheugen te rade, maar vond niets anders dan wat verwarde herinneringen. ‘Lucas was er... Ik heb iets tegen hem gezegd...’


    ‘Ja, hij zei dat je de hele nacht door steeds heel even bij bewustzijn bent geweest. Dat je af en toe een paar woorden mompelde. Dacht je nu echt dat ik zou willen dat jij geen nieuw fotostatief kocht omdat je voor mij een nieuwe sweater moet kopen? Ik heb sweaters genoeg.’ Ze kuste Autumn op de wang. ‘Kind toch, toen Lucas je binnendroeg, dachten we even dat... dat...’ Ze schudde haar hoofd en ging overeind zitten. Autumn zag dat haar ogen vochtig waren van opkomende tranen.


    ‘Julia...’ Autumn kneep even haar ogen toe, maar ze kon zich nog steeds niet duidelijk voor de geest halen wat er was gebeurd. ‘Ik had gezegd dat ik naar jouw kamer zou komen, maar dat heb ik niet gedaan, hè?’


    ‘Nee, dat heb je niet gedaan. Ik had je toen ook ter plaatse moeten dwingen om met me mee te gaan. Als ik dat had gedaan, zou dit alles niet zijn gebeurd.’ Ze stond op. ‘Ik vermoed dat Lucas zich, net als ik, heeft laten verleiden door die grote groene ogen van je. Ik weet niet hoeveel tijd we hebben verdaan met het zoeken naar die film voordat hij terugging om naar jou te zoeken...’


    ‘Ik begrijp het niet. Waarom...’ Autumn wilde een hand door haar haar halen. Pas nu merkte ze dat haar hoofd in het verband zat. ‘Waar is dit voor? Heb ik me ergens aan bezeerd?’


    ‘Het is allemaal in orde.’ Julia omzeilde de vraag. ‘Lucas zal het je straks wel vertellen. Als hij hoort dat jij bent bij gekomen terwijl hij net naar beneden was gegaan om een kopje koffie voor mij te halen, zal hij toch al kwaad zijn.’


    ‘Julia...’


    ‘Nee, nu geen vragen meer.’ Kordaat pakte de actrice een zijden kamerjas van een stoel en gaf die aan Autumn. ‘Sla deze maar om. Je zult zien dat je je dan een stuk beter voelt.’


    Terwijl Autumn de zijden jas om haar schouders drapeerde, kwam ze tot de ontdekking dat ook andere delen van haar lichaam in verband waren gehuld. Ze raakte er behoorlijk van in de war. ‘Lig nu maar stil en probeer je een beetje te ontspannen. Tante Tabby heeft een lekkere pan soep voor je gemaakt. Ik zal haar vragen of ze je een bordje brengt.’


    Julia gaf Autumn een kus en liep naar de deur. ‘Luister, Autumn.’ Ze draaide zich om en glimlachte. ‘Hij is de afgelopen vierentwintig uur door een hel gegaan, maar je moet het hem toch niet te gemakkelijk maken.’


    Ze verdween en Autumn bleef achter, piekerend over wat die opmerking te betekenen kon hebben.


    Uiteindelijk besloot ze maar uit bed te komen. Het viel niet mee. Elke spier deed pijn. Bijna gaf ze toe aan haar verlangen weer in bed te kruipen, maar haar nieuwsgierigheid won het. Ze wilde weten wat Julia met die opmerking bedoelde. Haar knieën knikten terwijl ze naar de spiegel keek.


    ‘Lieve hemel!’ Ze zag er nog beroerder uit dan ze zich voelde. Blauwe plekken, krassen en schaafplekken... Opeens herinnerde ze zich het gevoel van boomschors dat langs haar handen schuurde. Autumn keek naar haar handen en zag dat ze in verband waren gewikkeld. ‘Wat is er met me gebeurd?’ vroeg ze zichzelf, terwijl ze de kamerjas dichter om zich heen trok en de ceintuur dichtbond.


    De deur ging open en in de spiegel zag ze dat Lucas de kamer binnen stapte. Hij zag eruit alsof hij dagenlang niet had geslapen. De lijnen in zijn gezicht leken scherper en hij had zich duidelijk niet geschoren. Alleen zijn ogen waren net als anders - donker en intens.


    Zonder zich om te draaien, zei ze: ‘Je ziet er verschrikkelijk uit. Waarom ga je niet wat rusten?’


    Hij glimlachte vermoeid. ‘Je had nog niet uit bed gemogen, katje.’ Je bent nog niet sterk genoeg.’


    ‘O, ik voel me prima. Nu ja, tot ik mezelf in de spiegel zag.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. Ik schrok zo van mijn spiegelbeeld, dat ik bijna flauwviel.’


    ‘Jij bent,’ zei hij op ongewoon ernstige toon, ‘het mooiste wat ik ooit heb gezien.’


    ‘De werkelijkheid spreekt dat direct tegen,’ zei ze, zich omdraaiend. ‘Vertel me liever wat er is gebeurd. Ik kan het me namelijk niet zo goed meer herinneren. Ik rende ergens voor weg...’ Ze keek hem aan. ‘In het bos... over de rotsen... Ik...’ Ze schudde haar hoofd. Ze herinnerde zich niets dan stukjes en beetjes. ‘En ik heb Julia’s sweater gescheurd!’


    ‘Grote goedheid! Houd toch eens op over die verdraaide sweater!’ Zijn uitbarsting maakte Autumn aan het schrikken. ‘Je bent bijna verdronken. En het enige waarover je het steeds maar hebt, is die ellendige sweater!’


    Ze begon te trillen. ‘Het meer...’ Als een vloedgolf keerde haar geheugen terug. Ze leunde tegen het kastje. ‘Steve. Hij heeft Helen vermoord. Hij zat me achterna. Dat filmrolletje... Ik wilde het niet aan hem geven...’ Ze slikte, deed haar best haar kalmte te bewaren. ‘Ik loog tegen je. Ik had het al die tijd in mijn zak. En ik heb gerend en gerend. En hij zat al die tijd achter me aan.’


    ‘Katje...’ Ze deinsde terug, maar hij had zijn armen al om haar heen geslagen. ‘Niet doen. Denk er niet meer over na. Verdraaid! Ik had het ook nog niet tegen je moeten zeggen!’ Hij drukte zijn wang tegen haar haar. ‘Ik schijn ook niets goed te kunnen doen.’


    ‘Nee. Laat me er nog eens over nadenken.’ Autumn duwde hem weg. Als ze alles wist, zou het vast minder angstaanjagend zijn. ‘Net nadat jij weg was, kwam hij. Hij was die ochtend bij het meer geweest. Met Helen. En ik had daar een foto van genomen. Hij zei tegen me dat hij haar had vermoord. Hij heeft me alles verteld. Alles!’


    ‘We zijn volledig op de hoogte,’ zei Lucas sussend. ‘Toen we hem hier terug hadden, heeft hij alles opgebiecht. En we hebben de politie ook nog kunnen bereiken.’ Hij pakte een sigaret en stak die op. ‘Hij zit al achter tralies. En jouw filmrolletje hebben ze ook. Jacques vond dat ergens op het pad.’


    ‘Dat moet dan uit mijn zak zijn gevallen. O, Lucas... het was zo afschuwelijk!’ Ze keek hem wanhopig aan. ‘Hij verontschuldigde zich omdat hij mij moest vermoorden. En toen ik beweerde dat ik dat filmpje niet had, sloeg hij me zo hard, dat ik sterretjes zag!’


    Lucas draaide zich om en ging uit het raam staan staren, zonder ook maar een woord te spreken.


    ‘Toen hij weer op me afkwam, heb ik hem een trap gegeven. Heel hard en op een uiterst gevoelige plek.’


    Lucas mompelde iets, maar ze kon niet verstaan wat. Ze schonk er ook weinig aandacht aan. Ze ratelde maar door over haar vlucht door het bos - meer tegen zichzelf dan tegen hem.


    ‘Ik zag dat je langs die steile rotswand naar beneden klauterde.’ Hij stond nog steeds met zijn rug naar haar toe. ‘Je had je nek wel kunnen breken.’


    Lucas draaide zich om toen Autumn niet reageerde.


    ‘Ik volgde je spoor door het bos. Zodra ik besefte dat je op weg was naar het meer, ben ik zo snel mogelijk naar die richel gerend. Ik hoopte dat ik Steve Anderson te snel af zou zijn.’ Hij nam een trek aan zijn sigaret en huiverde even. ‘Toen zag ik je langs die rotsen klauteren. Ik riep je nog, maar je scheen niets te horen. Ik had Steve al te pakken voor je bij het water was.’


    ‘Ik... Ik hoorde wel iemand roepen, maar ik dacht dat het Steve was. Ik kon aan niets anders denken dan dat ik het water moest zien te bereiken voor hij mij te pakken kreeg. Ik herinnerde me namelijk dat hij niet kon zwemmen. Maar toen het me moeite kostte om mijn hoofd boven water te houden, raakte ik in paniek. Ik vergat op slag alles wat ik ooit met zwemmen had geleerd.’


    Heel bedachtzaam drukte Lucas zijn sigaret uit. ‘Tegen de tijd dat ik hem tegen de grond had geslagen, ging jij al kopje-onder. Het was me een raadsel hoe je zo ver kon zwemmen na zo’n renpartij, en dan ook nog met die zware laarzen aan! Ongelooflijk! Ik was nog zo’n meter of tien van je af toen je voor de laatste keer onderging. Je zonk als een baksteen.’ Hij wendde zijn gezicht weer af en staarde opnieuw uit het raam. ‘Ik dacht dat...’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij die herinnering probeerde kwijt te raken. ‘Ik dacht dat je dood was toen ik je eruit haalde. Je was lijkbleek en je ademde niet meer. Tenminste, ik merkte het niet meer...’


    Hij pakte een nieuwe sigaret, en het kostte hem dit keer moeite om hem aan te steken. Hij vloekte en haalde diep adem.


    ‘Ik heb, geloof ik, wel zo’n liter of vijf water uit je gepompt. En je kwam net lang genoeg bij bewustzijn om je te excuseren. Voor het feit dat je mij had verdacht van die moord.’


    ‘Het... Het spijt me, Lucas.’


    ‘Dat hoeft niet.’ Hij zei het nogal kortaf en draaide zich opnieuw om.


    ‘Maar ik had nooit moeten...’


    ‘O nee?’ Het klonk kwaad. ‘Waarom niet? Het was anders niet zo moeilijk te begrijpen hoe jij tot die conclusie was gekomen.’


    Aarzelend zei Autumn: ‘Er gebeurde zo veel dat me aan het denken zette, en je was zó gauw kwaad... Toen je me in het bos om die film vroeg, wilde ik je vragen me alles te vertellen.’


    ‘Maar in plaats van dat ik je wat meer vertelde, snauwde ik je af. Typisch iets voor mij, nietwaar?’ Hij haalde diep adem. ‘Daar moet ik je dus ook nog mijn excuses voor aanbieden.’


    Autumn negeerde die opmerking. Ze wilde geen verontschuldigingen. Ze wilde een verklaring voor alles wat er gebeurd was. ‘Waarom wilde je die film per se hebben, Lucas? Hoe wist je ervan?’


    ‘Je zult het misschien niet willen geloven, maar ik ben toch nog ergens een heel klein beetje mens. Maar even serieus; ik dacht dat jij niet langer in gevaar zou zijn als men wist dat ik die film had. En...’ Even trok er een schaduw over zijn gezicht. ‘En ik dacht dat je wist wat er op die foto stond en dat je probeerde Steve Anderson te beschermen...’


    ‘Beschermen?’ Haar verbazing klonk door in haar stem. ‘En waarom zou ik dat doen?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kreeg de indruk dat je nogal op hem gesteld was.’


    ‘Ik vond hem wel aardig, ja,’ zei Autumn voorzichtig. ‘Maar daarin was ik niet de enige. Ik kende hem immers nauwelijks? Of liever gezegd, ik kende hem helemaal niet.’


    ‘Ik dacht dat... nou ja, dat je verliefd op hem was. En ik was er woedend over, omdat je hem die dingen gaf die je niet aan mij wilde geven. Vertrouwen, kameraadschap, genegenheid en liefde...’


    ‘Jaloers, Lucas?’ Ze zei het op een nogal koele toon.


    Het gekwetste trekje rond zijn mond was in tegenspraak met zijn nonchalante houding. ‘Als je het zo wilt noemen, ja.’


    ‘Het spijt me,’ verzuchtte Autumn. ‘Dat was niet aardig van me.’


    ‘Ik heb het verdiend,’ merkte hij op. ‘Ik heb jou ook vaak genoeg pijn gedaan met mijn grove opmerkingen.’


    ‘We dwalen af van ons onderwerp,’ zei ze snel. ‘Jij denkt dat ik Steve probeerde te beschermen. Daar kan ik inkomen. Maar hoe wist je dat hij die bescherming nodig had?’


    ‘Julia en ik hadden al heel wat stukjes van de puzzel aan elkaar kunnen passen. Wij waren er vrij zeker van dat hij degene was die Helen had vermoord.’


    Hij en Julia... Een beetje nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Ik begrijp dat niet zo goed, Lucas. Leg dat eens uit.’


    ‘Julia en ik hebben die hele afperserij van Helen eens goed onder de loep genomen. Tot ze werd vermoord, hadden we het eigenlijk hoofdzakelijk over Jacques’ problemen gehad. Noch Julia, noch ik maakte zich veel zorgen over hetgeen waarmee ze ons wilde chanteren. Maar nadat ze was vermoord en nadat er was ingebroken in jouw kamer, kregen we het vermoeden dat die moord en die inbraak met elkaar in verband stonden...’ Hij brak abrupt af en zei: ‘Autumn, waarom ga je niet terug in bed? Je bent nog zo witjes.’


    ‘Nee.’ Toch gaf het haar een prettig gevoel dat hij zo bezorgd was. ‘Ik voel me prima. Toe, ga door.’


    Even leek het alsof hij daar niet mee in wilde stemmen, maar toen ging hij toch verder. ‘Ik kon niet geloven dat jij je eigen film zou hebben verpest. En ook niet dat je het bewustzijn had verloren door tegen een deur op te lopen. Naar aanleiding daarvan begonnen Julia en ik namen door te halen op het lijstje van verdachten. Ik had die moord niet gepleegd en Julia ook niet. Ik was die avond bij Julia in de kamer. Zij gaf mij een uitbrander en zei dat ik niet wist hoe ik met vrouwen moest omgaan en nog van dat fraais. Daarna kwam ik naar beneden toen ik jou hoorde gillen. Daarbij kwam dat ik Helen nog had gezien, net voor ik naar Julia was gegaan. Wij konden het dus geen van beiden hebben gedaan.’


    ‘Nee,’ was Autumn het met hem eens. ‘Nee, het lijkt me van niet.’ Onderwijl vroeg ze zich af waarom Julia hem die uitbrander had gegeven.


    ‘Ik ken Jacques nu al jaren,’ ging Lucas verder. ‘Hij zou niemand kwaad kunnen doen. Julia en ik waren er ook zo goed als zeker van dat de Spicers het niet gedaan konden hebben. Robert is arts, gewend om levens te redden, niet om ze te vernietigen. En Jane zou allang in tranen zijn uitgebarsten en alles hebben bekend.’


    Lucas begon nu door de kamer te ijsberen. ‘Anderson paste precies in het beeld dat wij van de moordenaar hadden. En, eerlijk gezegd had ik er zo mijn redenen voor om te hopen dat hij de schuldige was. Julia haalde een duplicaatsleutel bij tante Tabby en doorzocht zijn kamer op een moment dat hij er niet was. Ze hoopte het overhemd te vinden dat hij die avond had gedragen. Toen ze het me later vertelde, was ik zo kwaad, dat ik haar bijna wat had gedaan. Het was veel te riskant. Maar ja, Julia is een heel opmerkelijke vrouw.’


    ‘Ja,’ zei Autumn. Even botsten jaloezie en genegenheid, maar de genegenheid won uiteindelijk. ‘Ze is geweldig.’


    ‘Maar dat shirt was er niet meer. Julia weet zeker dat ze het niet over het hoofd heeft gezien. En ik geloof haar. We besloten dat we jou in het oog zouden houden. Om je te beschermen. We wilden er niet te veel over zeggen, maar het leek ons goed als je voor iedereen op je hoede zou zijn. We besloten dat Julia er met je over zou praten. Je vertrouwde haar immers meer dan mij?’


    ‘Julia joeg me de stuipen op het lijf met haar verhaal,’ herinnerde Autumn zich. ‘Ik had er zelfs een nachtmerrie door.’


    ‘Dat spijt me dan, maar op dat moment dachten we echt dat dat het beste was. We hadden de indruk dat het filmpje vernietigd was, maar we wilden toch geen risico lopen.’


    ‘Die avond had Julia het er met Jacques over, niet?’


    ‘Ja.’ Lucas bemerkte de lichte irritatie in haar stem. ‘We dachten dat het nog beter zou zijn als er drie mensen waren die je in de gaten hielden.’


    ‘Als je het ook tegen mij had gezegd, had ik ook op mezelf kunnen passen.’


    ‘Dat denk ik niet. Aan jouw gezicht kun je onmiddellijk zien wat je denkt. Toen je die ochtend aan het ontbijt over dat filmrolletje begon, en toen alles je opeens weer te binnen schoot... Weet je dat nog? Nou, iedereen merkte het. Aan je gezicht was te zien wat je dacht.’


    ‘Maar als ik had geweten dat...’


    ‘Als je niet zo onverstandig was geweest om het hotel te ontvluchten, was je veilig geweest. Dan was dit alles niet gebeurd.’


    ‘Ik wilde ergens rustig kunnen nadenken,’ verdedigde ze zich.


    ‘Ach ja,’ zei Lucas, ‘eigenlijk is het allemaal mijn schuld. Ik had het heel anders moeten aanpakken.’


    ‘Nee, Lucas.’ Ineens herinnerde ze zich zijn gezicht weer nadat hij haar uit het meer had gehaald. ‘Als jij er niet was geweest, was ik nu dood.’


    ‘Lieve help, katje, kijk me niet zo aan. Daar kan ik niet tegen.’ Hij wendde zijn gezicht af. ‘Ik zal Robert even roepen. Hij wilde je nog onderzoeken.’


    ‘Lucas...’ Ze wilde hem niet laten gaan voor hij haar alles had verteld. ‘Waarom ben je hier eigenlijk naartoe gekomen? Hier, naar dit holletje? En zeg nu niet dat je hier helemaal heen bent gegaan om in alle rust aan je boek te kunnen werken. Ik ken... Ik herinner me jouw gewoonten te goed om dat te kunnen geloven.’


    Lucas draaide zich om; zijn hand rustte op de deurknop. ‘Ik heb je al gezegd dat er nog een reden was waarom ik hier, naar de Pine View Inn, ben gekomen. Maar die reden doet niet meer ter zake.’


    Zo gemakkelijk liet Autumn zich echter niet afpoeieren. ‘Ik vind dat ik het recht heb om te weten wat jij hier kwam doen. Niet alleen is dit hotel van mijn tante, maar jij bent er ook, min of meer, de oorzaak van dat dit alles is gebeurd.’


    Secondelang staarde hij haar aan. Toen liet hij de deurkruk los en stak zijn handen in zijn zakken. Hij keek haar recht in de ogen, schraapte zijn keel en zei op nogal ruwe toon: ‘Ik ben hiernaartoe gekomen om... om jou! Omdat ik je terug wilde hebben. Ik verlangde naar je. Ik werd er bijna gek van om zonder jou te moeten leven.’


    ‘Je verlangde naar mij?’ Autumn kon het niet geloven. Ze had de neiging te huilen, maar van de zenuwen begon ze te lachen. ‘Toe, Lucas, bedenk eens een betere smoes!’


    Ze zag dat hij ineenkromp onder haar woorden en toen naar het venster liep.


    ‘Jij hebt mij de bons gegeven, weet je nog?’ ging ze verder. ‘Je wilde me niet meer, en je wilt me ook nu niet.’


    ‘Ik jou de bons gegeven?’ Wild draaide hij zich om, en sloeg daarbij per ongeluk een vaas om, die in stukken tegen de grond viel. Er laaide woede in hem op. ‘Je hebt er niet eens een idee van hoeveel ik om je geef! Hoe ik al die jaren naar je heb verlangd! Ik dacht dat ik er gek van werd! Zo heb ik naar je verlangd!’


    ‘Ik ben niet van plan hiernaar te blijven luisteren.’ Autumn wendde zich af en leunde tegen een stijl van het bed. ‘Ik denk dat je beter kunt gaan.’


    ‘O nee! Je wilde het weten, en nu zul je ernaar luisteren ook!’


    ‘Jij zei dat je mij niet wilde,’ slingerde ze hem naar het hoofd. ‘Ik heb nooit iets voor jou betekend! Jij zei dat het voorbij was en je haalde daarbij je schouders op alsof het allemaal geen enkele waarde had gehad. Niets heeft me ooit meer pijn gedaan dan de manier waarop je mij hebt afgedankt!’


    ‘Ik weet precies wat ik heb gedaan.’ De woede was weggeëbd. ‘Ik weet wat ik tegen je heb gezegd, en ik weet hoe je mij stond aan te staren. Ik heb mezelf erom gehaat. Ik wilde dat je zou gaan schreeuwen, dat je woedend zou worden. Dat had het toen allemaal een stuk gemakkelijker voor me gemaakt; maar je zei niets. Je stond daar maar, en de tranen biggelden je over de wangen. Ik zal dat moment nooit vergeten. Nooit!’


    Autumn wist zich te beheersen. ‘Je zei dat je me niet langer wilde. Waarom zei je dat dan, als het niet waar was?’


    ‘Omdat je me doodsbenauwd maakte.’


    Autumn keek hem met open mond aan. Langzaam liet ze zich op het bed zakken. ‘Jij? Bang voor mij? Doodsbang nog wel?’


    ‘Je hebt er geen idee van wat je me aandeed. Je was zo lief, zo aardig, zo goed... Je eiste nooit iets voor jezelf, je gaf alleen maar.’ Hij begon weer te ijsberen. ‘Je werd een obsessie voor me. Ik had zoiets nog nooit meegemaakt, en ik wist absoluut niet wat ik ermee aan moest. En ik dacht: als ik je de bons geef, wordt alles weer gewoon. Maar ik wist niet dat ik je zo hard nodig had, Autumn. Ik kon ook niet zonder jou. ’s Nachts werd ik wakker. Dan verlangde ik naar je. Maar ik kon zelfs niet tegenover mijzelf bekennen dat ik écht van je hield. Ik kon het niet.’


    ‘Jij hield van mij?’ Autumn kon het gewoonweg niet geloven.


    ‘Ik hield van je, houd nog van je en ik denk dat ik de rest van mijn leven ook van je zal blijven houden.’ Het was aan Lucas te zien dat die woorden hem beroerden. ‘Ik heb het je nooit kunnen zeggen. Ik durfde het niet. En... ik weigerde het ook te geloven.’ Hij bleef stilstaan en keek haar aan. ‘Ik heb je de afgelopen drie jaar in de gaten gehouden. Ik verzon steeds excuses tegenover mezelf om dat te doen. En toen ik ontdekte dat jouw tante dat hotelletje had en dat jij daar weleens kwam, reisde ik hier een paar keer naartoe. Ik hoopte dan dat jij er ook zou zijn. Maar uiteindelijk moest ik ook tegenover me zelf toegeven dat ik niet zonder je kon. Toen ben ik een plan gaan opstellen. Ik had het al helemaal voor elkaar.’ Hij lachte een tikkeltje spottend.


    ‘Een plan?’ herhaalde Autumn op vragende toon. Haar hoofd duizelde van al die nieuwe feiten.


    ‘Het was niet zo moeilijk om tante Tabby op het idee te brengen jou te schrijven en te vragen om te komen logeren. Ik ken je zo’n beetje, en ik was ervan overtuigd dat je zou komen zonder verdere vragen te stellen. En dat was precies wat ik nodig had. Ik was zó zeker van me zelf. Ik dacht dat ik je alleen maar hoefde te vragen om terug te komen, en dat je dan onmiddellijk in mijn armen zou vliegen. Net als vroeger. Ik was dan gauw met je getrouwd voor je tot bezinning zou zijn gekomen. En ik zou me zelf een complimentje hebben gemaakt omdat ik het zo slim had aangepakt.’


    ‘Je zou met me zijn getrouwd?’ vroeg Autumn verbijsterd.


    ‘En als we dan eenmaal getrouwd waren,’ ging Lucas verder alsof er niets gebeurd was, ‘hoefde ik me er nooit meer zorgen over te maken dat ik je kwijt zou raken. Zelfs al zou je willen, dan nog zou ik nooit instemmen met een scheiding. Ik verdiende niet anders dan eens goed te worden aangepakt. En dat deed je ook, katje. Je haalde je neus voor me op en zei dat ik moest maken dat ik wegkwam. Niet dat dat veel uitmaakte. Ik was er even door uit het veld geslagen, maar niet te lang. Je had ooit van me gehouden, en ik was ervan overtuigd dat ik ervoor kon zorgen dat je opnieuw van me zou gaan houden. Je woede kon ik aan, maar dat kille, koele gedrag van je...’


    Hij zweeg even, leek naar woorden te zoeken. ‘Ik heb nooit geweten dat zoiets mij zoveel pijn kon doen. Het was echt een schok voor me. Je hebt er geen idee van hoeveel pijn het doet om zo dichtbij je te zijn en je toch niet als de mijne te kunnen beschouwen. Telkens weer wilde ik je zeggen hoeveel je voor mij betekent. Maar iedere keer wanneer ik bij je in de buurt kwam, gedroeg ik me als een... als een maniak. Zoals je gisteren voor me in elkaar kromp! En toen je me smeekte om je geen pijn meer te doen... Je hebt er geen idee van wat voor een schoft ik me op dat moment voelde.’


    ‘Lucas...’


    ‘Laat me eerst maar uitpraten,’ zei hij. ‘Anders lukt het me nooit weer om dit te zeggen.’ Hij stak een hand uit om een sigaret te pakken, bedacht zich en ging verder. ‘Julia gaf me op mijn kop, maar ik scheen mezelf niet in de hand te hebben. Hoe meer je tegenstribbelde, hoe vervelender ik deed. En iedere keer wanneer ik je probeerde te benaderen, liep het steeds weer helemaal verkeerd. Die dag, in je kamer...’ Hij zweeg even. Autumn zag dat het hem moeite kostte om verder te gaan. ‘Toen had ik je bijna aangerand. Ik was gek van jaloezie nadat ik je met Steve had gezien. Maar op het moment dat ik je zag huilen, heb ik gezworen dat ik nooit weer verantwoordelijk wilde zijn voor die uitdrukking van ellende op je gezicht.’


    ‘Ik was die dag naar boven gekomen om me voor je in het stof te werpen, om je te smeken, om wat dan ook te doen om je terug te winnen. Maar toen ik zag dat je Steve kuste, knapte er iets in me. Ik dacht aan de mannen die je in die voorbije drie jaar misschien allemaal had gekust. De mannen die van je kregen wat ik niet van je kon krijgen...’


    ‘Ik ben nooit met een andere man samen geweest,’ onderbrak Autumn hem rustig. ‘Jij was de enige...’


    De uitdrukking van woede op Lucas’ gezicht veranderde in een van grote verwarring. ‘Maar waarom?’


    ‘Omdat ik, steeds wanneer ik naar een man keek, een vergelijking trok met jou. En niemand kon die vergelijking doorstaan.’


    Lucas sloot zijn ogen. ‘Katje, in mijn hele leven heb ik nog nooit iets gedaan om jou te verdienen!’


    ‘Nee, waarschijnlijk niet.’ Autumn stond op en kwam achter hem staan. ‘Lucas, als je mij nog wilt hebben, zeg het dan. En vertel me ook waarom. Vraag het aan me, Lucas. Ik wil uit jouw mond horen dat je nog altijd naar me verlangt; dat je me nog altijd wilt hebben.’


    ‘Oké. - Katje...’ Hij stak zijn hand uit en raakte haar wang aan. ‘Ik verlang wanhopig veel naar je. Het leven heeft al zijn glans voor me verloren als ik zonder jou verder moet. Ik heb je nodig, omdat jij het mooiste bent, en altijd zult zijn, wat me is overkomen. Ik houd van je om zoveel redenen, dat het me uren zou kosten om ze allemaal op te sommen. Wil je me nog hebben, katje? Alsjeblieft? Toe, zeg dat je met me wilt trouwen!’


    Autumn wist de neiging te onderdrukken zich in zijn armen te werpen. ‘Maak het hem niet te gemakkelijk,’ had Julia gezegd. Nee, Lucas was het in het verleden allemaal net iets te gemakkelijk afgegaan. Autumn glimlachte naar hem, maar ze stak haar hand niet naar hem uit.


    ‘Goed,’ zei ze eenvoudigweg.


    ‘Goed?’ Hij fronste, was niet helemaal zeker van zichzelf. Wat bedoel je met goed?’


    ‘Ik trouw met je. Dat is toch wat je wilt?’


    ‘Ja, verdraaid, maar...’


    ‘Ik vind dat je me dan nu weleens een kus zou kunnen geven, Lucas. Dat is gebruikelijk bij dit soort dingen.’


    Lichtjes legde hij zijn handen op haar schouders. ‘Katje, ik wil dat je zeker van je zelf bent, want wanneer je eenmaal de mijne bent, laat ik je nooit meer gaan. Als je dit doet omdat ik jou het leven heb gered... Heus, katje, ik houd van je, maar denk alsjeblieft na over wat je doet.’


    Ze tilde haar hoofd op. ‘Wist je dat ik dacht dat jij het was die samen met Helen op die foto stond?’


    ‘Katje! In ’s hemelsnaam...’


    ‘Ik stond juist op het punt om dat filmpje te vernietigen toen Steve me vond. Lucas...’ Ze kwam wat dichter hij hem staan. ‘Je weet hoe ik erover denk om een film aan licht bloot te stellen.’


    Lucas zuchtte diep van opluchting. Teder nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Ja, ja, dat weet ik. Voor jou is dat bijna de grootste zonde die er bestaat,’ zei hij grinnikend.


    ‘En dacht je dat ik die zonde zou begaan voor iemand om wie ik niets gaf?’ Ze sloeg haar armen om hem heen en vroeg: ‘Kus je me nog, of moet ik je ertoe dwingen?’
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